37९२३ 05 %(४७९०४४१:%:५८४६४४६ 


रे | 
रे हे मु ६ 
£ बोर सेवा मन्दिर | 
97. 

5; दिल्ली 4 
4५५ छः 
्‌ > 
१०4 42 
हे हर 
रे पर ऋ# 
५ १ 
रर 35 2 
ऋ क्रमसख्या -. . , । कि 
कि को ला 
४ करा ने से $ 
न्‍ खण्ड... 5 *७४9४७४०७४४७४४४ ४ हा 
रु 
%६४८४८४४४४८४४४४४२४४४७६:४४२४९४६४९१४८४९ * 


0 0000४/४९7१/४१९४५१५४५४९ ३ 


्स्व्चट्ट्श्श्प्ा 














क्र ( आचाय्े सकलकीतिकृत ) ऐ 
मर 3 
2 समापितावलि 
.<६॥ हड > 
प्र साथ भर 
रे ५ 
प्र हे थे 
9 न 
्ट सज्नचित्तवक्ठभ ' 
४“ हे (5 मर 
फ्-4| ( मल्चिषिणाचायक्ृत ) भ् 
१८] सार्थ शरद 
, देहयजय... एपयहन्‍लहण च 
था ह पुस्तक पं 
£ 5 जैने प गेट 
<2/ जनेतिहाससारचे व्यवस्थापक /् 
24 द सा 
<ठ रा. रा. वालाचंद कस्तुरचंद्‌ धाराशीबकर ट् 
न बांणी पड 
केक. बेकगांव यथे “ वेलठ्गांव समाचार * छापखान्यांत प्न्ड 
फरे2 छापुन प्रसिद्ध केले. पा 
फर सन १८९७ इसवा ॥्ड 
29-74 शा! | चिट 
के ३ ( झांतीक विषय संन १८६७ च्या २५ व्या लक 
फ4 आक्टाप्रमाणें नोंदला आहवि- ) थाई 
24 गन कि 
स्र किंमत १८३ न 
६750000000000000000000000000(९:० 


प्रस्तावना 





हा समापितावछीची एक प्रत बधां जैन पाठशाऊँत कोणी ब्राह्मण- 
सन्‍्याज्ी नेनमतानयायी झाछेल, गजरा्थेतन आके होते त्यांचकड़न 
मिलादी; ही अतिशय अशद्ध असस्यानें व दुसरी प्रत न मिव्णाल्यानें 
सोलापर नंन पाठशारछंच माजी संस्कृत शिक्षकांकड़न ही श॒द्ध कर- 
फप्याचा मा यत्सन कला, परत संनमताच एकस्तक त्याना शूद्ध करण्याच 
नाकारल्यामुके मीच आपल्या समजु्तानें हँ शुद्ध केले आहे. मृठकवीर्च 
कवित्व वास्तविक प्रशंसरनीय नाहों, फक्त त्याना नीतिप्रसाराचा मुख्य 
हेतु अहि, हैं पुस्तक सर्वतापरी शुद्ध झा्लें अपे अशी माझी खात्नी 
नाही. अशद्ध असलल्या जागी नव पाठ मी घातरयान आए हक 
पड्ी असतीछ: परंतु अथ मलताच न होईल अजशी पण खबरदारी 
प्रेतकी आहे. ह्याे दोन फाम बेलगांव रामतत्व छापखान्यांत फारच 
अशुद्ध छापले गल्यानें त्याच पूर्देच त्यान शुद्धिपत्र माडल्ल आह. हिंदी 
अथ शा. रा. नपचंद दत होते, परंत त्यांस वद् नप्तस्यानें त्यांचा 
निरुपाय झाका, सब्र हिंदी अथ तिसर फामापासन बंद कन्या आहे 
काल्हापर भट्टारकांजे पस्तकाल्यांतील समापितावछींची पुन्हा एक 
प्रत जयराबा[कइन मिलन दानन्‍्ही प्रती ताइन पाहतां ती प्रत 

- खील माश्ने मलप्रतीसारखीच अशुद्ध असल्यान व्हावा तस्ता उपयाग 





स्‌ शो घैत्ततक्ठम काव्यातच २४ छोक अथोसह झ्याच पुस्तकांत 
सापील के आहत, कारण ह स्छाक हा सुमाषितावलीसारखच बाघ - 
पूर आहेतु/हाल्‍छोकांचे करते श्रीमछ्किषणाचाये ह्मणन कोणी जैनमती 
'कफने- होते. हाच[कमतासह सभाषपतावकानो कमत १४८४३ ठाविला आह 


बत्गांव ! व्यवस्थापक 
ता. १३१ १॥९७ जैनेतिहा ससार- 





सुमावितावलीची विषयानुक्रमणिका.. 
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५ ० आह | श्री३ ॥ 

: अथ सुभाषिवावली प्रारभ्यते। 
जिनाधींशं नमस्कृत्य संसाराम्बुघितारक | स्वान्य 
स्यहिलसुदिश्य वध्ये सद्वभाषितावलोम ॥ १॥ ॥ . 

प० अर्थ-संसाररूप समुद्रांत तारणाच्या जिनेश्वरास नमस्कार कडून 
आपके व दुसत्याचें कल्याण उहावें, अरे मनांत आगून, सद्भापिता- 

' बली नांडाचें उपदेशपर वर्णन करितों. क्‍ 

हिं० अथै-संसाररूप समुद्र तारनेवाके निनेश्वरको नमस्कार करके 
सद्भधाषितावड़ी नामक उपदेशपर वर्णन करता हूं. 
॥ अथ पीठिका ॥ घने त्व॑ ऋुर दुस्त्यज त्थज सहापापँं 
बुवैनिदि्ति॥ सम्पकत्वं मज शामेदं त्यज सहामिथ्या- 
त्वसूलं च ये | सच्छार् पठ वृसमाचर जय॑ पंचेंद्रि- 
याणां च भो ॥ नारीसंगसापे स्वयं त्वज सहा कार्स 
कलंकास्पदं ॥ २ ॥। ॥ ॥ ॥ . ॥ 
म० अथे-तूं धम कर, ज्ञात्यानी निंदिकेलें न सुणारें मोर्दे पातक 
सोड, सुखक्रारक्क सम्पक्त्व धर, मिथ्यालाचें मूठ सोड, चांगढें 
आभास वाच, चारित्र सांमाछ, भरे पंचेद्रियं आपले स्वाधीन ठेव, स्वत३ 


5 ० 


सख्लीसंग देखीऊू सोड, दुलकिक करणारी अतिशय विषयप्रीति सोड- 
हिं० अथै-तूं धम कर, ज्ञाते लोगोने मिसकरी निंदा की है और जो कछूटना 
मुष्कल है उस बड़े पातककों छोड दे, सुखदायक सम्यक्लका धारण कर, 
मिथ्यात्वका मृठ छोड दे, अच्छा शात्र पढ, चारित्रको संमाऊ, अय ( भाई ) 
पंचेंद्रियोंको अपने स्वाधीन रख, खतः खोसंगमी छोड दे, और बदनाम 
करनवाछे अति विषयप्रीतीको छोड दे. 
दृ्ठटा स््रीसुशरीररूपमतुर्ल सध्ये जिचार कु ॥ 
श्रीतीर्थेश्वरपाद्सतकमलयोः सेवां सदा सहुरोः॥ 
बाह्याम्यंतर सत्तपः कुरु सदा जिठ्हां वर्शा चानय ॥| 
आतस्त्वंत्थज कोपमानसदितान सवोनन्‍्क्रपांयाश् ने १. 





( रे) 


म० अये-अतिश्ञय सुंदर खियेचे आंग नजरेस पडलें, तरी त्यांत 
काय काय नासके कुसके पदायथे भरले आहेत, हाचा विचार कर; 
नेहमीं सदुरूचया व तर्थिकराच्या चरणकपरलांची सेवा कर; बाह्य व 
अभ्यन्तर नांवाचें चांगठे तप कर; ज्ीम नेहमी स्वाधीन ठेव; बंधो! 
तूं ऋोध, मान, माया, छोम बंगरे सगके कपाय सोड़. 
हिं० अथे-अति रूपवती स्वीका शरीर देखके उसमें क्या क्या संडेल व 
बरबुके पदार्थ भरेहएं हैं इसका विचार कर; हमपा सदर & ओर तीर्थ- 
करके चरणकरमछकी सेवा कर; बाद्य ओर अभ्यंतर नामक अच्छे तपकरा 
आचरण कर; निरंतर जिव्हाकी सावन रख दे; अय भाई ! तूं क्राब, मान, 
माया, छा बंगरा सर कपायोकी छोड दे 
सर्वेष जीवेष दर्यां कुरुध्वं | सत्पं थचो ब्राहि धर्न 
परषां ॥ चात्रदह्मसेवा त्यज सवकालं। परिग्रहं छुंच 
कुयोनि बीजे ॥ ४ ॥ ॥। ॥ ॥| ॥ 
म० अय-सववे प्राणीपात्रांवर दया कर; खरें बोल; दुसच्यांचें द्रव्य 
व विषयसखा वी इच्छा सोड;वाईट गाते देण्या त मूल असा परिग्रह सोड 
हिं० अथे-सब प्राणीमात्रपर दया कर; सल्य बोछा कर, सवे कार दुसरोके 
द्रव्य आरांवपमसुखका इच्छा छाडद;डु गताका मृठ ना परमह उप्तका त्याग कर. 


वराग्यसारं भज सर्वकारं । निग्रंथवाक्य कुरु 
सुक्तिबीजं ॥ घिछुंच संगं कुजनेष मित्र | देवाचेनं 
स्व कुरू भावयुक्तः ॥ ५ ॥ ॥| ॥ ॥ 
म० अथ-नेहर्मी वेराग्यरूप चांगली वस्तु थे; मोक्षात कारण 
असें निग्रेथ मुनीचें वाक्य मान; मित्रा! वाइईट लोकांचा सहवास सोड; 
व मक्तिभावाने देवांचें पथन कर 
हिं० अथे-निरंतर वैराग्यरूप अच्छी वस्तु ले; मोक्षका चीन जो निर्ग्रय 
मनाका वाक्य उसको सान ह्ले हृ मित्र! दजनका सहवात्त छोड़ और 
भक्तिभावसे देवका पृनन कर. 


( 9३ ) 
दान त्वं करू मावतःखुसुनये चेत्यालये भावना । रा 
भोजनवजनं त्यज़ महागाहेस्थभावं सुहत | देह त्वं 
व्यज्ञ भाग सारसपिच संसारपारं च्रज । धीरत्व॑ं 
कुरु मुंच शझाकमशुम शौच च सत्यं चद्‌ ॥ ६॥ ॥ 
म० अथ-तूं भक्कीनें मुनाश्वरास दान दे; जिनमंदिरांत भावना कर; 
रात्री भोजन करूं नको; मित्रा ! खरेपणानें संसार कर; विलासाला 
योग्य श्वरीर असलें, तरी तें तुच्छ मान; संसार उकीउ; थेये घर; 
अमंगल शोक सोइन दे; शुद्धता धर; खरे बोल- 
हिं० अथ-त॑ भक्तिमावर्स मुनीख्यरको दान थम कर; मिनमंद्विर्म भावना 
कर; रातकों भोनन मतकर; मित्र! सचाईसे संसार कर; शरीरकों अगरचे 


बह विछासके योग्य होवे तुच्छ मान; संसारकों टाछु दे; पेय धर; अमंग्रऊ 
शोक छाड दे; शुद्धता धारण कर; सच बोछा कर 


त्वं निस्सारसवेहि देहमाखिल धघृत्वा त्रतं भा त्यज । 
सन्‍्यासे मरणं च भोगवियये चास्थासिहाखुत्र न ॥ 
साध्यस्थं हितमेव जापयजपनं रोगस्थप निनाटानं | 
जीवित्वं तरल तथाच बिभवं मक्ष्वा विदेके भज ॥ ७॥ 


म्र० अथे-तूं सब देह तुच्छ आहे अधे मान; पेतलेले ब्रत सो 
नको; सन्यासविधीन मरण साथ; इृहलोकी व परलाकी ही विपय- 
सुखाची आवदढ नकों; समता भाव हितकर आहे, जपजाप्य रोग 
घालविणारें आहे,आयुप्य व संपत्ति चंचल आहे,असे जाणून विचार कर. 
हिं० अथे-त सब देह तृच्छ है, ऐसा मान; लियाहुत्रा त्रतत मत छोड; 
सन्याप्रानवाध मरण साव छ; इक दे परडाकमं था विषयलछुलका इच्डा 


न चाहिये; समता भाव दितकर हैं; जपजाप्य रागमनाशक है; और आयुध्य 
व संपाति चंचक है, एसा जानके विचार कर 


सत्वरं कुरु वे धरम मालुब्यं दुल्भ भवेत्‌॥ अयोग्य॑ 
थे पारेस्यज्य घोग्यासुस्धि त्वमाचकछ 0 ८ ॥ ॥! 


( ४ ) 


म०अर्थ-धर्मकृत्य लवकर कर, का तर मनुष्यपणा (मनुष्यजन्म )दुमिट 
आहे; अयोग्य छृत्य सोडून योग्य रीतीच्या उपदेशाप्रमाे वतेन कर. 
हिं० अथे-धम कृच जरूर कर, क्यों के मनुष्यपना (मनृप्यनन्म ) दु/भछ 


९ 0 हत 


है; अयोग्य कृत्य छोडकर योग्य उपदेशानुसार वर्तेन रख. ॥इति पीठिका।॥ 
॥ धर्म कुरू॥ धर्म करोति यो नित्थं स पूज्य खिदरशे- 
ब्वरि३॥ लक्ष्मी स्तं स्‍्वयमायाति सुवन तरस स्थिता ॥९॥ 
म० अर्थ-जो नित्य धमं करितों, तो मनुष्य देवादिकांसही पूज्य 
होतो; बेलोक्यांत असणारी संपात्ति द्याला आपाप मिलते. 
हिं० अथ-जो नित्य धरम करता है, वह मनुष्य देवादिककोंमी पूज्य होताहै; 
अलछोक्यमंकी संपात्ति उतकों खुरबखुद मिलती हे. 
संसारे5त्र कुलान्वितं ऋुकुलजाः अ्रीवल्लस दुर्भेगा 
दातारं क्ृपणा छुनि खलजना :पुत्रा न्वितं निःखुता:॥ 
वैरूप्योपहताओआ कांतवपुर्ष धर्मोशझ्ितं पापिनों 
नानाशास्त्रविचक्षणं च॒ पुरुष निदंति सूखा नरार १० 
म० अथे-छ्ा संसारांत सुझुकीनास झुछुलीन, श्रीमंतास दरिद्वी, 
उदार स्वभावाचे दात्यास कृपण लोक, मुनीखरास दुष्ट छोक, संत्ति 
असणान्यास निपुत्रिक, संदर स्वरूपाचे मनुष्यास कुरूप, थार्मिकास 
पातकी छोक, नानात्रकारचीं शा्खें शिकलेल्या पुरुषास मखे ठोक 
निदितात- 
हि ० अथे-हस संसारमें सुकुीनकी कुकुढीन, श्रीमंतकी दारिद्री, उदार 
स्वभावक दाताकी कृपण छोग, मुनीशख्वरकी दुष्ट छोग, संततिवालकी 
निपुत्रिक, सुंदर स्वरूपव,न्‌ मनुण्यकी करूप, घार्मिककी पातकी छोग, नाना- 
प्रकारके शास्त्र सीलेहुए पुरुषकी मूले छोग निंदा करते है. 
कालः संप्रति बतेते कलियुगे सत्या नरा दुलूमा 
देशाश्र प्रलमं गता; करमरैलॉमसेगताः पराथिवा3॥ 


(५) 
नामाचौरगणा दुघंति प्रथिवीमारयों जनों क्षीयले 
पुत्नस्पापे न विश्वस्लंति पितरः कह युग वर्तते॥ ११॥ 
म० अथे-आतां कलियुगांव अता वे आहे कीं, खरीं माणतें 
वुधिक झालीं; देश उद्बस्त झाले; राजे छोकांत कर ज्यास्त वाढवि- 
ण्याची आशा सुट्ी; अनेक प्रकारच्या चोरांचे समुदाय पृथ्वीस 
लुदूँ छागछे; विद्वान्‌ ठोक अस्पायुष झाला; प्रत्यक्ष मुलावर आईबाप 
देखील विश्वास ठेवीतनासे झाले; सारांश, हैं कलियुग त्रसदायक खरें! 
हिं० अथे-अब कलियुगम ऐसा समयहे के सच्च आ मी दुर्भक हो गए 
रानाआका करनार |नयादा बढानका आशा उत्पन्न हुई हैं; अनक प्रकार क 
चोरोके समुदाय पृथ्व्ीकों छुटने छगे; विद्वान छोग अस्पायुप हो रहे; प्रत्यक्ष 
पृत्रपरमा मांबाप विश्वास नहीं रखते; सारांश, यह कालियग तआासदायक है 
सर्वोषधीनामशरनन प्रधानं। सर्वेषु पेयेषु जले प्रधान ॥ 
निद्रा खुखानां प्रमदा रतीनां । सर्वेषु गाज्रेष 
शिरः प्रधान ॥ १२॥ ॥ ॥ ॥ | 
प० अथै-सवे प्रकारच्या ओपधांत अन्न मुख्य आहे; सब प्रकारच्या 
पिष्याचे पदार्थात पाणी मुख्य आहे; सर्व प्रकारच्या सुखांत श्लोपे 
सुख मुरूप आहे; से प्रकारच्या प्रीतीत ख्रीची प्रीति मुरूप आहे) 
से अवयवांत मस्तक मुरूष आहे 
हिं० अब-सर्व प्रकारके औषदोंम अज्ञ मुख्य है; सर्व प्रकारके पेय 


पदाथांब जल मुझे है। सत्र प्रकारक सुत्ाम वनद्राधुत्त मुख्य ह; संतरे 
प्रीतीम सत्रीकी प्रीति मुख्य है; और सवें अवयवॉम मस्तक मुख्य है 


तीथंकरा गणधराखिद्शाधिनाथा अ्क्रेश्वरा 
मुशलिनो हरयः क्षमदशा। ॥ के के सझड विभवा 
बलशालिन(डपिका लेन हँत हत केन नु संजिहयंते॥ १३॥ 


म० अथे-तीर्थकर, गणबर, देवेंद्र, चक्री, बलदेव, वासुदेव, राजे 


( दे) 


असे फितीएक मोठे धनवान व बलिप्ठ होते; तरी त्यांस दुष्ट यमाने 
नेलें; बर॑ सारांश यम सवापेक्षां बलिप्ठ होंय. 

हैं० अथे-तीर्थंकर, गणघर, देवेंद्र, चक्री, बलदेव, वासुदेव, राज 
बगैरा कितनेक बंढें बड़े धनवान्‌ ओर बछिए्ठ थे, तो भी क्या उनको दुष्टयर 
नहीं लूगया! सारांश यम सबसे बलिष्ठ ह 


नो विद्या नच भेषज न च पिता नो बांधवा नो 
खुता: ॥ नाभीष्ठाः कुलदेवता न जननी सतेहानुबंधा 
न्विता।॥नार्थों न स्व॒जनों न वा पारिजनः शारीरके 
नो बले नो झाक्ते छादित॑ सुराखरवरेः संघातुमा- 
युधुवं ॥ १४७॥ . ॥ ॥ ॥ ॥ # 
भ० अर्थ-आयुष्य तुटलें (संपर्ल,) सर विद्या उपयोगी पढत नाहीं; 
ओपषध उपयोगी पडत नाहीं; पिता उपयोगी पडत नाहीं; नातरूग 
उपयोगी पडत नाहींत; पुत्र उपयोगी पडत नाहींत; इष्टदेवता उप- 
योगी पदत नाहींत; मायालरू खभावाची माता उपयोगी पढत नाई; 
द्रव्य उपयोगी पहत नाहीं। स्वरजनन उपयोगी पडत नाहीं; चाकर- 
माणसे उपयोगी पडत नाहींत; अंगातील सामर्थ्य उपयोगी पडत 
नाहीं; फार काय ? परंतु देवदेत्याला ही खरोखर तुटलेऊें आयुष्य 
सांधतां येत नाहीं ! 
हिं० अवै-आयुष्य तमाम होनेपर विद्या काम नहीं आतीं; दवा कार 
आमद नहीं होती; पिता उपयागी नहीं पड़ता; विरादरीव्राडे काम नहीं 
आते; पुत्र निरुषयोगी होते हैं; इष्ट देवता एं फायदा नहीं पोहचार्ती; स्लेहवती 
मातासे कुछ उपयोग नहीं होता; द्वव्य बेकार होता है; स्वनन व नोकर 
कुछ उपयोगी नहीं होते; शरीरबछ काम नहीं आता; भियादा क्‍या कह, 
वास्तविक देव दृत्यभी तृटहुएु आयुष्यकों मोड नहाँ सकते ! 
नत्रह्मा नेंदुसो लिः राशधरतपनौ नावपि नारायणो सौ 
नाप्यष्टो लोकपाला: सुरपातिरथवा नापि बुछो 


( ७) 


नवा5हन्‌॥ नाकृईं का लपारी जन मनुदिवल नीयमान 
बराक व्याधाधातं वनांतात्पष्ठामिव विवरुां ऋातु- 
समेत न शाक्ता; ॥ १५॥ ॥ ॥ ॥ . ॥ 
म० अथे-घोर अरण्यांत वाघाचे तावहींत सांपडलेल्या निर्बेल पश्ु- 
प्रमाण यमाचे पाशांनी दररोज ओढलेल्या क्षद्र जीवास रक्षण कर- 
प्यास ब्रह्मदेव समर्थ नाहों, शंकर समर्थ नाहीं, सूये चंद्र समर्य 
नाहींत, हा विष्णु देखीलू समय नाहीं, आठ छोकपाल समर्थ नाहींत, 
इंद्र समथे नाहीं, बुद्ध समथे नाहीं, किंवा अहँन्‌ समर्थ नाहीं. 
हिं० अशे-निबिह अरण्यमें शेरके पंने्म गंठे हुए निर्बेछ पश्चके मुवाफक 
यमपाशसे हररोज खींचे हुए क्षुद्रमंतुओंका रक्षण करनेको ब्रक्मदेव, शंकर, 
चंद्र, से, वह विष्णु, अष्टलोकपार, इंद्र, बुद्ध, वा अहेन भी समयथनहीं है! 
लंकेशा; कवच केशावः कच नलः कासोौ कलते पाण्डवाः 
कासोौ दाशरथी क तत्कुरशतं ते चक्रिचक्रा- 
युधाः ॥ नाभयप्रसुखाः क ते जिनब्वषाः सत्सवेसा- 
घधारणं नन्वेतन्मरणं न तत्न दारणं किचित्‌ कचि- 
तू कस्पाचित्‌ ॥ १३ ॥ ॥ ॥ ॥.. ॥ 
म० अथ-रावण कोणीकदे ? कृष्ण कोणीकड़े ! हा नेषध्रपति (नल) 
कोणीकदे ? ते पांडव कोणीकड़े ! हा दाशरथी राम कोणीकडे ते 
दुर्धाधनादिक शंभर बंध कोणीकड़े? चक्री अथचक्री कोणीकड़े? 
ऋषभनाथ वगेरे जिनेशवर कोणीकडे? सारांश, मरण हैं सर्वांस लागलेच 
आहे; त्यावेदीं कोणाला कर्षीही कोणीं सांभाठणारा नाहीं. 
हिं अथै-रावण कहां? कृष्ण कहां? यह नैषधपति नकछ कहां? वह पांडव 
कहां यह दाशरथी राम कहां? वह दुर्योधनादिक सौ बंधु कहां? चक्रो अधे 
चक्री कहां! ऋषमनाथवगेरा जिनेश्वर कहां! सारांश, मरण सबके पीछे 
लगाहुवा है ; उसवक्त कोई किसीकों संभाडनेवाला नहीं! 


( ८  ) 


गर्भस्थ॑ जातमांत्र रायनतलगतं मातुरुत्संगसंस्थ॑ 
बाल ध्रृर्ड युवानं गुणिनसगुणिन विश्वपाल खलाये।। 
इक्षाग्र दौलश्ूंगे नश्नासि पाथि जले पिंजरे कोटरे वा 
पातालेवबाप्रविद्ध हरातिहि सततो दुनिवाये+्कूतांतः १७ 
म० अथ-गर्भात असतांच, जन्मतांच, हातरुणावर निजनर्ले असतां, 
आईच्या मांदीवर असणान्या मुछास, हृद्ध मनुष्यास, तरुण मनुष्ियास 
गुणवानास, गृुणहीनास, राजास, दुष्टास, श्रेष्ठास, झाठाचे शेड्यावर, 
पवेता चे शिखरावर, आकाश्ांत, मार्गात, जल;त, पिंजन्यांत, कोठ्यांत 
किवा पाताछांत शिरलें, तरी तेथून यप ओदून नेतो. सारांश, यम 
खुकवितां येत नाहीं! 
हिं० अर्थ-गर्ममें होतेही, पेद्रा होतेही, बिछानेपर सोनेके हाछतमें, मां- 
के गोदमें बठेहुए बच्चेका, वृद्धमनुष्यकों, तरुण मनप्यको, गणवानकों, गण- 
हीनको, राजाको, दुष्ट को और अछठकामी, दक्षक अग्रमागपर, पव॑तके सिखर 
पर, आकाशर्मे, रास्तमें, जलमें, पिंजरेमे, गाठमें, व पाताऊमें गए तोमी वन 
हांपे यम खींच के जाताहे. सारांश यमको ठाढना मुप्कड हं! 
धर्मेपुक्तस्थ जीवस्थ भ्ृत्यः कल्पट्टमों भचेत्‌ ॥ चिता 
साणिः कसेकरः कासघधेनुश्व किकरी ॥ १८ ॥ ॥ 
मं० अथ-धामिक मनृप्याचा कल्पहक्ष चाकर आह) चिंतामणि 
रतन घरचा गडी असून, कामधेनु दासी होय 
हिं० अथ-वार्मिक मनुष्यका कल्पर्ष नौकर है; चितामणीरत्न सेवक, 
ओर कामधेन दासी है 
धर्मेण पुत्रपोत्नादि स्व संपद्यत जहुणां ॥ गहवाहन 
वस्तूनि राज्यालंकरणानि च ॥ १९॥ ॥.. ॥ 
मर अरथे-धमोपुले मनुष्यांस पत्र, पोत्र, गृह, वाहन, वस्तु, राज्य, 
अलंकार पबगेरे से काही मिलते. 


है 55) 
» हिं० अथे-धमसे मनुष्यको पुत्र, पौच्र, ग्रह, वाहन, वस्तु, राज्य, अहू- 
कार वगैरा सत्र कुछ मिलता 


बर सुनत्तमर तु ध्रमेयुक्तस्यथ जीवित ॥ तडीनस्थ 
हथा वधषकाटाकादि विदशवेपत्त। ॥ २० ॥ ॥. ॥ 
म० अयथे-पाभिक मजुप्यायें एक मुहत्ताच आयुष्य बरें। परंतु, पातकी 
॥०- वि. प _क (७ ० छू क /्‌ कप 
मनुष्याचे कोट्यावाधि वापेक्षां ज्यास्त असलछें तरी व्यर्थ होय 
हिं० अर्थ-धार्मिक मनष्यक्रा एक मुहतंमाजका जीवितभी बहत्तर है; परंतु, 
पातकी मनष्यका कोट्यवधी वर्षसे जियादा जिवित हो तोभी वह व्यथे है 


यमदमदइासजात॑ सवकल्याणयबीजं सुगातिगमनहेलु 
तीथनायथे! प्रभोतं ॥ सवजलनिवधिपाल॑ सारपाथ- 
यछुचे। शहमतुलखुखानां घध्मेमाराधय त्वं ॥ २१ ॥ 
, म० अरथ-यम, नियम, शांति द्ाांपासून उत्पन्न होणाच्या धर्माचा तूँ 
' अंगिकार कर; धम हा सबे कल्याणांचें मु अ.हे; मोक्षसाधनास 
कारण आहे; तीर्यकरांनी आचारिछेला आहे। संसारसम॒द्रांत नोका 
आदहे; मोठें उत्तम भकारचें फराज्यच आहे। अमय[द युखाचें घर आहे 
हूँ० अर्थ-यम, नियम, और शांनीसे उत्पन्न होनेवाले धमेका तू अंगि 
कार कर; थम सब कल्यथाणकी जड़ है; मोक्षतराधनकों कारण है, तीर्थकरोंने 
कहाहवा हैं; संसतारसम॒द्रम नोका है; उत्तम प्रकारका तोंपा है; ओर अनंत 
सुखका स्थान है! ॥ इति घसे चणेन ॥ 


पाप वणन। पाप छात्र पर विडिस्वश्राति पग्गातिप्रद ॥ 
रागकछशादि भाण्डार सत्यंद्ःखाकरं रूणां॥ २२ ॥ 
स० अथ-पातक हैं मोर्दे बरी आदे असे नाण; हई नरकगतीस व 
पशुगतीस नतें; रोगांच व दःखांच भांडार आहे; वे मनुष्यांस खरों- 
खर दुःखदायक आहे. 
| (5 ही 
हिं० अथ-परातक यह बहा छात्र है एसमा जान ले; यह नरकगति व 


( १० ) 
पशुगतींकी लेनाता हैं; रोग और दुःखका भांडार है; और वास्तविक 
मनप्योकों दःखदायक है 

जीवन्तोपि झता जया घमेहीनाहि मानवाः॥ रूता 
धर्मेण संयुक्ता इहामुत्रच जीविता:॥ २१॥ . ॥ 
म० आर्थ-पापी मनुष्य जीवंत असली, तरी तीं मृताप्रमाणेंच आहेत; 
धाभिक मनुष्य मरण पावले तरी ते इहलोकी व परलोर्की जीवंत आहेत - 
हिं० अ्थ-पापी मनष्य जीवंत हों तोभी वह सतवत्‌ हैं; और धामिक 
मनुष्य मरजाये तोमी वह इहछाक व परछाकर्म जीवंत हूँ. 
पापयुक्तस्थ नास्त्यनत्न धनधान्य गहादिक ॥ वस्काले 
कारसबस्तु दुःखछशानि साति च ॥ २७ ॥ ॥ 
म० अथे-पातकी मनुष्यास ह्या छोकी द्रव्य, धान्‍्य, घर, वख्र, 
अलंकार इत्यादिक चांगल्या वस्तु मिठत नाहींत,दुःख व कष्ट मात्र हो तात- 
हिं० अथे-पातकी मनुष्यको इस छोकमें धन, धान्य, गृह, वर््र, अढुंका- 
र, वे|रा अच्छा वस्तृण नहा मदता ख आर कष्ट मात्र हात हू 
भिन्नशात्र्च विज्ञेयों पुण्यपापे शरीरिएणां॥ जीवेन 
चजतः साथ रहुखदुःखफलप्रदौ ॥ २५ ॥ ॥ 
म० अथे-प्राणीमात्रां वें एण्य व पाप अलुक्रमें मित्र ब शन्रु जाणावे; 
ते जीवाबरोबर सुख व दुःख हीं फछे देत जातात. पृण्यापासून सुख 
होते, पातका पासन दुख होतें 
हिं० अर्थ-प्राणीमात्रोंके पण्य व पाप अनुक्रमसे ममेत्र आर शत्र हैं 
एसा समझा, वह जवेका सुख आर दःखक फल दूत हैं 
सकल भवनिदान रोगशाकादि बीज ॥ नरकगमन 
हेतुं से दारिग्रमूलं ।॥ इहपरमवरात्रुं दुःखदाने 
कद॒क्ष ॥ त्यज सुनिजनानिययं पापकृत्यं समस्तं।२६॥ 


5, 


..मर० अर्थ-पातक संसाराचें मृझ आह; रोग दुशखादिकांचे बीज 
आहे। नरकास जाण्यास कारण आहें। अठरा विश्व दारिश्व येण्याचें 
मूल आहे; दया छोकीं व परलोकी शत्रु आहे; दुःख देण्यास सबेदा 
तयार आहे; मुनीखर त्याची संगत धरीत नाहींत; त्या सब प्रकारच्या 
पातकांचा त्याग कर. 
हिं० अर्थे-पातक संसारकों कारण होता है; रोग और दुःखादिकका बीज 
है; नरकजानेका कारण होता है; सवे दारिद्यिका मूल है; इहकोक व पर- 
छोकम शत्रु है; हमेपा दुःख देनेको तयार होता हैं; मुनिनन निम्तकी निंदा 
करते हैं एप्ते समस्त पातकका त्याग कर. ॥ २६॥ पाप॑ं त्यज़ ॥ 
सम्पकत्ववर्णनं ॥ सम्पर्द्शोनसंशुड सत्यमालऊुच्यते 
बुचै; ॥ सम्पक्त्वेन विना जीवःपशुरेव न संदायः। २७।। 
स० अथे-सम्यग्दशनानें शुद्ध असणान्या जीवास ज्ञाते सत्यमान्‌ 
( खरा ) हझणतात; सम्यक्त्वाखेरीज जीव शुद्ध जनावराप्रमाणें आहे. 
हिं० अर्थ-सम्यग्इशनसे शुद्ध भये हुए प्राणीको ज्ञाते छोग सत्यमान 
( सच्च! ) कहते हैं; विना सम्पक्लके जीव पशुवत्‌ हे, इसमें संदेह नहीं- 
सम्पक्त्व॑ यस्थ जीवस्प हस्ते जवितामणिमेबेत्‌॥ 
कल्पहक्षों गृह तस्थ कासगठयनुगाभसिनी ॥ २८ ॥ 
म०अये-ज्या प्राण्याचे हातीं सम्पक्थवरूप चिंतामणीरत्न आहे, त्यारा 
श्र रे (रे कप 
कल्पहक्ष घरी असत्या सारखा व कामधेनु पावकेट्या गाइईंसारखी आइहे , 
हिं० अथ-सम्यक्त्थारों जीव हातमें चिंतामणिरत्न, और मकानमें 
कल्पहक्ष होता है; ओर कामपेनु उसके पीछे पीछे आती है. 
सम्युकत्वालंक़तो यस्तु स॒क्तिस्त्री त॑ वार्ष्याति ॥ 
स्वग श्री: स्वयमायाति राजलक्ष्मी; सखी भवेत॥२९॥ 
म० अथे-जो मनुष्य सम्पकलानें सशोभित आहे, त्याला मुक्तिरूप 
स्त्री वरिते; स्वगेसंपाचि आपाप मिछते; राज्यसख मित्राप्रमाणें होतें. 


( १२ ) 


हिं? अर्थ-जो मनुष्य सम्यक्तवसे सुशोमित हो, उसको मुक्तिरूप सी : 
परणती है; स्वरगसंपत्ति खु एबखुद मिलती है; और राज्यछक्ष्मी सखी होती है. . 
यत्न कुआउपि सृष्टि! पूज्यः स्थाडुबनैरापि ॥ सम्प- 
क्त्वेन विना साधुनिद्नीयः पदे पदे ॥ ३१०॥  ॥ 
म० अथ-जेथें कोर्ठें दी सदाचारी मनुष्य अप्ेछ, तो त्रिभवनास 
पुज्य होईछ. साधु अछून तो सम्पक्त्वधारी नसेल, तर तो पावलों- 
पावर्ली निंदा करण्यास योग्य आहे. 
हिं० अथे-सदाचारी मनृष्य कहींमी हो, वह जिभुबनकों पृज्य होगा; 
साधु होकर सम्यक्त्वघारी न हो, ता वह सवेत्र निंद्य होगा. 
सकलखुखनिधानं घमेहक्षस्प मूल | जननजल।ि- 
पोत भव्यसत्जैकपात्र | दारिततरुकुठारं ज्ञानचा- 
रिन्नसूले ॥ गतसकल कुघम द्छोन त्वं भजस्व ॥ ३१॥- 
म० अथे-सम्यक्त्व हें सबे सुखाचे भांदार आहे; धमेरूप हक्षाची ' 
मुठी आहे; संसारसमुद्रांतील नोका आहे; भव्य जीवांचें मुरूय द्रव्य 
आह; पात+हक्षावर ऋुच्द्ाड आहे; ज्ञानायें व चारित्रा्े मूछ आहि' 
ज्यांत कुषमाचा लेश देखील नाहीं,अशा सम्पक्‍त्वाचा तूं स्वीकार कर. 
हिं ० अथें-सम्यकत्व सवे सु्खोका भांडार है; वर्मरूप इक्षक्ी जड़ है; संसार- 
समुद्र नोका है; भव्यजीवोंका मुख्य द्वव्य है; पातकरछूप इक्षके वास्ते कु- 
ज्हाडी है. निसमे कुधमेकरा छेशमी नहीं, ऐसा ज्ञान और चारित्रका मूढठ 
जो दुशन उसका तू स्वकार कर. ॥ ११ ॥ इति सम्पकक्‍त्ववणन ॥ 
अथ मिथ्यात्ववणेन || मिथ्यात्वेन शतों जीवा सडमे 
नाभिमन्यते | ज्वरीव शकेरादुग्धं कुधन सन्यते पुनः ३२ 
म० अथे-प्रिथ्यात्वी प्राणी असलछा तर, आजारी मनुष्यास जसी 
दुध व साखर आवडत नाहीं, तसा त्यास चांगला धमे आवडत नाई; 
कुधमं मात्र व्यास आवडतो. 


( ?ैशे ) 


हिं० अथे-मिथ्यात्वी प्राणी हो, तो उसको सडमे पमंद नहीं आता; 
जैसा बीमारको दृव और शक्कर पसंद आती है, वैसाही उप्तको कुपमे 
मात्र पसंद होता है 


सिथ्पात्वसद्॒ पाप सम्पक्त्वेन सम हष॑ ॥ 
ने भूत खुबने चापि नास्ति नाग्रे भविष्यति ॥ ३१॥ 
म० अथे-( जगांत ) मिथ्यात्वा सारखें पाप, सम्यक्त्वा सारखें पुण्य 
शाले नाहीं, सध्या नाहीं व पुढेंह्ी होणार नाहीं 
हि अथे-मिथ्यात्वक मुवाफक पातक आर सम्यकत्वक मृवाफक पृण्य 
इस जनगतमें आगे हुवा नहीं, अब मोजद नहीं, और आयंदाभी नहीं होगा 
नीच देवरतो जीवो मूठ) कुगुरुसेवकः ॥ कुझानत- 
पसा युक्तः कुधमो त्कुगात ब्रजेत्‌ ॥ ३४ ॥ ॥ 
म० अथे-नीच देवास भजणारा, नीच गुरुची भक्ति करणारा, 
कुज्ञानानें कुतपश्मया करणारा जीव कुघर्मामुछे नरकास जातो 
हिं० अथे-नीच देवको भननेवाड़ा, कु गुरुकी सेवा करनेवाछा, कुज्ञान- 
की तपश्चयों करनेवाछा मढ जीव कुृधमते नरकको जाता 
वरं सपलुखे वासो वरंच विषभक्षणं ॥ अचलाप्रि- 
जले पाता सभिथ्यात्वात्न च जीवित ॥ १५ || ॥ 
म० अथे-सापाचे तोंढांत राहणें बरें, विष खा बरें, पर्वेतावरून 
खालों, अग्नींत, पाण्यांत उडी टाऋून आत्मघात केलेला वरा, परंतु 
मिथ्याल्वानें जीवंत राहण नको 
हिं० अथ-सपेके मखम रहना बेहतर, विप सेवन करना बहेतर, पर्वतसे 


नीच, अग्नीम आर जरूम कदकर आत्मबात करना बहतर, रछाकनभमध्यात्र- 
युक्त जावत रहना न चाहिय्य 
सकलदुरिलमसूल दुःखहक्षस्थ बीज॑ नरकगहनिवेश्रां 
स्वगंमाश्षेक छात्चं ॥ जअिश्तुवनपतिनिदं सूढलों 
गहीतं॑ त्यज सकलनसार ं त्वं च मिथ्यात्वकृत्यं ॥१९॥ 


( २४ ) 


प० अथे -मिथ्यात्व सर्व प्रकारच्या पातकांस कारण अहे; दुश्ख 
रूप दक्षाच्री मृठी आहे। नरकश॒हाचा रस्ता आहे; स्‍्वगे वे मरोप्त 
ह्ांचा श्रन्नु आहे; जेलोक्यपति जिनेश्वरांनीं जे निंदिलेके आहे, मूर्ख 
लोकांनी आदरिलेडें आहदे, अश्ञा हा सवे असार मिथ्यास्रास सोडून दे. 
हिं० अथे-नो सन पातकोंका मूठ है, दृःखरूप वृक्षकी जड है, नरक 
शूहका रास्ता है, खगे और मोक्षका शत्रु है, तैद्ेक्यपति निनेंद्र. जिसको 
निद्य समजते है, मूर्खतेग मिप्तका आंगेकार करते हैं, उस सब असार 
मिथ्यात्वकोी छोड दे. ॥ ३६ ॥ हाति सिथ्यात्ववणेनं ॥ 
अथ शझ्ानव्णनम्‌ ॥ ज्ञानयुक्तो भवेज्जीवः स्वगे- 
ओआीपघछक्तिवक्कम$ ॥ ज्ञानहानों भश्रमेन्नित्य॑ संसारे 
दुःखसागरे ॥ ३७ | ॥ ॥ .. ॥ _ ॥ 
म० अये-हानी जीव स्वगेसुखाचा व मोक्षसखाचा अनुभव थेतो; 
अज्ञानी मनुष्य नेहर्मी दुःखाचा समृद्रच अशा संसारांत फिरत अपतों. 
हिं० अर्थ-ज्ञानी जीव स्वर्ग और मोक्षमुखका अनुभव ढेता हैं; और 
अज्ञानी जीव हमेषा संस्ताररूप दुःख समुद्र फिरता है. 
यत्राचराति स ज्ञानी नाज्ञानी ततञ्ञ वे चरेत्‌ | वध्यते 
कमभिश्येज्ञः ज्ञानी कमेच्युतो मवेत ॥ ३८॥  ॥ 
म० अये-ज्ञानी जीव ज्या मागोन जातो, त्या मार्गानें अज्ञानी नात 
नाहीं. अज्ञानी कमेबद्ध होतो. ज्ञानी कर्मातून मुक्त होतो. 
हिं० अरथ-ज्ञानी जीव जिम्त मार्गसे जाता है, उस मार्मपते अज्ञानी औव 
नहीं जाता. अज्ञानी क्मेंबद्ध होताहै; और ज्ञानी कर्मसे मुक्त होता है. 
ज्ञानाभ्पासपरो जीवस्थप्रिम॒प्तीद्षियसंवरः ॥ भवेदे- 
काग्रचित्तसतु तस्माइज्ञान परं तपः ॥ ३९ ॥ ॥ 
म० अयथे-ज्ञानाभ्यासांत निम्न असणाच्या जीवाला तीन गुप्ति व 
इंद्रियें स्वाधीन ठेबितां येतात, व एकाग्रावित्त होतां येतें; त्या अर्थी 
ज्ञान देंच उत्कृष्ट तप आहे. 
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हिं० अथै-ज्ञानाम्यासमें नो नीव निमझ हो, वह दीन गुप्ती और इंद्रियोंकों 
स्वाधीन रखसकता है; और एकाग्रचित्तमी होता है; पस ज्ञानही उत्कृष्ट तप है. 
ज्ञानहीनों न जानाति धर्म पापं खुणागु्ण ॥ हेयाहेये 
विवेक च जात्यन्ध इच हसरितिनं ॥ ४० ॥ ॥ 
म० अथे-जन्मापासून आंधरठा असणारा मठ॒ष्य जसा हत्तीस 
जाणत नाहीं, तसा ज्ञानहीन मनुष्य घमे, अधम, गुण, अवगुण, 
त्याज्य, ग्राह्म, विचार ह्ांस जाणत नाहीं. 
हिं ० अये-जन्मांध मनुष्य जैसा हात्तीकों नहीं जानता, वैस्ाही ज्ञानहीन 
सनुष्य चम, अधमे, गुण, अवगुण, त्याज्य, आदह्य व विचारको नही जानता. 
विमल गुणनिधानं विश्वाविज्ञानबीजं ॥ जिनझुनि 
गणसेब्यं सर्वेतत्वप्र दीपं ॥ दुरिततरुसमीरं पुण्य- 
तीर्थ जिनोक्ते।समद्गजपतिसिहं ज़्ञानमाराधस त्वं॥9 १॥ 
म० अथे-ज्ञान हें निर्दोष अज्ञा गुणांचा ठेवा आहे; जेेलोक्यांतील 
चातुयात्र मृढ्ठ आहे; जिनेश्वरांच्या व मुनीशरांच्या समुदायानीं 
सेविलेठे आहे; सबे प्रकारच्या तत्वांचा दीप आह; पातकरूप हृक्षास 
वायु आहे; पवित्र तीथे आहे, असे जिनेश्वर सांगतात; अभिमान- 
रूप दत्तीस सिंह आहे तें ज्ञान तूं संपादन कर- 
हिं० अथं-न्ञान निर्दोष गरुणोंका निधान है; तैडोक्यके चातुर्यका मूल है; 
निनेश्वर और मुनीश्वरोंके समुदायने जिसका अंगीकार किया है; सब 
प्रकारके तत्वोंका द्रिषक है; पातकरूप इक्षकों वायुसमान हे; पविन्न तीथे 
है; जिनेश्वर्ने कहा है; अभिमानरूप गजेंद्रके वास्ते सिंहतुल्य है; उस 
ज्ञानकों तू संपादन करके, ॥ इति ज्ञान चर्णनं ।। 
अथ चारिजन्न वर्णन ॥ जीवितदयं वरं चैक दिन हृष्त- 
समन्वितं ॥ ननु चारिशन्न हीन॑ हि व्षकोटिशतं 
था ॥ ४२ ॥ | ॥| || ॥ ॥ 
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भ० अरथ-चारित्र पाहून एक दिवस जीवंत राहिलेले चांग्े, परंतु 
चारित्राबांचून कोव्यावाधि वर्ष जगले तरी तें खरोखर व्यय आहे. 
हिं० अथ-चारित्र संभाल़के एक दिन जीवंत रहना बेहतर है, परंतु विना 
चारित्रके कोट्यवाववर्षतक जिंदा रहना वास्तविक व्यथ है. 
हीने संहनन जीवो यज्थारित्रें समाचरेत्‌ ॥ उत्कृष्ा- 
पेक्षया तस्थ सहस्रगाणितं फल ॥ ४३ ॥ ॥ 
म० अथे-शरीर अश्नक्त असूनही जो चांगले हेतूनें चारित्र पाकील, 
त्याला इजारपट ज्यास्त फू मिलेल- 
हिं० अथे-मनृष्य शक्तिहीन होते हुए उत्तम इच्छासे चारित्र पाले, तो 
उसको सहस्रगुणित फछ मिझेगा. 
चघारित्रासनमासीनो यद्यदंगी सर्मीहते ॥ तत्तदेव 
समायाति तज्ेकाल्पे तज्िजगत्यपि ॥ ४४ ॥ ॥ 
म० अथ-सदाचार पादून राहणारा प्राणी जे जे इच्छितो, तें तें 
त्यास अठोक्यांत पाहिजे त्यावेरीं मिलें. 
हिं० अर्थ-चारित्रयुक्त मनुष्य जो जो चाहता है, वह वह उसको तीनों 
काछ व त्रिजगतमभी प्राप्त होता है. 
हीने सृंहनने दीक्ष्मां व्षमेंके द्धाति यः॥ सहस्र 
वषचयायाः दीक्षातोप्यधिकं फल ॥ ४५ ॥ ॥ 
म० अथे-शरीर अशक्त असून ही जो जीव एक बे पर्यत दीक्षा 
पाकील, त्यास इजार बषे दीक्षा पाछल्याचें श्रेय आहे. 
हिं० अथ-मनुष्य शक्तिहीन होते हुए एक वर्षतकही दीक्षा धारण करे, 
तो उसझो हजार वर्षतेमी जियादा दीक्षा घारणकरनेका अ्रय मिलता है. 
हीने संहनने धीराः ये क्चेन्ति तपोन् ॥ दिगंबर- 
त्वभ[साद्य ते धन्‍्या सुनिनिमताः ॥ 9६ ॥ ॥ 
म० अथे-शरीर अशक्त असूनही जे पेयेवान जिनदीक्षा घेझन 
निष्पाप तपश्चयों कारितात, त्यांस मुनीख्खर धन्य मानितात- 
हिं० अर्थ-शरीर निरबेल होकर भी जो धीर पुरुष जिनदीक्षा गृहण करके 
निष्पाप तपश्नया करते है, उनको मुनीशधर वन्य मानते है. 
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हा सद्भापितावछीचे २ फामे झाणजे १६ पृष्ठें बेलगांव 
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अशुद्ध. 
महा काम 
स्यंतर सत्तपः 
कषांयाश्थ 
कुयोनि बीज 
सवे काढ 
मपि च 
मत्त्वा 
पृज्य ख्रिदशे 
भुवन त्रय 
निःघतुताः 
छोमंगता: 
नाथा अ्वक्रेश्वरा 
समृद्ध विभवा 
शालिनोपिकालेन 
हत केन 
नेढू; बरें सारांश 
चिद्वाः 
बल नो 
नारायणोसो 
वराके 
पाण्डवाः 
साधारणं 
संस्पं 
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दालिनोपि कालेन 
हतकेन 

नेले बरें? सारांश, 
च्विता 

बढ ॥ नो 
नारायणोसो । 
वराक॑ । 

पाण्डवाः ॥ 
साधारण । 
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धान्य गृहादिकं 
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शत्रूच 

पातका पासून 
सकल भव 
शोकादि बीज 
सवे दारिश्य 
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चारिच्नचलितों जीवो जीवन्नपि झलोपमः ॥ 
रतआारितन्रसंयुक्त हहासुच च जीवलि ॥ ४७॥ 

म. अथे-चारित्रश्नष्ट जीव जीवंत असूनहीं ग्रत झाल्या- 
सारखा आहे, चारित्रधारी जीव मरण पावछा तरी इदलोकी 
व परलोकी तो जीवंत आहे 

जअिभुवनजनमान्य तीथेनागैनिषेव्यं ॥ 
विवुधगणगरिएष_्टेः सेचित सुक्तिबीज ॥ 
विमलगशुणनिधान सवकल्याणसूलं ॥ 
गलखसकलावेकार ब्र्तमाराधय त्व ॥ 3४८ ॥ 

मे. अथे-चाण्त्रि हें त्रेोक्यांतीछ छोकांस मान्य आहे, 
तींयेकरांनीं पाछिलें आह, मोठमोठ्या ज्ञात्यांनीं प्रशंसिलें आहे 
मोक्षास कारण आह, निष्पाप गुणांचा ठेव। आहे, सब 
कक्याणांच घृल आह, ज्यांत कॉणताही कमीपणा नाहीं अन्ना 
चारित्राचा तूं अंभिकार कर 

+ ९5. 6 
॥ इंद्रयजअयवणनम्र ॥ 
इंद्रियैस्तस्करेलॉको वराको वयाकुलीकृतः 
अलरत्स समाहत्य सनानपालाककरः ॥ ४९॥ 

पे. अथ- मनारूप राजाची चाकरी करणास्याद्या चोरव्या 
इद्रयानी धरध्परत्स च€नव नेझन हो छुद्र मनन अगदा घावरा 
करन टाकला आद़ 

येन यैराग्यप्यदगेन हलाख्ेंद्रियतस्करा! ॥ 
तस्थय भोध्तों फवत्सब:क्ति तथा कायदंडनेः ॥ ५० ॥ 
मे. अ4 ज्यानें वंगाग्यरूप शसत्रानें इंद्रगरूूप चोर पारिले 


त्याला तत्काल पमाक्ष प्राप्त हाइलड, व्यय भररास कष्ट कशास 


पाहजत : 
£ 
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इंद्रियाणि न श॒ुप्तानि जय॑ कृत्वा हादि स्तु येः ॥ 
जिनसुद्रां समादाय तैरात्मा वंचितः हाठेः॥ ५१॥ 
मे. अर्थ-ज्यांनीं निनदीक्षा धेझनही इंदियें वश करून 
आत्मस्व रूपाकर्टे लाविलीं नाहींत, त्या मृखाोनी आत्मा फसवि- 
छा. त्यांच जीवित्व व्यर्थ आह 
द्वियाणि न शाकनाति जेतुं यः पुरुषाघमः ॥ 
दाक्षा गृण्हस्तपः कुजेन स कि लोके न लखज्बाते ! ॥५०२॥ 
में. अथ-जो नीच मनुष्य इंद्रियें स्वाधीन ठेवण्यास असमथ 
आहे, तो नीच दीक्षा घेऊन तपश्चयां करण्यास जगांत छाजत 
कसा नाहीं ! 
शो राज्द्रियना सका गतघणा दुफ्ठान्ति लोक स्थ त-॥ 
इसजझानगुणादिरत्ननिचितं भाण्ड जगत्तारक॑ ॥ 
ये संग्छ्म यतीमश्वराः दामधनुः शौर्येण मार्गे स्थितान ॥ 
घ्नलि ध्यान हरेण तत्न खुखतो यान्त्येव सछुक्त्यालयं ५३ 
मे. अथे-इंद्रियनांवाचे निर्देय चोर लोकांचें दशेन, ज्ञान, 
चारित्र नांवांचीं रत्न मरलेल, विश्वास तारणारें, भांद चोरून 
नेतात. ज मुनी खर मार्गात बसणाच्या त्या चारांस आपल्या हा- 
तांत शांतिरूप धनुष्य धेऊन ध्या नरूप बाणा नें पराक्रमा ने जिंकि- 
तात, ते मनीखर त्याच भवांत छुखानें मोक्षास खचित जातात 


॥ नारीसंगलजनवर्णनम्‌ + 
यरं छुताशने पातो वर॑ कण्ठे हि सापिणी ॥ 
नैव चालिगिता स्वस्त्री श्वश्रगेह्प्रतोलिका ॥ ५७४ ॥ 
म. अथे-अम्मींत उडी मारणें बरें, गब्यांत सर्पीण असछेली 
बरी, परंतु नरकृश॒हाची मोठी बेस अश्ली आपली ख्तरी भे- 
टलेली नको. 


( १९ ) 


चिल्रादिनिभिता नारी सनःध्तो्स करोलि ये ॥ 
योजित्संसगवातादौ कथमेकञ्न लिछति ? ॥ ५५ ॥ 
मे. अथे-लांकडाची बाहुली बगैेरे असली तरी, ती मनाला 
चंचल करिते, मग प्रत्यक्ष सत्री भेटणं, गोष्ठी सांगणें इत्यादि 
क्रियांनीं मन चंचल कां होणार नाहीं! 
एकचन्र वसतिः छाध्या सपेव्याघारितस्करे! ॥ 
- न हि नायो सम सह्धिः क्षणमेकं॑ प्रशास्थते ॥ ५५ ॥ 
में. अथे-ब्वात्यांनी साप, वाघ, छात्र, चोर ह्ांच्या बरोबर 
सहवासास राहणें बरें; परंतु ख्रीसहवर्तमान एक क्षणभर राहणें 
योग्य नाहीं 
सापिणी खादति स्पशान्नारी खादेच द्रतः ॥ 
तस्या दृष्टिविषा नास थ्रुत्वा देशान्तरं बज ॥ ९७ ॥७ 
मे. अथे-सर्पोण आपण तिला पाय छाविछा किंवा लागछा 
तर चावेल; परंतु त्री दूर असली तरी चावेल, तिचें नांव दृष्टि- 
विष ( सर्पीण ) आहे असे ऐक्‌न दूर देशास जा 
घमेरत्नमप्टत्य तस्करी ॥ 
प्राणिन॑ नयति दुगति स्वयं ॥ 
ब्रद्मचयंददसुशियटण्ििमि-॥ 
स्‍ताज्नवा रथ वधु स्वमानसात्‌ ॥ ९८ ॥ 
मे. अथे-ही सत्रीरूप चोर पराण्याच्या धमेरूप रत्नास चो 
रिते, व त्यास स्वत) नरकास नेते. ह्यास्तव त्या ख्लरियेस ब्रह्मच- 
येरुप बठकट मूठ असणाच्या काठ्यांनी आपले मनांतून हांकून दे 


॥ नारीरूपमध्ये विचारय ॥ 
शवश्रागारसमाकारे घोनिरंधे घणास्पदे ॥ 
सत्रवन्मओे हि दुग धे कामी क्रीडति कीदवत ॥ ५९ ॥ 


(६ २० ) 


ये. अथे-नरकाकृति घाणेरड्या दुर्गेधि मजख्राव होणान्या 
योनिरंधांत विषयातुर मनुष्य किल्यासारखा खेतों 
सुर्ख छेष्सादिसंसिक्त चमेबद्धास्थिसंचयं ॥ 
दुरगेध हि वरखीणां कामी लिहति चाद्रात्‌ ॥ ९० ॥ 
मे. अथे-सुंद रखियेचे मुख झालें तरी तें शुकी, लाऊ श्ञांनीं 
भरलेले अम्न कातड्यांत बांधलेल्या हार्डाचा ढींग आह, व 
दुर्गंधि आहे, तरी विषयासक्त मनृष्य आवडीने चंबन घेतो 
सांसपिण्डो स्तनो स्त्री्णां चोदरं कृमिसंदिर ॥ 
विकछ्कादिनिचितं कामी तनञ्ञन ऋरीडाते काकवत्‌॥ ६१॥ 
म. अथे-ख़ियांचे स्तन मांसाचे गोके आहत, पोट किड्यांचें 
घर आहे, विष्टा, मृत्र इत्यादिकांनीं भरलें आहे, विषयी पुरुष 
त्या ठिका्णणी काबछयासारखा खलछतो. 
 . + जम] णभूषित॑ 
गोरचसापृर्त धीर वस्त्राभर | 
योषिद्रपं समालोक्य त्वं तन्‍्मध्ये विचारथ ॥ ६२॥ 
मे. अथ-हे विचारी मनृष्या, दख्र दागिने ह्यामुर् शोभणारें 
शुश्र कातड्यानें झांकलें भेलेलें, ख्लीजनाचें रूप पाहुन तूं लांत 
विचार कर 
कचकुटिलसुर्स तचसेवड।स्थिराशि ॥ 
स्रवालि च सलमूत्न पूतिगन्ध कुशील ॥ 
कामिकुलशतपूर्ण स्त्रीशरीरं हि सत्वा ॥ 
सुखदमनिदशमतन्र ब्रद्मचथ 'भनजस्व ॥ ४६३ ॥ 
में. अथे-मुख कुरब्या केशांनी भरलेके आहे, बाकी 
आंग कातड्यांत गुंडाउलेली हार्दे आहत, त्यांतून दुर्गेधी मल- 
मृत्र सारखें वाहत आहे, शेक्रडो लहान कहान किड्यांच हैं 
मंदिर आहे, अशा हा खियांचवा शरीराविषयी योग्य विचार 
कहून नहमीं सुख देणाच्या अ्रह्मचयांचा स्वीकार कर 


( २१ ) 


॥ कामत्यजनवणेनमस्‌ ॥ 
नयनाभ्याँं न पदयेच वर चांधोंडतरे पुनः ॥ 
खाभ्याँ किचिन्न पहयच कासान्धों वस्तुतःसदा॥९४॥ 
मे. अथ-आंधछा मनुष्य डोबल्ठयांनी कांही पहात नाहीं तरो 
मनांत सारासार विचार पहातो, तो बरा, परंतु कामांध 
पनुष्यास डोब्ठयांनी दिसत नाहीं व विचार हीं कारितों 
येत नाहीं- 
कामसी करोतते यत्कस जिव्होपस्थादिभाहतः ॥ 
लत्फलं शखज्नगत्या दो जुक्ते वाचामगोचर ॥ ६५॥ 
से. अथे-विषयी मनुष्य जिव्हा व [शेश्ष ह्वांस वश होझन 
जी जीं कार्पे करितो, त्याचें _ फक नरकादिगतीत सांगतां न 
येणाच्या दःखस्थितीत भोगतो 
झखुरखे दुःगत हिले पुण्य पापं बंधवधादिकं ॥ 
सरण वा समीपस्थ कासी वेजक्षि न दुगति ॥ ६६॥ 
म- अथ-सुख, दुःख, कल्याण, थधुण्य, पाप, बंधन, वध, - 
जब आलिले मरण, नरक इत्यादि काणत्याही गोशिस विषयी 
मनुष्य मनांत आणीत नाहीं 
तिलसान्रसुखायथ हि कार्सी त्यज़ति सद्वत॑ ॥ 
येन मेरुसमं दःलखसिहासुनत्र लमेत व ।॥| ९७ ॥ 
मे. अथे-अल्पसुखासाटीं देखाल पिषयी पुरुष चांगर्लें 
ब्रत मोडतो, ह्ामुले हवा लाकी व परलोकी त्यास पवतासारख 
दुःख भोगावें लागतें 
कामबाणाविषमाशिताडितः ॥ 
मेष त्यज्ञाति घधर्मेनास यः ॥ 
भ्रिजन्मबछुदुःस्व पीडितः ॥ 
स ब्रजेलिरयसमेच दारूणं ॥ ६८ ॥ 


( २२ ) 


मे. अथें-जों मनुष्य पदनबाणरुपष कालसपान दंश केला 
असतां धममं नांवाचे उत्तम ओषध घेण्याचें सोडितो, तो अनेक 
जन्मांत अनेक प्रकारची दुःखें भोगून दारुण नरकास जाई 


॥ वीतरागसेवनवर्णनम्‌ ॥ 
एकचिसलेन यो धीसान वीतरागं मसजेत्सदा ॥ 
स्वर्गराज्यादिक से स धुंक्त्वा ताइशो 'वेत ॥९९॥ 
म.अथ-जो बुद्धिवान नहमीं एकनिष्ट पणानें स्वेज्देवास भजेल 
तो सवभकारचें राज्यसुख व स्वभंसोझ्य भोगन त्या सवेज्ञा 
सारखा होइईंल 
चीतरागं परित्यज्य रागद्ेघान्वितं भमजेत ॥ 
देव चितामार्णि त्यक्त्वा लोष्टे ग्रण्हाति सोघम:ः ॥७०॥ 
मे. अथे-जों कोणी मनुष्य सर्वज्ञ वीतराग देवास सोडून 
राग ब द्वेपाने युक्त असणाच्या देवास भजतो, तो मखे चिंता- 
माणि रत्न टाकून मातीर्चे ढेंकुछ घेतों 
दो देवो सवते सूढो दो धर्मों दो सुरू च सः ॥ 
उन्मसवत्स विज्ञेय/ कायोक्राया वेचारकः ॥ ७१ ॥ 
म. अथें-जो मृख दोन देव, धमें, दोन गुरु ह्ांस 
भजतो, तो उन्मत्ताप्रपाणं कोण करायवें कोणतें करूं नये ह्या 
विषयीं पद असल्यासारखा लाणावा 
विदुधकुसुदचंद्र स्वेदुः्खापहारं ॥ 
जिश्तुवनपतिसेव्य सवेरत्नाकरं ये ।॥ 
स्वपराहितमपारं स्वगमोध्लेकहेतुं ।। 
सकलगुणानिधानं तीयथनाथं मज त्वे॥ ७२॥ 
म. अथ-विद्ज्ज नरूपचंद्रविकासनी कमछांचा चंद्र, से 
दुःखें दूर करणारा, जेलोक्यांतील राजांनीं बंदिलेला, सब 
बस्तृंचा समृद्र अशा सवज्ञ बीतरागास त्वां भजावे. 


( २३ ) 


॥ नि्रथगुरुसेवाव ण॑नम्‌ ॥ 


शानचारित्रयुक्तो यः गुरुधमों प देशकः ॥ 
निरलो सस्ता रको 'मव्याः स सेव्यः खाहिलेबिणा॥७१॥ 
म. अथें-जो ज्ञानी व सदाचारी अस्न धर्माचा उपदेश 
करणारा गुरु आहे, ज्याला छोभ नाहीं, जो आपण तरुन 
दुसच्यांस वारिवो. हे भव्य जीवहों, आपले हित इच्छिणाचन्‍्याने 
त्यास भजातें. 
मसानिस्तीत्वा खय्य सोन्यांस्तारयेत्स महाश॒रुः ॥ 
स्वयं सज्वलि यः सोन्‍्यान्‌ कर्थ तारथितुं क्षमः॥ ७४ ॥ 
प. अथेै-जो मुनीखर आपण स्वत; तरून दुसच्यांस तारि- 
तो, तो महागुरु हाय- जो मुनि स्वतः ब॒दतों तो हुसच्यांस कसा 
तारील ! 
निम्रथसेवका धीमान स्वगंसोक्षादिक ब्रजेत ॥ 
सम्रंधाराधका मृढः श्वश्रतियरगांत वब्रजत ॥ ७० ॥ 
मे. अथे-निग्रेथ पमुनीची सेवा करणारा बृद्धिमान्‌ स्वरगांस 
व मीक्षास जातो, परिग्रह असणान्याची सेवा करणारा प्र्खे 
नरकगतीस किंवा पश्षगतीस जातो 
मातापितृ॒कुडंबादि सवमुध्दक्तमक्षसम ॥ 
गुरुस्तारयते जीवान धमहस्लेमवाणवाल्‌॥ ७६ ॥ 
मे. अथे-प्राणीमाजरांस आइबाप कुटंच वगर काणी तारण्या 
स समथे नाहीं, परंतु गुरु धर्षरूप हातांच्या सहायांनी संसार 
समुद्रातन जीवांस तारेता 
यो निम्नेर्थ शुरू त्यकत्वा कुशुरुं सेव्थले स थे ॥ 
कल्पवृक्ष ग्रहदारे चछिछत्वा घत्तरक॑ वपेत्‌ ॥ ७७॥ 
मं. अथ-जो निम्रेथ गुरुस सोड्न कुगुरूस भजतों, तो तर 


( २४ ) 
आपस्या घराच्या दाराषुटीर कल्पंछक्षास तोड़न धोध्याचें 
झाडास लावितो 
स्वपरगतचिचारं प्राससंसारपारं 
निरुपमणशणयुक्त ज्ञानविज्ञानदक्ष ॥ 
विजितकरणजा र॑ मच्यलोकेकपोलं ॥ 
विगतसकलदोबषे अओीशरुं त्वं मजस्व ॥|७८॥ 


मे. अर्थ-ज्याला आपला व परका असा भेद नाहीं. संसा- 
रसमुद्रांतन पृक्त झालेला, अगणितगुणांनीं युक्त असणारा, 
ज्ञान व ज्ञानाची आंगें जाणणागा, इंद्रियांचा समुदाय जिंकि- 
णारा, भव्यजीवांची एक नोकाच असा, ज्याला दोष देण्या- 
स जागाच नाहीं अशा श्रीगुरुस तूं भजावेंस- 


गो (3 ० 
॥ तपोवर्णनं ॥ 

लपःकरोंलि यो घीमान सक्तिश्रीरंजिताशथः 0 
स्वर्गों गहांगणे तस्य राज्यसौख्यस्थ का कथा !॥ ७०९ ॥ 

मं. अथ-जो बुद्धिमान म्रुकीक़े रुक्षथ देझडन तवश्या 
करितेा, त्याला स्वगेलोक घराचे आंगरणांत असल्यासारख्या 
आई, मग राज्यमुरघाची काय विशाद आदे 
तपसा रुकृतोी जीवो यद्ययस्तु समीहते || 
लतक्त देव समाया।ाि फ्रुवनजितये ध्रुव ॥ <०॥ 

से. अथ-तपश्च्यग्रल शाभमणाग जींव, ज्या ज्या वस्तु इच्छि- 
तो त्या त्या त्याला तअेंलोक्यांत बोठेंही अमल्या तरी म्िरतात 
तपाहीनों नरो झेयः पछुरेव स मातमसान ॥) 
इहलाके च रोगी स्थादलुत दृग।े बजेत्‌ ॥ ८१॥ 

मे अथ तपफ्थ्या न करणागा महृष्य पत्यक्ष पञ्षु समजावा, 

| लोकीं तो रागी होता व मरणानंतर नरकास जातो 


( २९ ) 


लीथनायश्वतुज्ञानयुक्तो देवाचितो धुव ॥ 
विछुत्तययं तपः कुयादन्येः कि क्रियते न तत्‌॥ <२॥। 
मे. अथे-चार ज्ञानें अपणारा, देवादिकांनीं पू्िलेला तीं 
कर देखी खरोखर मोक्षासाटी तप करितो, मग ते दुसप्यार्नी 
कां करू नये ! 
कर्मप्वेतानिप। तनवजऊं ॥ 
स्वर्ग छाक्तिसुखसाधनमंत्र ॥ 
सनन्‍मयेंद्रियदर्म शमयबीजं॥ 
त्य॑ं तपः कुरू सरमीहितदात॑ं॥ <३॥ की 
मे. अथै-तपश्चर्या, कर्मरूप पवेतावर पडणारें वज्ञ आहे, स्वस् 
छुख व मोक्षमुख मिलण्याचा मंत्र आहे, मदनेंद्रियास शमवि 
णारें आहे, व शांतीचें मुठ आहे, त्या इच्छा पुरादिणाच्या 
तपश्चर्येस तूं कर 
करोति सम तपो यस्तु स्वग राज्य समाप्य सः ॥ 
सुक्ति च छमते श्रेष्टीनंदनो नागदत्तवत ॥ ८४ ॥ 
मे. अथे-जों तपश्या करितो तो स्वगेसुख व राज्ययुख 
पाऊन शेटीचा घुलगा नागदत्ताश्रमाणें मोक्षास जातो.- 


१ + बल, 2 
॥ अथ जिव्हावशीकरणवण्णन ॥ 

यो जिव्हालंप्टो मूढः खाच्याखाद्य न मनन्‍्यते ॥ 
अभ्चार्या भक्षयित्वा स दगेति याति पापधीः॥ <८५॥ 

से. अ+- भो ग्रखे जीम स्वाधान नसल्यामुछे खायें काय न 
खाबे काय हाचा विचार करीत नाहीं, तो पार्पी खाऊं नये 
तेच खाऊन सनरकास जाता 
तलिलमः चसमे न ४/)० “(आकर जी ॥ 
लस्य मक्ष्णतों सुक्ता अआीवा: कैंटडिमिः॥<८६॥ 

है । 


( २६ ) 


मे. अथे-अग्दी रशनझा देखील कंदांत कोज्यावधि जीव 
४ तें खाल'धास मिथ्यारह्टीनीं सबे जीव खाल थासारखे 
झाले. 
सर्षेपेण सम॑ स्वादौ जिव्हारूपट आशरेत्‌॥ 
पापं भूरिमवैदु:खं थेन सेरुसमं समजेत्‌ ॥ ८७॥ 

मं. अर्थ-जिव्हा स्वाध्ीन नसणारा मनुष्य आवडत्या बस्तू 
साठीं मोहरी इतकें पाप करील त्री त्या्चें ल्याछा अनेक ज- 
न्मांत मेरुपबेता एवढें दुःख भोगावें लागेल. 


सधु मोक्ष्यति यो रागी बिंदुसाजं कुधीः स वे ॥ 
रोगस्प भाजनं म्ृत्वा श्वश्नादिकुगति ब्रजेत्‌ ॥ <८॥ 
मं. अथे-जो वाईट बुद्धीचा मनुष्य थेंबभर मद्य पिश्ल, तो 
रोगाचें मादेर घर होझन नरकादिक वाईट गतीस जाईछ- 
जिव्हां बश्े न यः कुयोत्सवेमद्लणदाकिनीं ॥ 
दीक्षामादाय कुवेन्स तपः कि न हि लखज्वाति ! ॥८९॥ 
मे. अरथे-नानाप्रकारचे पदाथथे खाण्याविषयीं जी प्रत्यक्ष रा- 
क्षसीच अशा जिभेस जो मनुष्य स्वार्धीन ठेवीत नाहीं तो दी- 
कझ्षा घेझन तपश्चर्या करितांना छाजत कां नाहीं! 
जिब्हां भो बुध सर्वेभक्षणपरां पापस्थ दुःखस्थ वा ॥ 
स्वानि स्वगेगहा+लां दढतरां श्वश्नालये दीपिका ॥ 
सदडमालयतस्करी दृढतरेः सारबलतैः पाणशकैः ॥ 
ल्‍्व बध्चा भज सुक्तिसंगरूखद॑ वैराग्यरत्नं दृं॥९०॥ 
मे. अथे-अरे ज्ञानी मनृष्या, सबे प्रकारचे पदार्थ खाण्याचे 
कामांत दक्ष, पातकाची किवा दुःखाची खाण, स्वगेरूप ग्रहाची 
बलकट आगर, नरक गूहांतील दिवदी, मे द्धूपरुप ग्रह्मंतील 
चोरी करणारी अज्ञा झा जिभस चांगलीं बरतें ह्याच बठकट 


( २७ ) ह 
पाज्ञांनी बांघून मोक्षप्राप्तीचें सुख देणाप्या वेराग्यरुप रत्नास 


बठकट पर. 
॥ द्वेषवर्णनं ॥ 
वीतराग खुनो शास्त्रे यो देष॑ ऋुरुतेघधमः ॥ 
धर्मेविद्धिजेनैः सोपि निद्यो निद्यां गति ब्जेत ॥९१॥ 
मे. अथे-जो नीच मनुष्य सबेज्ञ देवाविषयों, मुनीविषयीं, 
भाखाविषयीं दष करितो, तो धाभिक मनुष्यांचे देखील निदेस 
पात्र होऊन निथगतीस जातो.- 
यादि काम्रित्कुधीः कुयोदघवंधादि ताडनं ॥ 
मारणं वा तथा प्यस्थ देषस्त्याज्यो विवेकिभिः॥९२॥ 
मे. अथे-जर कोणी वाईट बुद्धीचा मनुष्य आपला खून 
करील, आपणास बंदींत ठेबील, मारील किया मारबील तरी 
पण विद्वानांनीं त्याचा द्वेष करू नये. 
द्वेष॑ त्यक्तमशाक्तो थः कछदाि चरेक्तपः ॥ 
कायक्लेशस्तपस्तस्थ जेयमत्र विवेकिणमिः ॥ ९३ ॥ 
मे. अर्थ-द्वेष सोडण्यास 'जों असमर्थ असम शरिरास कष्ट- 
बविणारी तपश्चयया करितो, त्याचें तप शरिरास कष्टच होत. दु- 
सरा त्याचा उपयोग नाहीं, असे विचारी मनुष्यांनी समजावे. 
कासलोसादिशनत्रुणां पापमोहादिवेदियां ॥ 
देयो मूल विदित्वेनं दूरी कार्यो सहापिभिः ॥ ९४ ॥ 
मे. अथे-काम क्रोध मदमत्सर पातक मोह वगेरे त्वचा देष हा 
मुख्य कारण आहे, अरे जाणून मुनी खरांनीं त्यास सोडून थावे. 
नरकण्हकपादोडाटदन पापबीज 
सकलकुगतिहेतु सुक्तिनिनोशकं॑ वे || 
सुनिवरगणनियय देषदाबुं हन त्व॑ ॥ 
दृलतरशमशखसत्॑ चित्त हस्ते गहीत्या ॥ ९५ ॥ 


( २८ ) 


ही ये द्ेष हा. नरकश॒हाचें कबाड़ उघडतो. तो पातका्े मूछ आहे, . 
सबे भकारच्या टुःखांचें मूछ आहे. मुक्तीचा नाझ करणारा 
आहे, मुनीखरांनी तिरस्कृत केलेला आहे, अशा द्या द्ेषरूप 


झतन्नछ्ला चित्तरुप हातांत शांतिरइप बछकट शस्र घेऊन मार. 
($ 
॥ रागयजनवणंन ॥ 


पुत्रभिक्रक लञ्नादि सववे ग़हकुडुबक ॥ 

घनधान्यादिसदबस्तु दृष्ट॒ुवा राग॑ त्यजेहुधः ॥ ९६९ ॥ 
मे. अयथे-पृत्र, मित्र, खी, एृह, नातऊग, धन, धान्य इत्यादि 

चांगल्या वस्तु पाहिल्‍या तरीं त्यावर विद्वान मनुष्य आवड़ 
घरीत नाहीं. 

इंद्रियाहारकायादि गजवाजिरथादिकं ॥ 

लरूब्ध्वो पकरणं सार॑ छत्न रागं त्यजेन्छुनिः ॥ ९७ ॥ 
म. अर्थ-सवे इंदियें, खाण्यापिण्या चें सुख, शरीर, इत्ती, घोडे, 

रथ, चांगले छत्र बंगेरे जिशन्नस मिलाले तरी त्यांवर मुनीशखर 

ममता करीत नाहीं. ४ 

-शागी बध्नाति कसोणि निद्यं कमे करोति च ॥ 

-ओगस्पाकांक्षया तस्मादिहामुत्न च दुःखमाक ॥ ९८॥ 
मे. अर्थ-विषयी मलुष्य कम सांचवितो, व विषयोपभोगाच्या 

आशेने कुत्सित काम करितो त्यामुद्ें श्लालोकी व परलोकी 

'त्यास दुःख भागावे छागतें. 

. रागं हन्तुमरशक्तों यः दरीरादिसमुझ्धबं ॥ 
कायछेशादिक छुबेल्लिलेज्यः कि मवेज्नसः ॥ ९९॥ 
मे. अथे-शरीरादिकांवरीछ ममत्व सोडण्यास जो असमर्थ 

आहे, तो शरीरास कष्ट देणारं तप करीत असला तरी निह्ल- 

लय का नब्हे ! 


( २९ ) 


। रागशचुरुभोहि रामभिणां ॥ 
: दुगेलति नथाति घर्मेतस्करः॥ ., 
येन सोपि निहतः क्षसमालिना ॥ 
तस्थय सुक्तिरुपयाति च स्वयं ॥ १०० ॥ 
मे. अथे-विषयी भनुष्यांचा मम्रतारूप शत्रु अतिशय नाश 
करितो, धर्माची चोरी करून तो नरकास नेतो. तो देखीछ 
ज्यानें क्षमारुप खड्यानं मारिला, त्याला मुक्ति आपाप मिलते. 


॥ क्रोधयजनवणन ॥ 
घनधान्यादिवस्त्वथ कुडम्बादिकृतेथवा ॥ 
वधबंधादिके प्रासे क्रोधस्त्थाज्यो विवेकिभिः ॥ १ ॥ 

मे. अथे-द्रव्य, थान्य वगेरे वस्तु मिल्ण्यासाठीं, कुटुंबाचे 


पोषणासाठीं, बंधनाच! किवा मरण्याचा प्रसंग आरा तरी 
विचारी मनुष्यांनीं राग सोडावा. 

क्रोघानलमहादाहः समुत्पन्नः शारीरिणां ॥ 
निद्हालि तपोद्त्त घर दछीपायनादिवत्‌ ॥ २॥ 

म. अ्थे-कोधाप्ीपासून उत्पन्न झालेली मोठी ज्वाला मजु- 
ध्यांचे तपोहत्त वगरे धमोस द्वीपायन मुनीनें द्वारका जाछिली 
त्याप्रमाणं जाडिते. 
प्रवे झोषयते गाज क्रोधापिः प्रकटीस्थितः ॥ 
पश्चादन्यान जनान दद्यादुःखशोकादिदुगति ॥ ३॥ 

म. अथे-स्पष्ठ झालेछा कोपाप्ि अगोदर स्वतःचे शरीरास 
जालतो, मागाहून इतर जनांस त्रासदायक होतो, व दुःखश्ोक 
देझन नरकास नेतो. 
तावक्षपो बतं ध्यान स्वस्थं चिर्स दयादिकं ॥ 

५ ऐप $ हि 
यावत्क्रोधो न जायेत तस्प्रात्कोप त्यजेन्घुनिः ॥ ४॥ 


६ ३०: ) 


मे. अर्थ-जॉंपर्यत राग आढा नाहीं तॉपर्यत तप, वत, ध्या- 
न, झांतमन, दया वगैरे सर्व कांहीं आहे, ह्यास्तव सुनीः्वर 
राग सोडितो. 
ऋषघरणायुरतिदुःखदो नणां ॥ 
धमरत्नहरणे च तस्करः ॥ 
खज्नखूलग्रृहमागेदद क- ॥ 
स्‍ते खुनिहेनति सत्क्षमालिना ॥ ५ ॥ 
(मं- अथे-क्रोधरुप शत मनुष्यांस अतिशय हुःख देणारा आहे, 
धरमरत्न हरण करण्याविषयी चोर आहे, नरकरूप गृहाचा 
मागदशक आहे, त्याला मुनीखर क्षमारुष खड़गानें तोडितो. 


४ 
॥ सानत्यजनवणन ॥ 
तपोज्ञानादिसंभूतों मदों न क्रियते व॒येः ॥ 

मदे कूते मन॒ुष्याणां तपो ज्ञान हि नहयाति॥ ९ ॥ 

म. अथे-तपश्नयां व अरद्याणपणा ब्यांपासून उत्पन्न होणारा 
गये शहाण्यांनीं करूँ नये, कांतर गर्व केल्यानें मजुष्यांचे तप 
व ज्ञान नाश पावतें. 
अहंकार त्यजेडीमान्धनधान्धादिवस्तुषु ॥ 

4९. केपि 
यतो न निछुराः केपि दुष्टराजाप्रितस्कराः ॥ ७ ॥ 

म. अथे बुद्धिमान मनुष्य धन धान्य वगेरे वस्तूंबरीछ आभे- 
पान साडिता. कांतर ज्यापेज्षां वाईट चालीचा राजा, अभि, 
चोर कोणीही जासत निदय नाहींत- 
यो मदान्धों न जानाति हिताहितविवेचन ॥ 

स पूज्येषु सर्द करवा श्वानगदेमवद्धवेत ॥ ८ ॥ 

म. अथे-जो मदोन्मत्त मनुष्य दिताहिताचा विचार करीत 
नाहीं, तो मोठ्या मनृष्यांश्ी गये करून कुत्यासारखा व ग्द- 
भासारखा होइल. 


( ६१ ) 


अईहंकारोपि कत्तेव्यः कामक्रोघमदादियु ॥ . 
कमेंद्रियचरिश्रेयु सर्वेषु शणक्ालिलमिः ॥ ९ ॥ 
मे. अथे-विद्वानांनीं अभिमान देखील करावा, परंतु तो 
कोणावर ? तर, काम, क्रोध, मद, मत्सर व सबे प्रकारची क- 
मैंद्रियें ग्ांवर. ( कामक्रोध बगेरे उपयोगी नव्हत. ) 
निरघथतरूसुनीरं कसवतृक्षर्प बीज ॥ 
दुरिताविपिनमेघ॑ घमेवरकछ्लीकुठारं ॥ 
कुगलिगमनहेतुं मानशात्न हन त्वं ॥ 
सकलमभपि खुसार मादंच 'भो 'मजस्व ॥ १० ॥ 
म. अथ-अभिमानरूप झन्नु नरकरूप हक्षास पाणी होय 
कमेरुप हक्षार्चे बीज होय. पातकरूप अरण्यास मेघ आहि, प- 
मेरुप वेलीवर कुष्हाद आहे, वाइट श्थितीस जाण्यास कारण 
आहे, ह्ास्तव त्यास सोड्न देजकन जगांतील सारवस्तु जें मा- 
देव त्याचा आश्रय कर 


7 + पक. 
॥ सायात्यजनवणन ॥ 
हि है] मु (९ $॒ 
कूटद वयमिवासारं तपोघसब्रतादिक ॥ 
सायाबविनामसलुछान सब मवति निष्फर्ल ॥११॥ 
म. अथ-खोटेपणाने मिलविलल्या द्वव्या्रमा्ें कपटी मनु 
ध्यांचें अनुष्टान, तप, धमं, व्रत बगरे से निष्फुछ हो।तें 
साया कराति यो म्ृढ इंद्रियादिकसेवन ॥ 
शुप्तं पाप खर्थ तस्थ व्यक्त समवाते कुछवत ॥ १२॥ 
बिक द 0८5 ३७७ .प के 
मं. अर्थ-जो मूख माया व इंद्रियांचें सुख सेवन करितो 
त्याचें झांकलेल पाप आपाप कोडाप्रमाणे बाहेर पडतें. 
कुदंबपरिवारादिकाय भो मधना दिषु ॥ 
विनश्वरेषु मोगेषु मायां कः कुरुते ! खुधीः ॥११५॥ 


( ह३२ ) 


के & ॥3, 4०० रे 
मे. अर्थ-कुटुंब, परिवार, शरीर, विषयसुख द्रव्य बगेरे ना- 
शवबंत वस्तूंवर कोणता शहाणा ममत्व करील ! 
सायायुक्तं वचस्त्याज्यं माया संसारचधिनी ॥ 
यदि संगपरित्यागः कृत) कि मायया तव ॥ १४ ॥ 
मे. अर्थ-खोटेंपणाचें बोलणें सोडावें, माया संसार बाढ- 
विणारी आहे, जर सव संगपरित्याग केला तर तुला मायेचे 
काय कारण आहें ! 
आजब सकलधघमकारणं ॥ 
स्वरगमुक्तिधनसौख्यदायकं॑ ॥ 
पातकारिनिवहस्य सीतिद ॥ 
वीतरागमुनिशिश्चध सेवित ॥ १५ ॥ 
मे. अये-आर्जव सर्वप्रकारच्या धर्मास कारण आहे, स्वगे, 
मुक्ति, द्रव्य, सुख मिल्यून देणाई आहे, पातकरूप शन्न्च्या 
समुद्रायास भीति देणारें आदे, स्वेज्ञदेवांनी व धुनींनीं आद- 
रलले आह. 
कै. श  + 
॥ लाभत्यजनवणन ॥ 
दीक्षामादाय यो नित्य द्रव्य शण्हाति दुष्टधीः ॥ 
अम्बां विक्रीय दार्सा स गण्टलियदों बुधेः स्खतः ॥ १९॥ 
मे. अये-जो दुष्टबृद्धीचा मनुष्य दीक्षा घेऊन नित्य पैशे 
मिल्विता, तो आईस विकून दासी विकत बेणारा अमार्णे निंथ 
होय अमसे ज्ञात मानितात- 
कटिसत्र॑ परित्यज्य ग्रण्हन्‌ द्रव्यादिक सुनिः ॥ 
यः स॒ कि नहि लज्येत लोकमध्याहे रंकबत्‌॥ १७॥ 
म अथे-कडदोरा सोड़न टाकिला तरी जो मानि पेसा व- 
गेरे घेतो, तो मगांत भिक्राच्याप्रमाणें निरंज्य कां नव्हे ! 


( शै३ ) 


घनधान्थादिक सब त्यकत्वा गृण्हन्‌ पुनः स्वयं ॥ 
यो निलेज्यः स कि न स्थात्‌ स्ववान्तस्वा दतत्पर :॥ १८॥ 
__म. अथे-द्रत्य धान्य वंगेरे सबे टाकून जो निलेज्य पुन्हां 
घेतों तो आपला ओक पुन्हां खाणाच्याप्रमाणें का नव्हे ! 

लोमशन्रतिदःसहों5गिनां ॥ 

सवबस्तुपारि मक्षणक्ष्मः ॥ डे 

हँलि लोकमसुमयं च निघणः ॥ 

सानव॑ नयति घोररौरव ॥ १९ ॥ 

मे. अथे-प्राण्यांस लोभरूप अत अतिशय्‌ हुनिवार आहे, 
तो सब प्रकारचे जिन्नस खाण्याविषयी समर्थ आहे. इहलोकी 
व परलोकी तो दुष्ट दु:ख दे ऊन मनुष्यास भयंकर नरकास नेतो 
संतोष कुरु सवेसोख्यजनक॑ दःलखाणवोस्तारक ॥ 
सडमासलरत्नसागरमु एपापांतक मुक्तिदं ॥ 
स्वमोक्षिकबीकर  गुणनिधि तीर्थेश्वरः सेबितं ॥ 
लोभ दःस्व'भमधादितापसदन वंधो त्यज त्व॑ सदा ॥२०॥ 
मे. अथे-सर्वेश्रकारचीं सुख उत्पन्न करणारा, दुःख समुद्रां 

तून काढणारा, सद्धमेरूप निर्मेलरत्नांचा समुद्र, पातकें नाश 
करणारा, भोक्ष देणारा, ध्वगेसुख वरमोक्षसुख देणारा, गुणांचा 
समुद्र, तीथेकरांनीं आदरिलेला असा संतोष तूं धर, आणि 
दुःख, भीति वगर तापांचें घरच अशा लाभास तूं सोड्न दे 


॥ अथ दयावणन ॥ 
जीवहिसादिक कल्य यः करोति नरोड्घमः ॥ 
स पापसंग्रहं कृत्वा दुगेतिं याति मत्स्ववत्‌॥ २१॥ 


म. अथे-जो नीच मनष्य जीवांचा वध करून पाप करितो 
तो पापसंग्रह करन मत्स्याप्रभाणं नरकास जातों 


( ३४ ) 


जीवहिंसाससं पाप॑ न मत न मविष्यति ॥ 
न स्थादशत्न खदा लोके तस्मात्‌ त्व॑ त्यज स्वेथा॥२२॥ 
में. अथ-जीववधासा रखें पाप झाले नाहीं, होणार नाहां, 
व हल्लीं ही नाहीं ह्यास्तव तूं तें सबेतोपरी सोड्न दें 
दाने पूजा तपश्थैव ध्यानध्येयादिकं दूथा ॥ 
अषहिसुवतवैकल्यात्सुज़्तिप्राणिनां धुवं ॥ २३ ॥ 

म. अथे-चांगलीं बरतें पाछणारीं मनुष्यें जर आहिंसावत न 
पाठ्तील तर त्यांचें दान, पूजा, तप, ध्यान, ध्येय वगेरे सवे 
व्यर्थ आहे. है 
हिंसा श्व श्रनिकेतनं भयकरा स्वगागेला दुःसवदा ॥ 
रोगछ्लेशाकुजन्मबंधजननी पापास्पदं प्राणिनां ॥ 
सर्वानथपरंपरापंणपरा मुकत्यंगनाभीलिदा ॥ 
आतसस्‍्तां त्यज स्चेजन्तुषु दया मोध्षापये त्व॑ं कुरूर४ 

म. अथे-हिंसा ही नरकश॒ह आहे, भय उत्पन्न करणारी 
आहे, स्वगांस आडकाठी आह, दः्ख देणारी आहे. रोग, 
दुःख, नीच कुलांत जन्म, व बंधन ह्यांस मृठ आहे, भाण्यांस 
पातक उत्पन्न करणारी आहे, सत्र प्रकारची संकटें ओढविणारी 
आहे, मुक्तिरुप ख्लीस भय दाखविणारी आहे, बद्यास्तव बंधो, 
त्या हिसंस सोड़न देऊन मांक्प्राप्तीसाठीं तं दया पाछीत जा. 
सर्वेप्राणिदयां जिनेन्द्रगदितां स्वगागेलोड्ारटिकां ॥ 
सडिद्याधनसुक्तिसौरूयजन नी सौख्याकरां घमदां ॥ 
संसाराम्व॒ुधितारकां गुणकरा पापातकां प्राणिनां ॥ 
सद्ृत्नत्नयभूमिकां कुरू सदा सर्वेषु जीवेधु ता ॥२७॥ 

मे. अथे-सतर जींवबिषयी दया असावी असे जिनेंद्रांनीं 
हाटलें आह, दया ही ध्वगाचे द्वागाची आग काढणारी आहे, 
चांगली विद्या, धन व मोक्षठ्ख दणारी आह, छखुखाची खाण 


६ ९१ ) 


आहे, धर्महद्धि करणारी आहे. संसारसमु॒द्रांतन तारणारी 
आहे. सहुण उत्पन्न करणारी आहे, जीवांचे पाप नाश कर 
णारी आहे, सम्यग्दशनज्ञानचरित्र ह्यांची मलप्लागे आहे 
हास्तव सवे जीवांवर दया करावी 
अहिसाब्नतसारेण पूज्यों मातंगवद्धवेत ॥ 
जीवघाताड़दवेजन्ियो' घनओऔरिव मानवः ॥ २८ ॥ 
मे. अथे-अहिंसाबतानें मनुष्य मातंगापमाणें परज्य होईल, 
व जीवहिसेसुछ घनश्रीप्रमाणे निदनीय होइल 
॥ अथ सतदवणंन ॥ 
सत्य हित॑ मितं बूधान्ममेहिसादिवाजितं ॥ 
घर्मो पदेशक सारं सुनीषाः कणंसोख्यदं ॥ २७ ॥ 
मे. अथे-मुनीखर, खरें, हितकारक, थोर्डेसे, मम व हिंसा 
न होण्यासारखं, धर्माचा बोध होइल अप व्‌ कानांस गोड 
लामलस भाषण बोलो. ( घुनीन अस वो लव. ) 
ककरा निछुरं॑ निद्य पापाठ्य दुःः्खकारणं॥ 
हिसाकारणमन्यच न वक्तव्य विवेकिलिः ॥ २८ ॥ 
मे. अथे-क्र, कठोर, निदग्र, खो, दुःखमूल, जीवघातास 
मूठ अशारीतीचे भाषण विचान्यांनी कर्भी करूं नये 
जिव्हारूपा सापिणी नित्य स्थित्वा सददने बिले ॥ 
लोक जिघत्स।ति त्वे ता सत्यमंत्रण कीलय ॥ २९॥ 
मे. अथे-ही जिव्हा नांवाची सर्पीण नेहमीं मुखरूपी विलांत 
राहुन लोकांस चावते, तिला खरेपणारूप मंत्रानें हतवीये कर 
प्राणान्तेपि न वक्तव्यमसत्य निदितं बुचेः ॥ 
असत्यवचनाज्जी वो निद्यः श्वश्नं हि गचछलति ॥३०॥। 
मे. अथे- प्राण गेला तरी खोटें भाषण कधी ही करूं नये, 


( ३६ ) 


तें विद्वानांस आवडत नाहीं, कांतर खोटे भाषणाने जीव भर्ये- 
कर नरकाव जातो.- 
बुध जनपरिसेव्य॑ स्वगंमोध्लैकसाग ॥ 
सकलखसुखनिधानं धमबीज गुणाव्य ॥ 
जिनवचनाविविक्त स्वेपापापहारं ॥ 
डिवकरमपि सारं त्व॑ वचो द्वाहे सत्य ॥ २१॥ 
म. अथ- खरें बोलणें विद्वानांस आवदतें, सत्यभाषण स्व- 
गौचा व मोक्षाचा मागे आहे, सर्वेसुखांचा समुद्र आहे, धमोचें 
मृठ असन गुणांनीं भरलेले आहे, जिनेंद्र देखील सत्यभाषणा- 
ची प्रशंसा करितात, सत्यभाषणानें सवेपातकांचा नाश होऊन 
मोक्ष मिल्तो, ते खरें भाषण तूं करीत जा 
सत्यवाक्यामसता दंगी पूज्यः स्थाहनदेववत ॥ 
लोके चासत्यदोषेण निद्यः सत्यादिधोषवत्‌ ॥ ३२॥ 
मे. अथे-खरें बोलण्यानें प्राणी घनदेवाप्रमाणें पृज्य होतो, 
व खोटें बोलण्यानें सत्यधाषाप्रमाणें निद्य होते 


॥ अथ अदठत्ततद्यजनवणन ॥ 
विस्पृतं पतितं नछमदत्तं बुधनिदिल ॥ 
05 + 
घनधान्धादि स्व च पररस्व त्यज सवेधा ॥ ३३॥ 

म. अर्थ-विसरलेले, पडलेले, हरवलेलें, न दिलेलें धन धा- 
न्‍्य वगेरे काणत्याही प्रकारचें परक्याचें द्रव्य टाकुन दे, घेऊं 
नकोस, घेतल्यास विद्वान निंदा करितात 
परद्रव्य समादत्ते यो मृढो वंचनादिमिः ॥ 
स्थितं तसथ गहाद्राति दारियते सनन्‍्सुखायते ॥ २४ ॥ 

म. अथे- जो मखे कपट करून दसच्यांचा पेसा मिलते पाहतो 
त्याच्या घरांत असलेला पेसा नाश होऊन त्यास दारिश्य येतें 


५ ३७ ) 


परद्रव्यमपि स्तोक॑ यो गण्हाति सर तस्करः ॥ 
वधवंधा दिक प्राप्य श्वञ्न॑ं गच्छति दुमोतिः ॥ ३५ ॥ 
मे. अथे-थोडकेंस देखीरू दुसच्याचें द्रव्य जो चोर घेतो, 
त्यास खुन, केद बगेरे हुःख भोगार्वें छागून मरणानंतर तो हुबुंद्धि 
नरकास जातो. 
सत्याचरण। छुध्मी:स्वयमप्यायाति पुण्ययुक्तस्थ ॥ 
असदाचरतोस्य पुनः हस्तगताप्याशु नछता यालि३६ 
म. अथे-खरेपणाने वागणाच्या पुण्यवान्‌ पुरुषास संपत्ति 
आपाप मिछते, खोटेपणानें व[गणाच्याच्या हातांत असलेली 
देखीछ जाते 
सकलविवुधानिद्य दुः्बसंतापचीज ॥ 
विषमनरकसमाग बंधविच्छेदहेतु ॥ 
कुगतिकरमससारं पापचृक्षस्य कंद ॥ 
त्यज सकलमदस्त॑ त्व॑ सदा झसुक्तिहेतोः॥ २७॥ 
मे. अथे-दुसच्याची वस्तु व्यास न कछत थेणें हें कृत्य सबे 
विद्वानांनी निद्य मानिलेले आहे, हुः|खाला व संतापाका का- 
रण आह. भयंकर नरकाचा मागे आहे, बंधनाचें व नाशाचें 
कारण आहे, दुगंतीस नेणारें अस्न तुच्छ आहे, पातक हृक्षा- 
चा कंद आहे, ह्यास्तव मोक्ष मिलण्यासाएं तूं त्याचा त्याग कर. 
अद्त्तपरिहारेण पूज्यः स्थादारिषेणवत ॥ 
अदत्तादानतः प्राणी निद्यः स्थात्तापसादिवत॥३८॥ 
म. अश्े-दुसच्याची बस्तु त्यास न कछतां ध्यावयाची नाहीं 
ह्या दृठनिश्रयानें मनुष्य वारिषेणाप्रमाणें मान्यता पारवेल, व 
बेण्याचे दुगेणानें लापसाप्रमाणें लोकांचे उपहासास पात्र होईल. 


( ३८ ) 


॥ अथ शीलवर्णनं ॥ 
अद्यचय भवेत्सारं सर्वेषां गुणदालिनां ।। 
ब्रदह्मचथेस्थ मंगन गुणाः सर्वे पलायिताः ॥ २९ ॥ 


मे. अथे-सबे गणवान मनप्यांना ब्रह्मचये श्रेष्ठ आहे. बह्म- 
चये मोडढल्यानें सबे गण नाहींतस होतात 


कामानलमहादाहो वक्ततले यस्य चेतसि ॥ 
ब्रह्मचारित्र सदक्षा। सस्मीमाव॑ मजति वे ॥ ४० ॥ 
मे. अथे-मदनवाधेचा मोटा अप्नि ज्याचे मनांत असतो 
त्याचें ब्रह्मचर्य व सदाचाररूप हक्ष जकून खाक होतात. 
ऋ्रह्मचयेमायि पालय सारं॥ 
घर्मंसारणणदं भबतारं॥ 
स्वगंसुक्तिसुखसाधनहेतु ॥ 
दुःग्बसागर विलंघनसतुं ॥ ४१ ॥ 
मे. अथे-अर, उत्तम रीतीच्या ब्रह्मचर्योास पाछ, ब्रह्मचये 
धमाचें उत्तम फछ देणारे आहे, संसारांतुृन तारणारें आहे, 
स्वगे, मोक्ष वगेरे सुखांस कारण आहे, दुःखसम॒द्र ओलांड- 
ण्याविषयीं सेतु आह 
ब्रह्मचेविकलो हि यो नरो ॥ 
यत्र तत्न सकलेविनिदितः ॥ 
दुःख्खशोकवधबंधनं खलु ॥ 
प्राप्य गचछति ततोप्यधोगति ॥ ७४२ ॥ 
मे. अथे-जो पनुष्य अह्मचय पाछीत नाहीं त्याची सवेजण 
जागोजाग अप्रतिष्ठा करितात, तो मनुष्य हुःख, शोक, वध, 
कैद वंगेरे भोगून मरणानंतर नरकास जातो 


( ३९ ) 


संसारांबुधितारक॑ खुखकरं देवेः सदा पूजितं ॥ 
छुक्तिदा रमपारपुण्यजनकं घीरैः सदा सेवितं ॥ 
सम्यग्दशनजोधब्त्तगुणसद्धांडं पवि्र पर ॥ 
धात्रासुत्र हि सौरूयगेहमपरं त्व॑ ब्रह्मचये सज ॥४३॥ 

म. अथे-बरह्मचये हैं संसारसमृद्रांत तारक आहे, छुखदायक 
असून देवांस मान्य आहे, मोक्षार्च द्वारा असन अतिशय पुण्य 
उत्पन्न क्रणारें आहे, पैयवान्‌ लोक त्याचा स्वराकार करितात: 
सम्यग्दशन, ब्ञान, चारित्र इत्यादिगुणांचें भांडार आहे, अति- 
शय पवित्र आहे, इहलोकीं व परछोकीं खुखाचें आद्वितीय मं- 
दिर आहे, त्या ब्रम्हचयोचा तू स्वीकार कर- 
झीलब्तसमायुक्तः पूज्यो नीलीव सोमरेः ॥ 
निंदनीयो विना तेन प्राणी चारक्षकादिवत्‌॥ ४४ ॥ 

म. अर्थ-शीलत्रत पारूणारा मनृष्य नीलीम्रमाणें देवांस ही 
पूज्य होतो. व शौलब्रतावांचून असणारा मनुष्य रक्षकाप्रमा णें 
निदेस पात्र होता. ह 

[आप री. 
॥ अथ पारंग्रह्यजनवणन 
परिग्रहग्रहग्नस्तः सर्वे गिलितुमिच्छाति ॥ 
घर्न न तस्य संतोषः सरित्पूरमिवाणवः ॥ ४५ ।। 

म. अर्थ-परिग्रहरूप पिशाचानें पीडिलला मनुष्य सर्वे कांहीं 
गिरंकृत करण्यास पाहतो. समुद्रास जशी नबद्यांच पुराने ठप 
होत नाहीं, तशी व्यास द्रव्यापासून तृप्ति होत नाहीं- 
परिग्रहमझुक्त्वा यो सुक्तिमिच्छाति सूढधीः ॥ 
स्वपुष्पे: कुरुते सारं स वंध्याखुतदोखरं ॥ ४६ ॥ 

म. अर्थ-जो समर्ख परिग्रहास सोड्न दिल्‍याखेरीज मुक्ति पि- 


( ४० ) 


छण्याची इच्छा करितो तो वांझेच्या मुठाचे मस्तकास आका- 

शरूप फुलांनीं सुशोमित करितों- 

द्रव्यं दुःखेन चायाति स्थित दुःखेन रक्ष्यते ॥ 

दुःलत्रदाककरं पाप॑ घिक्‌ द्वव्यं दुःग्वभाजन ॥ ४७ ॥ 
मे. अथ-द्रव्य मिलण्यास श्रम पडतात, घरी असललें साँ- 

भाव्ण्यांत श्रम पडतात, द्रव्य, दुःख व श्रम देणारें पातकच 

आहे, अशा दुःखकारक द्रव्याला विकार असो. 

शाय्याहेतुं तृणादान सुनीनां निदित बुचेः ॥ 

यः स द्रव्यादिक गण्हन कि न निष्यो जिनागमे ४८ 
मं. अथ- मनी खरांनीं हातरण्याकरितां थोड्से गवत गोरा 

केले तरी तें कृत्य विद्वान निंद्य सममजतात. मग जो मनी पशे 

बगरे पइल, तो जिनश्ञात्रांत निंद्र कां समजला जाणार नाहीं! 

पृथ्वीवृत्त ॥ परिग्रहमहासमरं सकलद॒ःसवदानाकर-॥ 

मसंख्यक्षवकारणं सुनिजनेमसुहनिदित ॥ 

अनेकगुरुकष्टदं भमयवधादिदःग्वास्पदं | 

त्यज त्वमापिें सवेदा विपुलमोध्षसोख्याय वे ॥ ४९ ॥ 
मे. अथ-परिग्रहार्च मोठे ओझ सवष्रकारच्या टुःखाची खाण 

आहे, अनेकप्रकारचे जन्म होण्यास कारण आहे, मनी खरांनीं 

नेहमी निदिलल आहे, नानाप्रकारचे मोठमाठ कष्ठ देणारें आह, 

भीति, मरण वबंगरे टुःखांस कारण आहे, त॒ला अक्षय मोक्षसुखा 

ची इच्छा असल्यास तें सोड्न दे 

परिग्रहप्रमाणन पूजनीयों जयादिवत्‌ ॥ 

प्राणी लोमाकुलो निद्यः स्थान्मत्स्यनवनी तवत्‌॥५०॥ 
मे. अथ-प्राणी परिग्रहांचें प्रमाण कर्राछू तर जयादिकापर- 

णें महख पातेल, व ल!भी असेल तर मत्प्यनवनीताप्रमाणें 
निरदेस पात्र होईल 


( ४१ ) 


॥ अथ वेराग्यस्वीकारवर्णनं ॥. 
मओगेनापि बिना रासी के बध्नाति केवलं ॥ 
चीतरागो पुनभाग शुजानापे विस्तचच्यते ॥ ५१ ॥ 

मे. अथे-रागी पुरुष विषयसुख न थेतलें तरी कर्म सांच- 
बितो, व वीतराग विषयम्रुख भोगनही उद्धुरुून जातो 
यस्थ चेतसि वासांगी वतेते दुःखदायिनी ॥ 
तस्य सुक्तिपदप्रासिने स्वप्नापि मविष्याति ॥ ९२ ॥ 


मभ. अथे-ज्याचे मनांत दुःख 4 णारी सत्री राहते, त्याला मो- 
क्षसुख स्वम्नांत देखील मिठत नाहीं. ( नेहमीं परसख्रीवर लक्ष्य 
ठेवणान्यास नरक हाता. ) 


चकवत्योदिलछमी हि वीतरागो विहाय वे ॥ 
जिनदीक्षां समादत्ते लो'मी गेहँ न सुंचति ॥ ५३॥ 
मे. अर्थ-वीतराग सार्वभौमाची देखील संपत्ति सोड़न दे- 
ऊन जिनदीक्षा घतों, लोभी मनुष्याला घर देखील सुटत नाहीं . 
विरागतामसनासायञ् दीक्षादान करोति यः ॥ 
तस्थ जन्‍म बृथा हि स्पादजाकण्ठे स्तनाविव ॥ ५४॥ 
मे. अथे-वैराग्य झालें नस्न जो मनुष्य दीक्षाग्रहण करितो 
त्यार्चे जन्म शेलीचे गब्व्यांतील स्तनाप्रमाणें व्यर्थ आहे 
वेराग्यसारं सुनिवृन्द्सव्य ॥ 
सुकत्यंगनादानविधो समर्थ ॥ 
पापारिवृक्षस्थ महा कुठारं ॥ 
सौ ख्यास्पदं त्व॑ मज सवेकालं ॥ ५०॥ 


म. अथे-वेराग्यरूप सद्टस्तु मु्नाशवरांचे समुदायांनी संबि- 
लेली आहे, मोक्षरूप खझ्लरीची प्राप्ति करन देण्यास समय आहे, 


( ४२ ) 


पातकरूप हृक्षावर मोठी कुष्हाड आहे, मुख देणारी आहे, 
तिचा हूं सबेदां स्वीकार कर. 
॥ अथ गुणिसंगवणन 0 
ग्रुणिनां संगर्म प्राप्य निशेणोपि णुणी भचेत ॥ 
शुणी निशेणसंसगोत्क्षयं नाभोति कुआचित्‌ ॥ ५६ ॥ 
म. अथे-गुणवानांचा सहवास झाल्यास गुणहीन मनुष्य 


देखील गुणी होतो. निर्मुणाचे सहवासानें गुणबान्‌ कर्पीही 
क्षय पावत नाहीं. 
साधुसंगसनासाय यो झुक्तरालयं व्रजेत्‌ ॥ 

तहोन्धः प्रचलन्सार्गे सत्य सेरे समारुहेत ॥ ५७॥ 

म. अथ-सज्जनांचा सहवास केल्यावांन्न जर कोणी मो- 
क्षास जात असेल, तर आंधका देखील वाट चालत चालूत मेरू- 
पवतावर चढेल. 

विषानल्महास पव्याघसंगः कृतो वरं ॥ 
नच दुजनसंसगोज्जीवितव्य घनादिकं। ५८॥ 

म. अथे-विषारी मोठ्या सापाचा किंवा वाघाचा सहवास 
केलेला घबरा, परंतु वाईंट कोकांच्या सहवासानें जीवंत राहणें 
किंवा द्रव्य बगेरे कांहीं एक नको. 

५. रे + 
चोरसंसगतो यद्धदधवंधादिक अयेत ॥ 
तडल्नीचप्रसंगेन पापक्केशावधादिक ॥ ५९ ॥ 

म. अथे-चोराचे सहवासाने जसें मरण किंवा बंधन प्राप्त 
व्हावयाचें तसच हलकटाचे सहवासानें पाप दुःख मरण वगेरे 
प्राप्त होते. 

९ श्र लि / [॥ 
पाप रुंपाति धमदासरत्रचरणे घर्से सति निश्)बलां ॥ 
बैराग्यं च करोति रागविरति सर्वेद्रियाणां जय॑ ॥ 


( ४३ ) 


शोकछेदा सथादिदुःखाविलय संसारपारं नयेत्‌ ॥ 
आतरस्त्वं कुरु संतत खुखकर॑ संग बुषैः सहते!॥९०॥॥ 

म. अथे-गुणवानांचा समागम पाप घालवितो, धर्मशाखाप्र- 
मार्णे आचरण करण्याची बुद्धि देतो, वेराग्य उत्पन्न करितो, 
विषयसुखाची इच्छा कमी करितो, सर्वे इंद्रियें स्वाधीन ठेव- 
ण्याची शक्ति देतो, शोक, भीति, ठुःख बंगेर नाश करितो, 
संसारांतून तारून नेतो, ह्ाध्तव बंधो, तूं ब॒तधारी गृणवानांभ्ीं 
सदोदित स्नेह कर, ह्मणजे तुला छुख होईल. 


॥ अथ जिनपूजावर्णनं ॥ 
ग्हव्यापारजं पाप॑ हंति पूजा जिनस्य वे॥ 
द्रव्याजनेन जाते च पुण्यं संजायते तथा ॥ ६९१ ॥ 

मे. अथ-जिनेश्वराची पूजा केली तर ग्रहकृत्यांत छागलेलें 
व द्रव्य मिलविण्याे कार्मांत लागलेलें पातक दूर करून पुण्य 
उत्पन्न करिते. 
जिनपूजां न यः कुथोत्समथोपि ग्ही कुधीः ॥ 
पक्षिजन्मसमं ज्ञेयं तस्थ जन्म निरथक ॥ ६९२॥ 

म. अथे-आंगीं सामथ्य अखसून ही जो दुब्बेद्धि शहस्थ जि- 
न पूजा करीत नाहीं त्याचें जन्म पक्षिजन्मासारखें व्यबे आहे, 
असे जाणाबें. 
कालत्रयापि यः पूजां करोति जिननायथके ॥ 
लीथेनाथस्थ शति स श्ुक्त्वा झुकत्यंगनां बजेत्‌ ॥९१॥ 

म. अथे-जो जिनेश्वराची त्रिकाछ पूजा करितो हो तीर्थ 
कराचें ऐश्वयें भोगून मोक्षपुरास जातो. 
पूजा बिना न कुर्यत क्ौोगसोौख्यादिक कदा ॥ 
मव्येः पूजा जिनेद्राणां कत्तेव्या सुक्तिहेतवे ॥ ९४ ॥ 


( ४४ ) 


पे. अथे-प्रनेखेरीन विषयोपभोगाचा अनुभव की पेरऊं 
नये, भोक्षप्रास्‍्नीसाठीं भव्यजनांनी जिनपूजा करावी. 
स्वगेश्रीशह सा रसौ रूपजनकां श्वभ्अग्हेष्वगेलां ॥ 
पापारिक्षयका रिका सुविमलां सुकत्यंगनादूतिकां ॥ 
श्रीतीर्येश्वरसाख्यदानकुशला सडमेसंपादिकां ॥ 
आतरस्त्वं कुरू वीतरागचरणे पूजा गुणोत्पादिकां ९७ 

मे. अर्थ-वीतरागार्चे चरणकमलांची पूजा, स्वगेंसुख भिव्वून 
देते, नरक ग्रहास आडकाठी होते, पातकशत्नचा नाश करिते 
ही निष्पाप असन मोक्षरूपखी ची दूती आहे, तीर्थेकराचे छुखाची 
प्राप्ति करून देण्यास समर्थ असून धमं हृद्धिगत करणारी आहे, 
सहुण उत्पन्न करणारी आहे, हे वंधो, ती पूजा तूं करीत जा 


५ 
॥ अथ पात्रदानवणन ॥ 

स्‍तोक दान खुपात्राय दत्त भ्रिगु्ण भवेत ॥ 
वटबीजं यथा क्षेत्रे तस्मादेय विवेकिमिः ॥ ६९६ ॥ 

मे. अर्थ-चांगल्या पात्राला थोड़े दान दिलें तरी वडाचे 
लहान बियापासून वक्ष मोठा होतो त्याप्रमाणं पृष्कठ उपयोग 
करणारें होतें. हयासाठीं विचारी मनुष्यान तें यावें 
दष्टिहीनोपि वारेक॑ पात्रदान करोलति यः ॥ 
मोगमूमो समुत्पद्य सोपि याति सखुरालथ ॥ ९७ ॥ 

मे. अधथे-सम्यर्दशंन पाछठीत नसणारा मनुष्य ही जर ए- 
कवेठ पात्रदान करीछ तर तो देखील भोगभमीवर जन्म घऊन 
स्वगोस जातो 
पान्नदानेन सदष्टिः स्वर्ग गत्वापि सत्खुखं ॥ 
चिरं शुुक्त्वा सुराज्यं च पश्चाहच्छाति निशव्वेति॥९८॥ 

मे. अथे-सम्यग्दर्शन पाछणारा मनुष्य पात्रदानामुझें स्वर्गा- 
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स जातो, चांगलें सुख भोगून नंतर पृथ्वीवर जन्पून राज्य क- 
रझून मरणानंतर मोक्षास जातो 
मोगमूमी समुत्पन्नास्तियेंचोपि जिनेसेताः ॥ 
पात्रदानानुमोदेन तस्मादईये खुमावतः ॥ ६९९ ॥ 
मे. अथे-पात्रदानास अनुमोदन दिल्याझुल्ें पश्मपक्षी देखील 
भोगभूमीवर जन्म घेतात, वे जिनास मान्य होतात, ब्यास्तव 
भक्तिभावानें पात्रदान करावें 
अतुलगुणनिधानं स्वगंमोश्षिकमाग ॥ 
सकलखुखससुद्र पापवृक्षानल वे ॥ 
स्वपरगुणनिदान सवेसाधूपकार ॥ 
कुरू मानिजनदान त्वं सदा मुक्तिहेतो; ॥ ७० ॥ 
म अथे-मुनिलोकांस पात्रदान करणें हें कृत्य अमयौद 
गुणांचा ठेवा आहे, स्वगांचा व मोक्षाचा एक मागे आहे, 
प्रकारच्या सुखांचा समृद्र आहे. पातकरूप वक्षास अभि आहे, 
आपल्या व दुसच्यांच्या गुणांस कारण आहे, सवे साधंच्या 
उपयोगी पडणारें आहे, अशारीतीचें पात्रदान तू मोक्षप्राप्ती चे 
इच्छेने कर 
(७ 
॥ अथ कुपात्रत्यजनवणंन ॥ 
अपाजदानज दोष वरक्तु शकनोति ! को बुधः ॥ 
टयन्नो सदर्श झेथं तदा।रूढों निमज्ञाति ॥ ७१ ॥ 
म. अथे-अपात्रास दान दिल्याचें पाप काणता शहाणा वर्ण- 
न करूं शकल ! तें कृत्य दगडाच नोकेसारखें समजावें, त्यांत 
बसणारा बुडतोच 
स्वातिनक्षत्रर्ज नीर॑ झुक्तिकायां च मौक्तिक॑ ॥ 
विष सपमसुखे यद्त्तदददान बुधेः सख्त ॥ ७२॥ 
मे. अथे-स्वाती नक्षत्रांतील पावसाचें पाणी शिपेंत मोती 


( ४६ ) 
होतें व सापाचे तॉडांत विष होतें, त्याप्रमाणें दानाची स्थिति 
विद्वानांनीं मानिली आहे. 
अन्धकूपे वर क्षिप्तं पद निनाशहेतवे ॥ 
नास्मिन कुपाजत्रसार्ग तु यतो दुस्तरपापकृत्‌ ॥ ७३॥ 
मे. अथ-अंधकृपांत आपला नाश व्हावा म्हणून पाऊल 
ठेवलेलें बरें, परंतु त्या कुपात्ररुप मार्गात पाऊल ठेवणें नको, 
कांतर त्यापासून दुस्तर पाप लागतें 
मेघनीरं यथा भसूमिमिक्षुनिधादिक भवेत ॥ 
प्राप्य दाने तथा ज्ञे्थ पाज्ञापात्रेषु योजितं ॥ ७४॥ 
अथे-पावसाचें पाणी जश्ञा रीतीच्या जमीनीवर पड़ढें 
तसा गण करिते, उंसांच्या मव्ठयात पडल्यास उंस बाढवितें 
निंबांच्या बनांत पढल्यास निब वाढतिते, त्याप्रमाणें पात्रास 
व अपात्रास दिलेलें दान बरा बाइट गुण करितें 
गोस्वणेगजवाजिक्र्मिसहिलादासी तिलस्घंदन ॥ 
सुस्नहं प्रतिदत्तमत्न दशधा दान शठेः कीलितं ॥ 
तद्दाता कुगति बजेच पुरताो हिंसाद्यसद्त्तना-॥ 
हानेनापि च तत्सदा त्यज बुधोनिद्यं कलंकास्यदं ७५ 
मे. अथें-गाय, सुबर्ण, हृत्ती, घोड़ा, भपि, स्री, दासी 
तीछ, रथ, गोडेंतेल वंगर दहा प्रकारचें दान मखोनी, बाणिले 
आहे, हिंसा वगेर कृत्यामुदें हीं दानें देणारा दाता अगोदर नर- 
कास जाइल, ह्ास्तव ज्ञात्यांस अमान्य व कलंक छाविणारें 
असें ईं दान तूं के नकोस. 
देही सुपात्रदानेन जिनेंद्रादिपदं मजेद ॥ 
श्रीषेणनपवद्धोग्यं कुदानान्निदितां गति ॥ ७६ ॥ 
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मे. अथे-मन॒ष्य सपात्रदानानें जिनेखराचें पद पावतो, श्री 
चेणराजाप्रमाणं ऐशचये भागितों, व कुदानानें अधागतीस जातो 


0 अथ चेटयालयादिकरणवणेनं ॥ 
अंगुछ्ठमाज्ज जिनदेवविजं ॥ 
करोति यो नित्यससचेनाय ॥| 
जब पे ७. 
अनेकजन्माजनपुण्यहेतु ॥ 
महत्खुपुण्य लभले स 'भव्यः ॥ ७७ ॥ 

म. अथे-जो भव्यजीव नित्यपूजेकरितां अंगृष्टमर उंचीची 
जिनप्रतिमा करितो त्यास अनेक जन्‍्मांत पृण्य लागतें 
जिनेश्वरस्प सहिब नासस्ति यास्मिन्गहे बुघेः ।॥। 
पक्षिगेहसमं ज्ञेयं पापदं कथित सदा ॥ ७८ ॥ 

म. अथे-ज्या घरांत जिनेश्राची प्रातिमा नाहीं, तें धर पांख 
राच्या घरव्या सारखें पातकी समजावें, असे ज्ञात लोक मानितात. 
अीजिनेश्वरविंबस्य यः प्रतिष्ठां करोति सः ॥ 
तीर्थराजस्थ संघ्ूति लूब्ध्वा सुक्तिवरों भवेत्‌ ॥ ७९ ॥ 

मर. अथे-भीजिनाचे सूर्तीची जो प्रतिष्ठा करितों तो तीर्थंकर 
पदास पाऊन मोक्षास जातो.- 

स संघाधिपतिज्ञेयों यः प्रतिष्ठां करोति थे ॥ 

यस्तु ता कारथेत्सोपि चिज्ञेयश्व तथाचिथः ॥ ८० ॥ 
प्र. अथे-जो जिनेखराचे मूर्तीची प्रतिष्ठा करितो, तो संघा- 

चा मुख्य जाणावा, व जो करवितो तो देखी त्याच योग्य- 

तेचा समजाबा. 

सवेजीवोपकारत्वात्सद्धमोकरवधेनात्‌ ॥ 

न प्रतिक्ताससं पुण्य विद्यले रहिणां कचित्‌ ॥ <१॥ 


( ४८ ) 


मे. अथे-सव प्राणीमात्रांवर उपकार होऊन सद्धमोची वृद्धि 
होते हया कारितां ख॒हस्थांस प्रतिप्ठेसारखें कांहीं हसरें पुण्य नाहीं 
चैल्थालय या कुरुते जिनस्य ॥ 
विसंख्यजीवाजेनपुण्यहेतुं ॥ 
न॒ शाक्यते अप आओ फल वचोलि-॥ 
वक्त करं॑ वृषात्य ॥ ८२॥ 
मे. अरथ-अनेक जीवांचें पुण्य वाद्धिंगत करण्यास कारण अर्से 
जिनेग्वराच मंदिर जो कोणी करिता त्याचं फछ वणणन कर- 
ण्यास योठसोट्या ज्ञात्यांची ही शक्ति नाहीं. त्या ऋत्यानें पुण्य 
होऊन धरम वद्धिगत होतो 
केचित्पुण्पयमुपाजयं।ते गुणिनः प्रूजादिशिः प्रत्यहं ॥ 
केचित्संसनुवले परोपषि सनुजाः पद्येति ऋहत्यंति च ॥ 
श्रीचंद्रोपकधूपदीपकलदा न भृंगारधंटादिकान ॥ 
दत्वा तत्न सुनीश्वराअश्रयपराः: स्थाअन्न चेत्यालयं ८३ 
मे. अथे-जेथें जिनमांदर असल तेथें कितीएक भव्य जीव 
नित्य पूजा करून पुृण्यसंग्रह कारेतात, कोणी मनुष्य स्तुति 
करितात, कोणी दशेन मेतात, कोणी नाचतात, कोणी चांद- 
बे, धूप, दीप, कलश, घेटा बगेरे उपकरणें देजन मुनीशखराची 
भाक्ति करितात 
चंद्रो पर्क जिनेंद्रस्थ दत्ते यः पुण्थदेतवे ॥ 
एकछत् हि सद्राज्यं स लध्ड्वा निश्वेति ब्नेत८७४ 
मे. अथे-जो कोणी पृण्य होण्यास्तव जिनमंदिरांत चांदवा 
६ इल त्यास सावभोम राज्य मिकून तो मृक्तीस जाइल 
घंदाँ श्रीजिनदेवस्थ दतसे यः पुण्यदेतवे ॥ 
घंटादिसहितं यान॑ प्राप्य छुक्तिवरों भवेत ॥ ८५ ॥ 
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मे. अर्थ-पृण्य उपाजेन होण्यासाठीं जो जिनमांदिरांत घंटा 
बांधितो, त्यास घंटा बांधलेलें विमान मिरून तो मोक्षास जातो 
यो ज्ञानदान कुरुते सनीनां ॥ 
देवस्थ लोके स रुख प्रशुक्त्वा ॥ 
राज्य च सत्केवलबाोधभ्मसि ॥ 
लब्ध्या स्वयं सुक्तिपदं च गच्छेत ॥ ८९॥ 
मे. अथे- जो मुनीखरांस ज्ञानदान देतो तो स्वगंलोकांत 
सुख भोगन पृथ्वीवर राज्य करून केवलज्ञान होऊन मोक्षास 
जाइंल 
आषधे थो सुनीना हि दच्छे पृण्यकरं वुधः ॥। 
देवलोके खुस्व खुक्त्वा कम रागादिकं क्षिपेत्‌ ॥| ८७॥ 
मे. अथे- जो ज्ञानी मुनीसखरांस ओषध देतो, त्यास पुण्य 
लाग़न स्वगलाकांत छुख भोगन त्याच्या कर्माचा नाञ्न होतो 
सर्वेजीवेषु यो दस्ते अभय सत्वप्नोषधं ॥ 
से संसारखुख प्राप्य स्थान गच्छाते ॥नेमेणय)।८८॥ 
में. अथे-सव्व प्राणीमात्रांस जो अभय व पृष्टिका'क आपध 
देतो तो संसारसुख भागन निभय मोक्षस्थलास जातो 
कि जीवितन कृपणस्य घनेन लोके ॥ 
पूृजादिदानरहितस्थ च बद्धकस्य ।। 
पापस्थ तस्थ पुरतो बहुरोगछझ्ोक-॥ 
कछेशाएदिदःलखसहिता कुगतिधुर्व स्थात्‌ ॥ ८९ ॥ 
म. अथे-पूजा, दान न करणाच्या व कवडीडंबक आशा 
कृपणाच्या जिवंतपणास तरी काय करावयाचें? व द्र॒व्यास 
तरी काय करावयायें!? हा पावकामुछें तो मरणानंतर नाना- 


प्रकारचे रोग, शोक, कष्ट बगेरे यातना भोगन खरोखर 
नरकास जाइईंल 
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बर॑ दरिद्र न च दानहीन ॥ 
घन॑ महामोहकरं दुरंत ॥ 
पापस्थ बीज नरकस्य हेतु | 
खाकर दुगंलिदा नदक्षं ।| ९० ॥ 
मे. अर्थ-दारिश्य बरें, परंतु पोहांत पाडणारें, बाईट परि 
णाप करणारें, पातकारचे मूव्ठ, नरकाचें साधन, दृःखाची खाण- 
व कष्ट देण्याविषयों समथ असे दानहीन धन नको 
ओतीर्थेश्वरवियसारकरणे चेत्यालयोद्धारणे ! 
श्रीसिद्धान्त छु लेखने सुनिजने दाने प्रतिशष्ठादिके ।। 
अव्येयें: स्वधनं स्वधमेकरणे दत्त जिनाचोदिके ॥ 
घन्यासले परलोकसाधनपरा वंद्याजनेमूलले ॥ ९१॥ 
मे. अथ-श्री जिनाजी म्रति स्थापन करण्यांत, जभिनमंदि- 
राचा जीर्णोद्धार करण्यांत, श्रीसिद्धांता्ची पुस्तकें लिहिण्यांत 
मुनिजनाचे उपयोगा[त, दानांत, प्रतिष्ठा वगेरे का्मांत, धमे- 
बुद्धिच कार्मांत, जिनपूजनांत बगरे ज्यांनी आपके द्रव्य खचे 
केछें ते भव्य जीव धन्य अस्ून मोक्षाच्ी तयारी करणारे अ- 
सल्याने जगांत पूज्य द्ोत 
लेकः स्वर्गेंडसरों जात३ जिनानां पूजनेच्छया ॥ 
चैस्थचैत्यालयं कुयोत्कि फल तस्यथ वेदि न ॥ ९२॥ 
म. अथं-जिनफ्जनाची मनांत इच्छा धरल्याने बेडक देखी 
ल स्वरमोत देव झाला, मगर जा भव्य जीव जिनबिवष्रतिष्टा व 
जिनमांदिरें करीत असेल त्याचें फठ काथ होत असेल ते मला 
समजत नाहीं. 
॥ अथ भावनावणेनं ॥ 
तप: पूजासुदानानि 'मावनासहिताने वे ॥ 
सोक्षवृक्षस्थ बीजानि नान्यथा संति झुक्तये ॥ ९३ ॥ 


( ५९१ ) 


मे. अर्थ-तप, पूजा, शुदान हीं भावना ( भक्ति ) परून 
करी तरच तीं मोक्षरुपहक्षा्ीं बॉमेंच होतात. ( मोक्षास 
नेतात ) नाहींपक्षां होत नाहींत 
मभावहीनस्थ पूजादितपोदानजपादिक ॥ 
व्यथ दीक्षादिक च स्थादजाकण्ठे स्‍तनाविव ॥ ९४॥ 

म. अथे-भाव ( भक्ति ) नसणाच्याची पूजा, तप, दान 
जप दीक्षा बगेरे श्ेकीचे गव्व्यांतील स्तनात्रमा्ण व्यथे होत 
सआावनासहितः भाणी चरणज्ञानविच्युलतः ॥| 
स्वगादिकरुखं प्राप्य मवेन्सुक्तिवधूचरः ॥ ९७ ॥ 

म. अथे-भक्तिवान मनुष्य चारित्र व वोधरहित असला 
तरी स्वगेसुख भोगन पोक्षास जातो 
लावे दान॑ वर्त पुण्य सौरूय घसेः प्रकीतितः ।। 
तस्माद्ावः छझुलमः कायेः कि हथा देहदण्डने! ॥९६॥ 
: मे. अथे-भक्तिमधथ्येंच दान, त्रत, पृण्य, सुख, धर्म बगेरे 
असतात, ह्यास्तव चांगठी भावना कराती, व्यथे शरीर श्षिज- 
विण्यांत काय अथ आहिे! 
संसाराजाधितारकां खुखकरां मुकक्‍त्यंगनाधाजिकां ।॥। 
सस्‍्वगंद्ाारविचेशसा गकुशाला पापारिनाशाकरां ॥ 
सद्धमोासतवापिकां सुविसलां रत्ननत्नयोत्पादिकां ॥ 
आतस्त्वं कुर भावनां प्रतिदिन श्रीधमकल्प ट्रमा॥९७॥ 

मे. अथे-भावना हीं संसारसमुद्रापासुन तारणारी आहे, 
सुखदायक आहे, मोक्षरुपसश्लीची उपमाता आहे, स्वगाच्या द्वारांत 
नेण्याच कार्मांत कुशल आहे, पातक झ्ृत्रंचा नाश्व करणारी 
आहे, सद्धमरुप जनलाची विहीर आहे, निष्पाप आहे, रत्नत्रयांस 
उत्पन्न करणारी आहे, धमोविषयीं केबठ कल्पवृशक्ष आहे, बहा 
साठीं बंधो तूं दररोज भावना धर 


( ९२ ) 


[का नत्य न्‌ ९ 
॥ अथ रात्रिभोजनत्यजनव्ंनं ॥ 

देशकीटपतंगादिजीवराशिप्रभक्षणात्‌ ॥ 

आमभसिषाशिसमो ज्ेेयः राशिसमोजनलो लुप) ॥९८॥ 

म. अथे-माश्ी, किडा, पतंग वगेरे जीवसपुदायांच्या 
भक्षणामुलें रात्रीं जेवण करणारा मनुष्य मांसभक्षकाप्रमाणें 
समजावा. 

कुछ्ठपित्तप्रकोपादिसवेरोगकदंवकं ॥ 
इहासुत्न कुधोनिच लसमते राजिनोजनात॥९९॥ 

मे. अथ-रात्री जेवल्यानें मनुष्यास येथें कोड, पित्त मकोप बगेरे 
सर्व प्रकारचे रोग होतात, व मरणानंतर तो वाइट गतीस जातो. 
पशुरेव स विज्ञेयों झुंके राक्नो हि थो नरः ॥ 
अन्तर न हि तस्पान्यद्श्टोप्रहरभक्षणाल्‌ ॥ २०० ॥ 

मं. अथ-जो मलुप्य_ रात्रीं जबतं। तो जनावर समनावा, 
कांतर अष्टोपदर ( नेहमीं ) जेवणामुछ्ठे जनावरांत व त्पाच्यां- 
त अंतर नाहीं. 
राश्नो योग्य न नीरं स्थात्पातुं जीवाद्यददानात ॥ 
कर्थ च भोजन भदध्यं पत्रपूगीकलादिक ॥ ? ॥ 
_ मे. अर्थ-नीवजन्तु दिसत नसल्यानें रात्री पार्णी पिणें 
देखीऊ योग्य नाहीं, मग जेबण व पानमुपारी बगेरे खारगें योग्य 
कसें होइल ! 

ये राजौ स्वेमाहारं वजजेयंति वुधाक्त मा: ॥ 

लेषासधोपवासस्य फलसमुक्त जिनेश्वरैः ॥ २॥ 

मे. अर्थे-जे समंजस छोक रात्री जेबण करीत नाहींत. 
त्यांस अध उपवासावचें श्रेय आह असे जिने खरांनी म्ह द लें आहे. 


(९३ ) 


अंधाः कुष्जकवा मनातिविकला अल्पायुषः पराणिनः॥ 
झोकक्ेशविषाददुःलबछुलाः कुषछ्लादिरोगान्विताः॥ 
दारिद्योपहता अतीवचपला मन्दा नराः स्थुघुचं ॥ 
राजौ सोजनलंपदटाः परभवे श्वश्रारऊये कीटकाः ॥ ३ ॥ 
मे. अथ-रात्रीं जेबगारे लोक आधे, कुबढे, खुले, विहृप 
अल्यायुष, हुःखी, कष्टी, कुष्टी, दारेद्री आतिशय चंचल मनाचे, 
जडबुद्धि अस होतात, व दुसच्या भवांत नरकांत कीटक हो तात 


॥ अथ शह॒त्यजनवणन ॥ 


नारीहझंखलसंबः पुत्रपाशोन वेछितः ॥ 
सोहांधः संचरन्गेढे कारागारे3बातिष्ठाति ॥ ४॥ 
म. अथे-ख्रीरुप बडी हातांत पडलेला, पुत्ररूष पाशांत 
सांपडलका, मोहाने आंधठा झालिला, ग्रदांत राहणारा भाणी 
केदेंत असल्याप्रमाणं असतो 
करोत्यरहानिश पाप॑ पृण्यं कच्ते प्रश्ुने थः ॥ 
कार्मांचस्तस्थ कि न स्थान्मज्जन दुःखसागरे ॥५॥ 
प्र. अथे-रातज्रादेवस पाप कारेता पुण्य करण्यास जा समथ 
नाहीं, असा विषयलंपट मनष्य असल्यावर त्याला दुश्ख 
समुद्रांत बुढडावें छागणार नाहीं काय ! 
बर॑ पातों महावन्होीं न मोहामो च दुःसहे ॥ 
एकवारं दहेदन्हिमोंहामिरसकृत्पुनः ॥ दे ॥ 
मे. अयथे-मोठ्या विस्तवांत उडी ठाकलेछी बरी, परंतु मोहा- 
भीचे झपाद्यांत सांपडर्ण नको, विस्तव एक जन्मांत जावीरल 
परंतु मोहापि अनेक जनन्‍्मांत वारवार जाछील. 
येषां न पूजा जिनपुंगवस्घ ॥ 
दान न छील न तपो जपशञ्य ॥ 


(९४ ) 


घर्मो न सार॑ शुरुसेवनं थ ॥ 
गेहे वृथा से वृषसाखराति ॥ ७ ॥ 

मे. अथे-ज्यांना जिनेखराची पूजा करणें नको, दान देणें 
नको, शील पाछणें नको, जप नको, धर्म नको, चांगल्या 
रीतीची शुरूची भक्ति नको, ते घरांत व्यय बेलाप्रमाणें फिरतात. 

दुःखाकरं दुगेतिदानदक्ष ॥ 

पापस्य सल सुणधम दानुं ॥ 

मोहस्य सिर परसाधेश्यन्य-॥ 
मसारक त्वं त्यज भा नु गेह ॥ ८ ॥ 

म. अथे-ग़॒ह हें दःखाची खाण आहे, वाश्ट योनि देण्यास 
तत्पर आह. पातकार्चे मल आहे, सदुणाचा व धर्माचा अनु 
आहे, मोहादिकांचा मित्र आह, ह्ानें परमाथं साधत नाही 
हैं तुच्छ आह, द्यास्तव मित्रा तूं क्या गहाचा त्याग कर. 


॥ अथ देहवेराग्यवर्णनं ॥ 


सप्तपातुमये देहे रोगप्रचयपूरिते ॥ 
को ज्ञानी रमतेउसारे दुगन्धेड्मेध्यसंदिरे ॥९॥ 
मे. अथे-सात प्रकारच्या धातूंनीं भररेल्या, रोगांच्या 
सपुदायांनीं व्यापिलेल्या, तुच्छ, घाण, अपविज्ञतेचें मंदिर 
अश्चा देहांत कोणता धरहाणा घुख मारनीछ ! 
अनेकबस्प्रताम्बूलेर न्नपानेश्य पोषितं ॥ 
जीवेन सह नो याति शारीरं दुजनादिवत्‌ ॥१०॥ 
मे. अथ-नानाप्रकारचें वस्त्र विडे, अन्न, पिण्याचे पदार्थे 
हांनीं पृष्ट केले तरी हैं शरीर दृष्ठापमा्ण जीबाबरोबर येत नहीं 
लैरंब सफल चक्रे येः शरीर॑ कदर्थितं ॥ 
वज्ये च कामभोगेषु लपश्वारिक्षासिडये ॥ ११ ॥ 


( ९९ ) 


मे. अथे-हं कुत्सित शरीर तपश्चर्येची व चारित्राची प्राप्ति 
होण्यासाठीं ज्यांनीं विषयोपभोगाकडे लाबिले नाहीं त्यांनींच 
सफछ केले 
देह पृष्यलि यो सूढो सिर्छ तस्यथ प्रथच्छति ॥ 
अच्ञामुञ्ज धन रोग दुर्गेति याति निश्।ितं ॥ १२॥ 

म. जथे-जो पूख दररोज गोडगाड पदार्थ शरीरास अरपंण 
करून त्यास पृष्ठ करितो, त्यास येथें रोग होतो व मरणानंतर 
तो खचीत नरकास जातो 
झुक्ताचछोणितसंसवे 5शुचिस्दे देहे कलांतास्पदे ॥ 
रोगछेशविषाददुःलखजनके पापाकरेप्यस्थिरे ॥ 
कासक्रोधतृषादिवन्हितपिते रागं (विधक्ते ! झुधीः॥ 
को धरम प्रविदाय सौखू्यजनकं दुःखाय पापाय च॥१३॥ 

_ मे. अर्थ-रेतापासन रक्तांत उत्पन्न होणारें, मावेनपणाचें 
घर, यग्राचें मंदिर, रोग, केश, ठुशख उत्पन्न करणारें, 
पातकाची खाण असून ही क्षणभगर, काम क्रोध तृषा वगरे 
विस्तवांनीं तापलेलें असे हें शरीर असल्यामुर्े सुखकारक 


धभे सोडन हुःखास्तव व पापास्तव कोणता शहाणा या शरी 
रावर ममता करील ! 


॥ अथ संसारवेराग्यवर्णनं ॥ 
तिलोपम॑ रुख प्राप्य दुःख सेरुसमं मजेत्‌॥ 
सूढः संसारकान्तारे दुःखब्याघादिसंकुले ॥ १४ ॥ 
मे. अथे-पमूखे मनुष्य हुःखरूप वाघांनीं व्यापिलेल्या संसाररूप 
अरण्यांत तिवाएवढे सुखभोगून मेरुपवेता एवढें दुःख भोगितों 
सालुच्य दुलेस प्राप्य खुले संसारसम्भवे ॥ 
रति कृत्वा घूथा सूढो दुःख घायति दुःस्सहं ॥ १५॥ 


( ६६ ) 


मे. अथे-दुर्मिछ मनुष्य जन्म प्राप्त जला असून मूख्वे मनुष्य 
संसारांत उत्पन्न होणान्या सुखावर प्रीति करून दुशसह ढुश्ख 
भोंगितो. ( दुर्मिछ मनुष्य जन्माचा दुरूपयोग करूं नये. ) 

संसारसागरे धोर दुःखहे विषमे चले ॥ 

घधर्मनाव समामरूचह्य गचउ्छ त्वे परसा गाल ॥ १5 ॥ 


मे. अथ-भयंकर, सहन न होणाच्या, आतिशय दुःख देणा- 
च्या, क्षणभंग्र अदा दया मंसारसमुद्रांत धर्मरूप नोकेंत बस्ून 
तूंँ उत्तम गतीस जा. 

संसारे मनन्‍्यते सोख्य॑ पढ इंद्रियगोचरं ॥ 
दुःग्ब॑ लदेव जानाति ज्ञानी पापारिवधेनात्‌ ॥ २७ ॥ 

पर. अथे-संसारांत म्रस्ते मनप्य इंद्रेयांसे सुखास सुख मा- 
नितो व ज्ञानी मनुप्य पातकरूप शन्नर्च! वृद्धि होइल छहमणन 
त्या इंद्रियसुखास च दुःख मारनितों. 
रागद्वेषमहज्जलेतिविषमे दुःसबादिगतान्विते ॥ 
झोकक्लेशाभयादिसीनवहुल व्याध्यादिसंगाःऊझुले ॥ 
सत्यूत्पक्तिसयानकेडतलिचपले संसारधोराणवे ॥ 
प्राणी मज्जाति धर्मंनौ विराहितों मोहारिबद्धो तथा २८ 

मे. अथ-संसाररूप भयंक्रर समुद्र असून त्यांत रागद्रेप हा 
पाण्याचा पूर आह, हा समुद्र फार भयंकर आहे, दुःख बमैरे 
हांत भोवरे आहत, शोक, केश, भीति वगेरे हांत मासे आहे- 
त. शरीरव्याधि वगेर छाटा आहेत, जन्म व मरण द्यासछें हा 
फार भयंकर आहे, हा क्षणभंगुर आहे. हा संसारसमुद्रांत 
अज्ञानरूप बन्ननें बद्ध केलेला जीव धर्महूप नौका नसल्या पुल 
व्यथे बुडतों 


( ९७). 


..._॥ मोगत्यजनवंणर्न ॥ 
व्याध्रयौरारिसपोत्रितीक्ररो ग विषाणि च ॥ " 
एकस्मिन्द्दले दुःख मोगाः संख्याति् भय ॥ १९॥ 

म. अथे- वाघ, चोर, शट्र, साप, विस्तव, भयंकर रोग, 
विष, वगेरे एका जन्प्रांत दुःख देतात, परंतु विषयोपभोग अ- 
नेक जन्पांत दुःख देतात. 

पंथानों छो न गंम्थेते पथिकेन यथा तथा ॥ 

यद्क्षसुखमत्यक्ष सुर न स्घात्तदाचन ॥ २० ॥ 

म. अर्थ-मार्गस्थाच्यानें दोन मागे जसे एकद्म चालबत 
नाहींत, तसे इंद्रियसुख जर सोडिलें नाहीं, तर खरें सुख की 
ही हाोणार नाहीं- 
प्राथ्यंति न सह्लोगानिद्रचक्रादिगोचरान ॥ 
कचिज्भोगान्समी हन्ते ? सुनयः पापव्धेनात ॥ २१ ॥ 

.म. अथे-पापाची हृद्धि होहेल हवा भीतीनें मुनीश्वर इंद्रा्े 
राज्य, सावेभोमाचें राज्य बगेरे विषयोपभोगांस देखीःः इच्छीत 
नाहींत, मगर भोगाची इच्छा कसे करतील ! 
नैवे भोग त्यजेचस्तु झुद्रां गण्हाति केवला ॥ 
लपोध्ययनमसमौनादि सच तस्थ बृथा अमेः ॥ २२ ॥ 

सम. अर्थ-जो भोगास सोडीत नाहीं परंतु जिनझुद्रा ( दीक्षा ) 
मात्र घेतो त्याचें तप, अध्ययन, मौन वगेरे सवे श्रम व्यथे आहत. 
दुरितकुरुहकंदं दुःखखसंतापबीज ॥ 
विषसनरकमाग घमेबृक्षानल च ॥| 
विकलकरमसारं दुःसपूर्व त्यज त्व॑ ॥ 
सुरनरसुनिनियं स्वेसोग रुखन्न ॥ २३॥ 


( ९८ ) 


म- अथ-विषयोपभोग हा पातकरूप हक्षाच। गड्डा आहे, 
दुःखाचें व संतापाचें बीज आहे. भयंकर नरकाचा मागे आहे, 
धर्मरूप हक्षावर अग्नि आहे, दुःखदायक असून तुच्छ आहे, 
देव मनुष्य मुनीखर द्यांनी निदिलेला आहे, अशज्ञा द्या निद्य 
आपणि सखनाशक भोगास तूं सोदून 


॥ वीरत्तववणन ॥ 
बाणवराश्टिसमाकीर्ण रणे तिश्ंति फ्रश्छुजः ॥ 
योषित्कटाक्षसंग्रासे न च धीरा छुनीम्वरा: ॥ २४ ॥ 


म. अथे-बाणांची दृष्टि होणाच्या भयंकर युद्धांत राजे पेये 
धरितात, परंतु ख्रियांच्या नेत्रकटाक्षांचे युद्धांत त्यांचें पेय चा 
लत नाहीं. मुनीश्वर मात्र स्थिर अस्तात 


परीषहकषायादिजय शारास्तभेंद्रिये ॥ 
मदने कमेसंतान भवंति न सच संगरे ॥ २५ ॥ 
मे. अथे-उपसगे, कषाय वगेरे सहन करण्यांत, इंद्वियें स्वा- 

धीन ठेवण्यांत, विषयवासना ज्यास्त बादूं न देण्यांत, कमोची 
निजरा करण्यांत जे जुर असताोल ते गुर होत, लढाईत पराक्रम 
करणारे श्र नव्हत 
हस्तिव्याघारिचौराण।ं संति शूरा विदारणे ॥ 
बहवस्ते न दृझुसनन्‍ते थे कासारिनिपालतका: ॥ २६ ॥ 


मे. अथ-हत्ती, वाघ, शत्रु, चोर मारणारे शर परष्कठ दि 
तात, परतु कामरूप झत्रस मारणारे काणी येथ॑ दिसत नाहींत 


घोरोपसगसंतापे व्याधदुष्टजनः कूते ॥ 
न त्थक्त; सत्वसाम्राज्य यैश्व तेपा नमोानसः ॥ २७॥ 
मे. अथे-वाघ आणि दुष्टलछोक द्ांनीं केलल्या भयंकर पी- 


( ६९ ) 


डेस व दुःखास न ज़मानतां ज्यांनीं घीटपणा सोडिछा नाहीं 
। मुनी शरांस नमस्कार असो 
धीरत्व॑ भेज सवकालमायि भो घोरोपसर्गे सति ॥ 
संसाराम्बाधितारकं छझुमकर पापारिविध्वंसकं ॥ 
मुक्तिश्नीगृहमाग्रेम॑ सुनिजनेः सेव्य सदा सोख्यदं ॥ 
संख्यातीतगुणेकगंहमसमं लौल्य त्यज त्व॑ं सदा॥२८॥ 
म. अथे-हे मित्रा, तूं भिज्ेपणा सोडून दे, भयंकर उपसगे 
झाला तरी हूं वेयांचा आश्रय कर ( थेये घर ) पेये संसारसमृ- 
द्रास तारक आहे, कल्याण करणारें आहे, पातक शन्नचा नाश 
करणारें आहे, मोक्षलक्ष्मीदे मुख्य घर आहे, मुनीखरांनी ने- 
हमीं अनुभवलेलें अमून सुखदायक आह, अपियोद गुणांचें घर 
आहे, ज्याला उपमा नाहीं 


॥ शोकत्यजनवणंन ॥ 
मृत स्वजनमाओएपि यः शोक कुरुत खुधीः ॥ 
आ।त्मानं तेन कि ज्ञात ! जरामरणविच्युत ॥ २९ ॥ 
म. अरथ-आपला नातलग वगगेरे कोणी मरण पावल्यास जो 


बुद्धिमान दुःख करितो, तो आपणास जन्म्मरण विराहित असे 
मानितों काय | 


यास्मिन्नह नि संजातस्तदारभ्य दिन प्राति ॥ 
सीयते यमगेहं हि प्राणी कमोरिभिवेलात्‌ | ३०॥ - 
म. अथे-ज्या दिवशीं प्राणी जन्मास आछा त्या दिवसापासून 


नित्य कमेशञ्र॒ त्यास यमाचे घरीं सक्तीने नेण्यास पहातच 
असतात. 


छझोक॑ करोति यो सूढो मृतो नाहे सरिद्याति ॥ 
शोभते स न चान्यनत्र पुत्रादारादिके मते ॥ ३१ ॥ 


( ६० ) 


मं. अथे-नातलूूग मरण पावल्यास जो मनुष्य दुःख करतो 
तो मेला नाहीं काय | मरणार नाहीं काय ! ह्ाास्तव दुसच्याचे 
मरणाबदरू दुःज़ करण श्ोभत नाहीं 
मृढः शोका कुलो भृत्वा धर्सपृूजादिकं त्यजेत्‌ ॥ 
बुध इच्टावियोगेन संवेगाद्धमंमाचरत्‌ ॥ ३२ ॥ 
मे. अथे-मू्ख मनुष्य दुःखानें पीडित होऊन धर्म पूजा बगेरे 
सोडितात, ज्ञानी इष्टमिन्नाच्या मरणानें मनांत वराग्य होझन 
धर्ममागोंनें आचरण करितो 
कुशतिगसनमाग दुःखसंतापहेतुं ॥ 
स्वजनघनविदयोगात्संभव पापबीज ॥ 
विवुधजनखुनिद्य सोख्यकक्षानलं भो ॥ 
ल्थन ऋकुरू जिनधम त्वं सदा बंधुदोक ॥ ३२३ ॥ 
मे. अथे- नातलछग मेल्याचें दुःख करणें हें कृत्य नरकास 
ण्याचा मार्ग आहे, ठुःखाला व संतापाला कारण आहे, हें 
दुःख आपकें द्रव्य हरवर्ल किंवा नातछग मल्यास उत्पन्न होतें 
पात्तकास मूल आहे, विद्वान छोकांनी निंदिलेले असून गुखावर 
केबल विध्तवासारखं आहे, त्या नातलूगमांचे मरणाचे शोकास 
सोडून देझन तूं जिनधमांचा स्वीकार कर 


॥ सनीरसनानत्यजनवणन ॥ 

मच्यकुम्सो यथा झुछो न स्थाहोतः सरिज्जलेः॥ 
स्लानेनापि तथा जीवो मिथ्यात्वादिमलीमसः ॥३१४७।। 

मे. अथे- दारूची घागर वरून नदीच्या पाण्यांनीं धतली 
तरी जज्नी शुद्ध होत नाहीं, त्याप्रमार्ण मिथ्यात्वानें मालिन झा- 
लेला आत्मा पाण्याच स्लानाने शुद्ध होत नाहीं 
घूतकुम्मी यथा छुद्धों सलिनोपि बिना जलेः ॥ 
तथा झुनी खरा ज्षेया ज्ञानचारित्रानिमेलाः ॥ ३५ ॥ 


( ६१) 


म. अथे-तुपाची घागर वरून मलिन असली तरी पाण्यांनीं 
न धृतांच जशी शुद्ध असते, त्याप्रमाणें ज्ञानानें व चारित्रानें 
निष्पाप असणारे मनी वर शुद्ध आहेत असे जाणावे 
नवबारेः खबहेहं टुगेध्यामेध्यमंदिर !। 
सानयंति जले: शुद्ध पछावसते न मानवाः ॥ ३६॥। 

म. अश्े-नऊ छिद्रांनीं वाहणास्या, दुर्गेधाचें व अमंगलाचें 
केवछ घरच अश्या शरीरास जे लोक पाण्याने स्रान केल्यास 
झद्ध मानतात ते पञ्ञ नवहत काय :! 
थः स्नान कुरुते नित्य तस्थ पाप बुचेः स्मृतं ।॥ 
कीटमसत्स्थावेनाहोन न स्यथात्पुण्यं हि सीनवत्‌॥ ३७ ॥ 

म. अथे-जो मलुष्य द्ररोज पाण्यानें स्नान करितो त्यास 
पाण्यांतील कीटक व मासे भेल्यामुछें पाप लछागते, असे ज्ञानी 
छोक मानितात, पाण्यांत नहमीं मास आहदेत तरी त्यांस जसे 
पुण्य घडत नाहीं, तसें दररोज स्नान करणान्‍न्यास पुण्य नाहीं. 

संत्रस्नान लपःस्नानं स्नान चेंद्रिधनिशग्नहः ॥ 

स्वभूतद्यास्नान जलस्नान च पंचम ॥ २८ ॥ 

मे. अर्थ-मंत्र पाठ करणें हैं स्नान होय, तपश्चर्या हें स्नान 
होय, इंद्रियें स्वाधीन ठेवर्ण हें स्नान होय, सब प्राणीमात्रांवर 
दया करण ईं स्नान होय- जलाने स्नान करणें ई पांचवें आई 
( तें व्यथे आह. ) 


जलस्नान गहस्थानां पृजादिशुसमकमंख ॥ 

लैलाभ्यंगे मते धूम्रे मैथुने क्षौरकसेणि ॥ ३० ॥ 

म.- अथे-पूजा बगेरे सस्कृत्ये करण्याकरितां ग्हस्थांनीं जल- 
स्नान करावें, तसेंच आंगास तेल उठणी बंगेरे लाविल्यास, 


कोणी मरण पावल्यास, आंग मछलें असल्यास, मेथुन केले 
असल्यास किंवा हजामत केली असल्यास जरा ने स्नान करादें. 


( ६२ ) 


यावत्स्नानं॑ न कुर्वीत तावचांडा लसुच्यते ॥ 
ततः स्नान प्रकतेच्यं यत्स्नानं छझुमकमेणि ॥ ४० ॥ 


मं. अथ-वरीरू छोकांत सांगितलेल्या स्थितीत असतां जों 
पर्यत ग़हस्थ स्नान करीत नाहीं तोंपयेत तो चांडाल समजावा 
यास्तव उ्याम््॒ शमकृत्यांत उपयोग होतो तें स्नान करातवें 


आतलस्‍स्त्वं कुर धर्मंसारसलिले तीर्थ जिनेंद्रोदिले ४ 
रुनान॑ ज्ञाननहादधों च समता/भिक्षासरित्संगमे ॥ 
अन्तर्लीौनसलस्य नाछाजनकं धाझ्ं च जीवक्ष्या-)। 
हंगासागरपुष्करादिषु जनाः पापाय हू ःखाय च॥४?१॥ 
मे, अर्थ-मित्रा | तूं बमरूप उत्तम पाणी असणान्या, जिने- 
खरानी सांगितलेस्या ज्ञारप महासागराच पत्नित्र तीर्थात 
स्नान कर, तेथें समताभाव व भिक्षान्न दया दोन नद्यांचा संगम 
आहे, तेथें मनांतील पातकरूप मब्ठाचा नाश होइल; लोक हो 


ग़गा, सागर, पृष्कर वगर बाह्य ताथाताल स्नान हजारा जावाचा 
नाश झाल्यामुठ पादकालछा व दखाछा कारण आहत 


शक 
॥ शरीरसाफल्यवर्णनं ॥ 
ले नेत्रे सफले मन्धे पहयेते से जिन गुरु ॥ 
शास्त्रमनन्‍्यच्च पदयेतां व्यर्थ पापप्रद घुबं ॥ ४२ ॥ 


मे. अयथे-जे नत्र देव, गरु, शाख॒ हांचे दश्शेन घेतात ते पा- 
हणान्याचे नेत्र धन्य होत, ह्ापेक्षां अन्य वस्तूंकडे पाहतीलू तर 
ते खरोखर पातक उत्पन्न करणारे होत 


तो कणों सफलो ज्ञेयो पीयमानों श्रुतामृतं ॥ 
पापशास्त्रादि भ्रुण्वन्तो निष्फलो स्फूटितो बरं॥४१॥ 
मे. अर्थ-जे कान नहमीं शासत्रामृताचें प्राशन करितात ते 


( ह३ ) 


सफल जाणावेत. भर्ततीं शार्े वगेरे एकतील तर निर्फछ होत, 
त्यापेक्षां फुटन गेलेल्न बरे! 
ता जिच्हां सफला मनन्‍्ये था ज्ञानामतलालसा ॥ 
दक्षा धर्मोपदेशे च सच्छारत्रात्पापहा भमवेत्‌॥ ४४ ॥ 


मे. अथे-जी जीभ ज्ञानामृत प्राशन करण्याची आवड क- 
रिते व धर्मोपदेश करण्याविषयी दक्ष असते त्या जिभेस भी 
सफल मानितों. चांगल्या शास्न्रामुलें ती निर्दोष होईल 


अभ्यय्ेयामि हे जिद्हे वक्तव्य मधघुरं वचः ॥ 
हित॑ गुणाकरं सारं पापाव्य त्यज़ दुःखदं॥ ४५॥ 
मे. अथे-आणखी दुसर हें मागतों, हे जिव्हे, बोलणें झा- 


ल्यास पाप लागणारें व दुःख वाटटेल असे भाषण बोल नको- 
स, हितका रक, गण ध्यावयाजोगे, चांगल्ें व मधर भाषण करायें 


लो हसस्‍्तो सफलोौ स्थातामचेयन्तों जिन॑ गुरूं ॥ 
कुदेवाचेनतो व्यर्थों तथा हिंसाप्रवत्तेकौ ॥ ४८९ ॥ 

मे. अथ-ज जिनेश्वरावी गुरूची पूजा करितात ते हात स- 
फल समजावे, वाइंट देवतांचें पूजन करणारे, हिंसा कृत्यास 
प्रहत होणारे व्यथें आहत असे मसमजावें 
जिनख्रे उरो शारत्र नमते यस्थ सस्लक॑ ॥ 
तस्थेव सफल सन्‍ये ऊन्‍्यत्ञ नसने ब्रथा ॥ ८७ ॥ 

मे. अथ-जिनेंद्रापुर्दे, गरूपढें शास्त्राएढें ज्याचें मस्तक नम्न 
असते त्याचेंच मस्तक धन्य होय. ह्ांहून दुसप्यांस नमन 
करणास्याचें मस्तक व्यथे आहे. 
चीतरागे सुना शास्त्रे गनच्छतश्वरणों हि था ॥ 
यात्रादिक सहातीर्थे सफऊलौ तो न चापरौ॥ ४८ ॥ 


( ६४ ) 


अथे-सव्वेजदेवाविषयीं, मुनीविषर्यीं, शाखाविषयीं या: 
जा बगैरे कृत्यांत महातीर्थास जे चरण उपयोगी पडतात ते 
धन्य होंव. दूसरे नव्हत 

हृदय तद्हं सन्‍य याद्देवेकशुतान्वितं ॥ 

लत्पर जिनधर्मे च परं पापत्रदं सवेत्‌ ॥ ४९॥ 

मे. अथे-जें मन जिनपर्मानिषयीं दक्ष तसेंच विचार आणि 
शाखह्ांनीं युक्त अंसल तेंच धन्य होय, ठुसरें पापदायक होइ ल 

मन्ये देह तद्वाहं यचारित्नतपःधक्षसं ॥ 
पारचहसह घारसल:ः पापकर पर | ५० ॥ 

पे. अथ-जें शरीर परीषह सहन करणार अमन घधंये धर 
णारें आहे, चारित्र व तपश्चयेंस समथे आहे तेंच शरीर घन्य 
होय, दुसरे पापदायक होय 
दशनज्ञानबृक्तन विना यो परमक्ति सः || 
आहार पशुरूपेण सारवाहों भमाविष्यलि ॥ ५१ ॥ 

म. अथ-दअ्शन, ज्वञान, चारित्र ह्ावाच्नन जो कोणी हु 
भक्ष्य खातो तो जनावराचे रूपानें ओझे वाहणारा होइल 
नेश्रे यस्थ जिनेंद्रवीक्षणपरे पादौं हि यातःपुनः । 
यात्रायां च करो समचेनपरों कणों च॒ शास्त्रान्वितौ | 
जिव्हा सद्वणमाथणे च कुशला ध्याने सनस्तत्परं ॥ 


मन्ये तसय हि सत्यजन्म सफल लेनैब भभूषिता। ५२॥ 

व. अथे-ज्याचे नेत्र जिनदशन घेण्याविषयीं उत्कंठित, या- 
त्रा करण्याचे कार्मांत पाय नेहमीं तत्पर, पूजा वगेरे करण्या- 
विषयी हात सिद्ध, कानांस शाखर श्रवणाची आवड, सहुणाची 
प्रशंसा करण्याचे कार्मांत जीभ मोठी चतुर, ध्यानामध्यं चित्त 
निमभझ अशा मनुष्यायें जन्म यथाथ होय, व व्यामुर्ठेच पृथ्वीस 
शोभा आहे अस॑ वाठतें 


( ६९ ) 


अन्धएव वराकोसौ यो जिन॑ नैय पदयाति ॥ 
हाणोलि न स सच्छारतओं बलिरः पापकारकः ॥ ५३ ॥ 

म अथे-जो जिनदर्शन घेत नाहीं तो नीच आंधवा व जो 
चांगलें जिनायें शाख्र ऐकत नाहीं तो पापी बढिरा होय. 
यौवने कुरू भो मित्र तपो दुःस्सहमंजसा ॥ 
जिनदीक्षा समादाय मुक्तिस्त्रीचित्तरंजकां ॥ ५४ ॥ 

मे. अथे-अरे मित्रा, मोक्षछक्ष्मीचें पन रमविणान्या जिन- 
दीक्षेस घेऊन तरुणपर्णांतच लव॒कर हुःसह तपश्चयों कर 

पूजा दाने तपो घम ज्ञान वृत्तं च छाक्‍्यते ॥ 

यौवने न च वृडत्वे सवेमाचरितुं स्वयं ॥ ५५ ॥ 

म. अथे-पूजा, दान, तप, धम, ज्ञान, वृत्त वगरे आचार जा- 
तीने आचरण्यास तरुणपर्णांत शाक्ति असत, व्रृद्धपणांत शक्ति 
रहाणार नाहीं 

श्र प्राप्य न दाक्यते च बत ये: कतु जिनेंद्रालय ॥ 
दाने चापि समथदेहमपि ये लब्ध्बा तपो न क्षमा ॥ 
दारिद्ोपहतास्त्यजाति न गृह चाशां न सुचाति ये ॥ 
अज्ञासुत्च च॒ दःखदुगेतिरहो निंदा च तेषां मवेत॥५९९॥ 

मे. अथे-ज छोक पेंसा जबब्) पष्कठ असला तरी जिनमं॑- 
दिर बांधान नाहींत, आणि दान देत नाहींत, बठकट शरार 
अमल नरी तपथयां करीत नाहींत, ज्यांना दया असत नाहीं, 
दा ज्यानें पीड़िे तरी घरादारांची आशा सोडीत नाहींत 
लांची हालाकीं व परलार्की दुदेंझशा व निंदा होते 

अज्ञाना्रत्कृते पापं सज्ञानात्तद्विसुच्यले ॥ 

भूत्वा ज्ञान कृत पाप वजजलेपः पजायते ॥ ५७॥ 

म. अभे-प्रखपणाने केलेले पाप त्याचें ज्ञान होझऊन पशथ्ा- 


ष््‌ 
३ 
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साप झाल्यावर नाहीसें होते, परंतु जाणून बुजून केलेलें पाप 
बजलेप होतें 

वर गाहेस्थ्यमंबरात्र न च बस कलंकितं ॥ 

रागदेषमदोन्मादैरतआासुत्च च दुःख ॥ ५८ ॥ 

म. अथे-ह्याजगांत श्ृहस्थपणा ( ग्रहस्थाश्रम ) बरा, परंतु 
राग, देध, अभिमान, उन्मत्तपणा द्ांच्यामुत्ठे इहपरलोकी दुःख 
देणार ।नदास्पद यातत्व ( सन्‍्यासपण ) नंक 

ग्हव्यापारज पाप॑ जिनपा्श्व विसख्ुच्य ते ॥ 

जिनपा र्श्व कृत पाप कर्थ सूदः पारेत्यजेत्‌ ॥ ५९ ॥ 

म. अथ-शहकृत्य वगरे का्मांत छागलेले पाप भिनेशगचे 
चरणाजवछ नाहींसें होईेल, परंतु निनेखराजवक केअ४ल्या 
पातकांतून मूखे कसा मुक्त होइंल!:? 

अंगुलीस्कोटन हास्यमसत्यवचन झहु्च ॥ 

निश्ठीवनं च सुकत्यादि तथा पादप्रसारणं ॥ ६० || 

'्तोदिकरणं ऋोध मश्षण्ण समेचालमं ॥ 

कऋायन चाप्यवंम व्जेयेद्यतिस छिौ ( युग्म )॥९१॥ 

मे. अथे-बोट मांडण, हासण, स्वोठट बॉालण, दुःख तस चा- 
वर्ण, जेबर्ण बंगरे, पाय पसरणे, गोष्ठी रांगणें, राभावणें, ममे- 
भेदक बोलणें, निजर्णं, ताठ उभे गहणें, इतक्या गोष्टी यती 
शवराजवर करूं नयेत 

[0 ९ + 
॥ निर्माल्यत्यजनवणैनं १ 

जिनस्याग्रे धत येन फर्ल स्वगगहं ब्रजेल ॥। 

या सूढसस्‍्तच गण्हालि न विद्यस्तस्थ का गतिः॥5९२॥ 

मे. अथे-जिनेश्वरापुद्ट ज्यानें फठ ठेविल तो स्वगांस जातों , 
जो मूख ते घेतो त्याचा काय परिणाम होइल आहश्मांस सांगतां 
येत नाहीं 


( ६७ ) 


देवशाखगण॒रूणां च निमोल्यं स्वीकरोति यः ॥ 
बशच्छेद परिप्राप्य स पश्चादुगेति ब्रजेत्‌ ॥ ९३ ॥ 
अथे- देव शाख आणि गुरु ह्यांस अपेण केलेल्या वस्तु 

कोणी पृ आपल्या उपयोगास घे;ल तो मूखे कुलक्षयास पात्र 
होऊन मागाहून नरकास जा 
ढौकयेव फरलं कथखिह्वव्यों रण्हाति यः कुधीः ॥ 
जिना प्रे तड़ि कि तेन स्वं ज्ञातलमजरामरं ॥ ९४ ॥ 

मे. अथं-जो कोगी भव्य जीव जिनेशखरास ज्या वस्तु अ- 


पैण करितो त्या कोगी घेतों तो घेगारा मनुष्य आपणास 
अजरामर समजतों काय ! 


रत्नश्न्थ ससुचाये गुरुपादौ प्रपूजितो ॥ 
पूजया ता च यो गण्हन्‌ प्राघूर्णों दुगेतेः स ना॥ ६५ ॥ 
मे. अथे-रत्नत्रयांचा उच्चार करून ज्यानें मनी खराचे दोन्ही 


चरण पनाद्रव्यानें प्र/जले, तें द्रव्य जो ग्रहण करील तो नरका वा 
पाहुणा समजावा 


जिनेश्वरसुस्तोत्पन्न शास्त्र केनापि चचितं ॥ 
अचेया तांदहियो शण्हन्‌ स म्रुबधिरो भवेत्‌ ॥६३९॥ 
म. अये-गिनेखगचे भुखांतून निघालेलें शाख्र कोणीं पूजा 
द्रययाने पूुनिलें अतेल तें पूजाद्र्य जो घेईल तो मक्का व ब्रा 
होइल 
देवद्रव्पेषु यद्ष वे शुरुद्रव्येषु यत्खुखं ॥ 
तत्छुखं कुदनाशाय खतेपि नरक ब्रजेत्‌॥ ९७॥ 
म. अथ-देवद्गत्यांत जें तेज, गुरुद्रव्यांत में खुख वादत अ- 
सेल ते सुख बंगाचा नाश करणार होय, व तें देवद्रव्य घेणारा 
मरणानंतर नरकास जातो 


५ ६८ ) 


टन ली, 
॥ ब्रतभगत्यजनवणन ॥ 
बर॑ धाणपारित्यागों न च मंगो ब्तादिके ॥ 
शुरुदेवादिलो पेन श्वश्नतियेग्माति सेवेत ॥ ६८ ॥ 
: मे. अथे-जीव देणें बरें, परंतु घेतलेलें त्रत मोड़ नये, गुरु 
देव वंगेरेवा नियम मोडणे हैं नरका्ें कारण आह. 
अमेध्यभक्षणं श्रेष्ट न तु त्यक्तस्थ भक्षणं ॥ 
घचर्ञ्नादिक न तु ग्राह्य॑ प्राणैः कंठडगलर/पि ॥ ६९ ॥ 
म. अर्थ--अपवित्र पदार्थ खाछेले पुरव॒ले परंतु जे पदार्थ न 
खाण्याचा नियम केला ते पदार्थ खाबूँ नयेत, कंठगतप्राण झालछा 
तरी वस्त्र वगरे घेऊं नये. | दे 
पारित्यज्य च शण्हाति वस्तु च्छादितलोलछपः ॥ 
हृहलोके च हास्थं सोप्यछत् दुगति ब्रजेत॥ ७० ॥ 
_म इस 83 मनुष्य एकवेल्ठ बस्तूचा त्याग कदन तीच पुन्हां 
घेतो तो हालोकी निदेस पात्र होऊन परलोकी नरकास जातो. 
. देवसहुरुशास्त्राणि साक्षीकृत्य ब्रतानि यः ॥ 
घत्या त्यजाति तान्यस्थ दुःखदानि जे जे ॥ ७१॥ 
सर अथ-देव, सहुरु, झाख यांचिसमक्ष ब्रते घऊन त्वांस 
जो सोडितो तीं त्याला जन्मोजन्मी दुःखदायक होतात- 
सखुरगतिगहमाग ज्ञानविज्ञानहेतु ॥ 
जिनगणधरसेव्यं घमेबीजं ब्तं त्व॑ ॥ 
कुछ, खुनियसमंगं धीरानियं कुसंग ।। 
. हथज, झटिति दुरंत पापस्न्तापकारी ॥ ७२॥ 
म. अर्थ-बतरक्षण हें स्व॒गेरूप ग्रहाचा मागे आहे, शान व 
चातुर्याछा कारण आहे, जिनेश्वर व गणधर यांनीं सेविलेले 
आहे, तें ब्रतरक्षण तूँ कर, विद्वानांस मान्य नसणारा, बाईट 


( ६९ ) 


लोकांचा सहवास व अतर्भंस हूं कई नकोस, त्यापाखन तत्काछ 
वाईट परिणापर होतो, बतबंग प्रतकास व संत्रपास कारण आहे. 
₹* ७ 
॥ समाधिमरणव्णनं ॥ 
जउपसर्गे च दुलिक्षे बृद्धत्वे रोगपीडिते ॥ 
बरतसादाय सनन्‍यासे त्यज प्राणान्‌ विछुरूये ॥७३१॥ 
म. अथे-डपसर्गाच्या वेतीं, दुष्कालाच्या बेढीं, म्हातारप- 
णीं व शरीरास रोग झाला असतां माक्षम्राप्तीसाठीं सन्‍यास 
घेऊन प्राणत्याग कर. 
धीरत्वे सति रत्युस्व कातरत्वस्थ कि फरूं ! ॥ 
कातरत्वं परित्यज्य घीरत्वे मरणं कुरू ॥ ७४ ॥ 
मे. अथे-जैये धरिलें तरी मरण यावयाचेंच मग भिण्याचा 


काय उपयोग ? ह्यास्तव भय सोड्न निर्मयपणाने मरणाची 
वाट पहा. 


मृत्युस्तथा समाराध्य चाराधनचतुछयं ॥ 
कार्यों यथा पुननेस्थाज्जन्मम्त्युकदंब्क ॥ ७५ ॥ . 
. - म. अथ-चार प्रकारची आराधना करून मृत्यु अश्ञारीतीनें 
येईल अ्से करावें कीं, पुन्हा जन्ममरणाचा समुदाय न येइल. 
मृत्युकाले विषोढव्याः क्षुत्तपादिपरीषहाः ॥ 
उपसगोश्य रोगाअ् सर्वे स्वमोक्षहेतवे ॥ ७६ ॥ 
मं. अथें-मरणसमयी स्तरगेष्राप्ति व मोक्षत्रात्ति होण्यासादीं 
छुपा, तृषा वगेरे परीषह, लछोकांनीं दिलुलीं हुःबें व रोग 
वबगरे सहन कराबे- 
अमलगणुणलिध न सोख्लज्ृक्तस्य बीज ॥ 
कुगलिडडकपार्ट स्वगेसंदानदक्षं ॥ 


५ 0.) 


सुनिजनगणसेदय धमेरत्नस्थ गेह ॥ 
करू सरणमापि त्वे वृत्तसन्धयासपू्व ॥ ७७ ॥ 
मे. अर्थ-सन्यासरीती नें मरण यण्णे हें निमेल गुणांचा निधि 
आहे, मोक्षरूप उज्षा्चे बीन आहे, नरकाचा बव्ठकट बंद केछे- 
ला दरवाजा आहे, स्वगेप्राप्ति करून देण्यास समर्थ आहे, मुनी 
खरांच्या समदायांनीं सेविलेलें आहे, धमरत्नाचें भांडार आहे, 
तें समाधिमरण ने साथ 


॥ आशात्यजनवर्णनं ॥ 
नये स एव पुण्यात्मा यस्थाशा निधन गता ॥। 
इहासुत्न च निःसंगः इंद्रचऋथधरैः सस्‍्तुतः ॥ ७८ ॥ 
म. अथ-ज्याची आशा नाहींशी झाली ( जो निरिच्छ 


आहे ) मी त्याछाच पृण्यव्रान समनतों, जो इहलोकीं व परलो- 
की निःसंग अप्तून $द्र वे सावेभामराजे ज्याला स्तावितात 


तपश्था रिेश्रधमा दि से कत्वा समीहते ॥ 
स्वगेऋष्यादिक यः स भस्माये सद्धनं दहेत्‌ ७९॥ 
मे. अये-तवे, चारित्र, धर्म बेर सवे करून जो मनुष्य 
स््रगांची व संपत्तोर्ची इच्छा करिता तो मनृष्प राखेसाठी चां- 
गछे द्रत्य जाबव्ितो 
आशा यः ऊुरुते छुक्तो तस्थाशा सकल भवेत्‌ ॥ 
दया परा सनुष्वाणां पातकागसकारिणी ॥ ८०॥ 
म. अयथे-जो पनुष्य मोक्षार्ची आज्ञा करितो त्याची आशा 
त्र्यथाथ होय, दुसरी मनष्यांची आशा पातक[स का रण आह 
बृद्धों यः कुकते आशां नारीपुत्रछुखादिके ॥ 
न च चेराग्यमादत्ते दुगेति याते सोधघमः ॥ ८१॥ 
म. अथे-जो मनुष्य हमातारा झाला तरी स्त्री, पुत्र, छुख बंगे 


( ७१ ) 


रेची आशा करितो, वेराग्य पावत नाहीं, तो नीच दुगेतीस जातो- 
आशां दुगेतिदापनकचतुरां खलोंकसोक्षागेटां ॥ 
पापदेषकुशो करो ग भयदां सन्‍मानविध्यंसकां ॥ 
लोके सडन'मक्षणेककुदालां सडमेनिनोाशकां | 
आतस्त्वं त्थज सपिणी भिच चलां स्वघ्लाक्ति संप्रासये८२ 

म. अथं-आज्ञा ही नरकप्राप्ति करून देण्याचे कार्मी चतुर 
आहे, स्वगोंची व मोक्षाची आडकाठी आहे, पातक, बेर, 
दुःख, रोग, भीति देणारी आहे, सन्मानाचा नाश करणारी 
आहे, लोकांतील चांगल्या वस्तु आपल्या स्वाधीन व्हाव्या 
अर्शी इच्छा करणारी आहे, चांगल्या घमोचा नाश करणारी 

)/ है बंधो, तू स्व॥मक्ताच्या प्राप्तासाठी चछन वलन कर- 

णान्या ( सर्जाब ) सार्वेणीप्रमा्णं (तिचा त्याग कर 


॥ कुटुबत्यजनवणन ॥ 
कुडंबमाहितं ज्ञेय दानधसे निवारक॑ ॥ 
पापमूल मनुष्याणां दुस्त्य्ज त्यज़ चाचुवत्‌॥<१॥ 
मे. अथ-दान धमं न करा देणार कटँब्र हे मनष्यांच अत 
आहे अर्से समजा5, तव्यापासन पाठक उत्पन्न होते, त्या कुट्टं 
बास शत्रसारख सोड़न दे 
यथाम्रे फलिते नित्य सुकक्‍त्यथ च खगा: स्थिता: ॥ 
फलापाये पुननेष्टाः विडि त्वं स्वजनास्तथा ॥ ८४ ॥ 
मे. अथे-फरछ आहेल्या आंब्याचे झाडावर जमे पक्षी नेह- 
मीं बसतात व फरछें नाहींशीं झाल्यावर सबनण उड़न जातात 
तशी नातलगांची स्थिति आह असे ते जाण 
अन्या साता पिलाप्यन्य: परा 'भायो च बॉँघवा: ॥ 
पुश्नोन्यों जायते छोफे विद्धि तियहननरेघु च ॥ ८५ ॥ 


(५ ७२ ) 


मे. अथे-आाई परकी, बाप परका, दुसरे स्त्री बांधव वगैरे 
परके, घुछगा परका, हा जगांत व पश् मतुष्यादे योनीत अन्नी 
रीति आहे. 
हृदये यसय कामाम्िजोज्वली।ति कुतः स्थितिः ॥ 
लस्य सडमेसजानबसचध्यानादिवसतुतः ॥ ८५॥ 
मे. अथे-ज्याये मनांत विषयवासना हाच अआगभ्ने जूत आहे 
त्यांस सद्धमे, सझज्ञान, सद्रत्तेन, ध्यान, घारणा बगेरेंपासन सुख 
कोदून लागणार आहे 
दारा दुगेतिदानमागकुशला सुक्तिणदेष्चग छा ॥ 
पुत्राः सद्धन.भक्षणेक्चतुरा: पाशोपसाः प्राणिनां ॥ 
पृश्नीबांधवमिश्रशाञ पित रो निध्नान्ति धमाकरं ॥ 
आतस्त्यं त्यज चेलतदेव सकल घम गुरु चाश्रय ॥८७॥ 
मे. अथे-खत्री ही नरकगतीचा माग दाखधिण्याचे कामांत 
चतुर आहे, मोक्षरुप गहाची आडकाठी आह, पुत्र हे आपले 
से खाण्याच कार्मांत प्रवीण आहत, प्राण्यांस फांशासारख 
आइहेत, मुखगी, नातलूग, स्नेहीं, बेरी, आइबाप हे धर्मरूप 
रत्नांच्या खाणीस अंतरबवितात. ह्यास्तव हे बंधो, तूं हें सब 
कुटुँब सोडन दे, आशि धमाचा वे गुरूचा आश्रय कर 


| कुंमहननवणन ॥ 
नैव गचछति नायाति स्वयं जीवो हि पंगुवत ॥ 
कमा रिमभिस्य नीयेत चतुगेतिषु लोल्ुपः ॥ <८॥ 


मे. अथे-पांगव्ववा सारखा जीव स्वतः कोठे जात नाहीं व 
येत नाहीं, आणि कमरूप शरत्रनी ओदृून नेछा तर चारी गतींत 
लब्ध होऊझन फिरतो 


६ ७३ ) 


थर्तिकिचित्कुकले जीव! फ्रोधलो मभयथादिकान ॥ 
नाट्यमानो नटन दारुपुमान कमेनटैयेथा ॥ ८९ ॥ 

मे. अथे-जसी छांकडाची बाहुली दोरींत ओंवून नाचवावी 
तसी नाचते व्याप्रमाणं कमेरूप नानी नाचविलछेछा जीव ना- 
चतो, व क्रोध, लोभ, भय वगेरे कांहीं करितो. 
यज्ेव देशकालादि दिने कर्मोद्याहुबवेत ॥ 
लन्न स्थात्कि वृथा छोको हानिददधिशुसाशुमे ॥९०॥ 

म. अर्थ-कमोचा उदय ज्याठिकाणीं ज्यावेठीं व्हावयाचा 
असेल तेयथें होतोच, मगर नुकसान, छाभ, मंगल अमंगल ह्याविे- 
घयीं व्यथे शोक का करावा ! 

पापेन दुःखदारिश्रदुगेतीनां च संभवः ॥ 

मवेत्पुण्यबदात्स्वग: यदि तत्सनाचर ॥ ९१॥ 

म. अथे-पातकामुर्छे कष्ट, दारिद्र, नरक वगेरेंची प्राप्ति होते, 
व पुण्यामुछ्े स्वगेप्राप्ति होते, ह्यास्तव तुला जसें आवडेल तसें कर. 
कसे त्वं हन दुःखणशोकमयद्‌ं संतापदोषाकरं ॥ 
रोगक्लेशपराभवस्य जनक॑ मसुक्तिश्ियस्तस्करं ॥ 
संसाराणेवसज्जक॑ सुाविषम सौख्याम्वानिनाशक ॥ 
आतस्तत्खुतपासिना द्ुततरं स्वभोगमुक्त्यासये।।९२॥ 

म. अथे-कम हैं दुःख शोक व भीति देणारें आदे, संताप 
व दोष यांची खाण आहे, रोग, केश व परामव करणारें 
आहे, मोक्षरूप संपत्ति चोरून नेणारें आहे, संसारसमुद्रांत बु 
डबिणारें आहे, अतिशय भयंकर आहे, सोख्यरूप जलाया 
नाश करणारें आहे, ह्ास्तव हे बंधो, चांगली तपश्चयारूप ख- 
दगानें स्वगे व मोक्षप्राप्ति व्दावयासाठीं लवकर तोडून टाक, 


( ७४ ) 


॥ चतस्रेभावनाकरणवंणेनं ॥ 
कसौयच्ले जने दाऔ राशदेबसदानिवते ॥ 
सानकऊोघादिकं त्यक्त्वा साध्यस्थ्य भज सुक्तये९३ 
मर. अर्थ-रागद्रेषानें युक्त असणाच्या झत्रूप्रमाणें कमे जीवा- 
स जास देतें, ह्ास्तव क्रोध मान वगरे सोड्न मोक्षप्राप्तीसाठीं 
समताभाव धर. ( बराबर समजलें नाहीं. ) 
सानचारिश्रसडमे गुरुआवकका रणे ॥ 
जिनगेहादिसत्कायें पक्षपात॑ सदा कुरु॥ ९७४ ॥ 
म. अथे-ज्ञान, चारित्र व सद्धम ल्याविषयीं, मुनि आणि 
आवक हााविषयीं, व जिनेश्वराच्या मांदिराविषयीं तूं नेहमीं 
तत्पर रहा. ( ही ऋृत्ये करीत जा- ) 
ज्ञाने तपासि धर्मे च जिनशास्त्र गरौ सदा ॥ 
सेवा हिलताय कत्तोव्या स्वस्थ सर्वेसुखप्रद ॥ ९५॥ 
मे. अथे-ज्ञानाविषयीं, तपाविषयीं, धर्माविषयीं, जिनशा- 
खाविषयीं , गुरूुविषयीं, नेहमीं आदर करावा; त्यापाम्रन आपकें 
व दुसच्यांचें देखील कल्याण आहे. 
दुलेक्ष्यं न च कक्ते्य तपोधर्मादिके कदा ॥ 
सज्ञानपठने दाने पूजने गुरुसेवने ॥ ९६ ॥ 

_म. अये-तपश्चयों धर्म वगैरे कृत्यांत क्धी ही आछूस करूं 
नये, तसेंच शाख वाचण्यांत, दान देण्यांत, पूनन करण्यांत 
गुरूची सवा करण्यांत कधीहं! छऊू नये. 
सत्वे त्वं कुरू मित्रमावसतुल सिद्धधानततत्वान्विते ४ 
जीबे सहुणघमरत्नसदने रागं परं सुक्तिद ॥ 
छिए्े दुःखायियोगरोगसहिते सारां कृपां सिद्धिदां ॥ 
रागदेषसदान्वितेतिविषसे साध्यस्थ्यमा्झं च मो:९७ 


( ७९ ) 


म. अथे-पिद्धांतशाखांत प्रवीण असणात्या जीवाशी फार 
मित्रत्॒ कर, सहुण दे धर्मरूप रत्नांचें घर अज्ञा प्राण्याज्ीं मो- 
क्षप्राप्तास कारण असे प्रेम कर, पीडित, ठुःखित, वियोगी, रोगी 
अज्ञा भाण्यावर दया कर, क्रोध, द्वेष, गये झ्ामुछें भयंकर वा- 
टणाच्या प्राण्याशी समताभाव धर. ( मेत्री, प्रमोद, कारुण्य, 
माध्यस्थ क्या चार भावना होत. ) 


॥ महामंत्रजपवर्णनं 0 
दुःखे सखुस्ते चाब्धिमये कुदेशे ॥ 
व्याधी गहे चाणेबप्ेतिषु ॥ 
रखुसे विषादे विषसे रण च ॥ 
पदे पदे त्वं जप मंत्रराज ॥ ९८ ॥ 

म. अर्थ-दुःखांत, सुखांत, समुद्रांत, वादव्वच्यावेव्ठी, वाईट 
देशांव, व्याधि झाली असतां, ग्रहपीडा झाली असतां, समुद्रांत 
किंवा पवतावर निजल्यावे्ीं, दुःखाचे वेडीं, बिकट शसंगीं, 
युद्धसमयी तूं क्षणोक्षणी मंत्रश्रष्ठा चे स्परण कर. 
यथाणुलिः पर॑ नाल्‍पं न सहद्गगनात्परं ॥ 
तथा पंचनसस्कारमंत्रान्मंत्रो न विवद्यते ॥ ९९ ॥ 

म. अथे-जसी अणुरेणूपेक्षां लहान वस्तु दुसरी नाहीं, आ- 
काश्षापेक्षां मोठी वस्तु टुसरी नाहीं, तसेंच पंच नमस्कार मंत्रा- 
हून हुसरा चांगला मंत्र नाहीं. 

यः सप्तवव्यसनासक्तो मंत्रराज जपेन्नरः ॥ 
मरणे सोपि स्वगेश्रीनाथो भवति नान्यथा ॥ ३००॥ 

म. अथे-जो कोणी मनुष्य सातही हुगेणांनीं युक्त असेल 


तो जरी हा मंत्राज जुपेल तर तो हा मरणानंतर स्व॒गेलक्ष्मी- 
चा पति होतो. ( स्वरगांस जातो. ) हें खोरटें नाहीं. 


( ७ई ) 


जपंति ये न मंजेश दुःखदारिदनाशन ॥ 
न च सुक्तिसुख तेषां तन्सुर्ख रंभवडथा ॥ ? ॥ 

म. अथ-दुःखाचा व दारिश्याचा नाश करणान्या_ मंत्र भ्रे 
प्लास जे जपत नाहींत त्यांस मोक्षठुख नस्त॒न त्यांचें तोॉड छि- 
द्रासारखें व्यथे आह. 
यत्घ॑ग्रामकरीन्‍्द्रवन्हिविषमेः सपोद्रोगवजैः ॥ 
यात्लिरब्रजतस्करैनेपवरव्याप्रैः सरित्सागरैः ॥ 

९ 
क्ूतप्रेतपिशाचराक्ष्समहादुबधराजादिकेः ॥ 
यहत्त भयममन्न संत्रजपनानज्नहइयत्यहों त॑ जप ॥ २ ॥ 

म. अथे-जे भय युद्धभामि, मोठमोठे हत्ती, आधे व भयंकर 
प्रसंग यानीं दिलें, जें भय सपै वगेर व रोगांच्या समुदायांनीं 
विलें, जें भय सिंहांचे समुदाय, चोरांच्या टोब्यया, राजेरज- 
वाडे, वाघ, नद्या, समुद्र ह्यांनीं दिलें, जे भय भूत, _भत, पि- 
शाच, राक्षस मोठमोठे दुव्यसनी राजे हानीं दिलें, ते भय 
व्याचे स्मरणानें नाश पावतें त्या मंत्र भ्रष्ठास नेहमी स्मरण कर . 

रु ५ 
॥ धर्मोषधकरणव्णेनं ॥ 
आषध॑ परम ज्ञेयं धर्मों बृक्त तपो जपः ॥ 
[। कै लय के 

दान॑ पूजादिक सवरोगछेशाविनादाकं॑ ॥ ३ ॥ 

मे. अथ-धर्म, चारित्र, तप, जप, दान, पूजा वगैरे मोठें 
ओषध आहे असें समजावें, ह्यापाखन सब प्रकारचे रोग व 
दुःख नाहींशीं होतात- 
नइयन्ति येन धर्मेण जन्ममृत्युजरादिकाः ॥ 
कि न नदयंति? तेनेव रोगछेशसयादिकाः ॥ ४॥ 

म. अरथे-ज्या बर्भायुरें जन्म, मृत्यु, वाधक्य बगेरे नाश पा- 
बतात त्याच धम्मानें रोग, छेश, भय वगरे नाश पादणार 
नाहींत काय ! 


( ७७ ) 


रोगकेश-ननिश्वत्यथे मिथ्यात्यं यस्तु सेबलते | 
रोगछेशकरं सूढस्तैलेनाओिं निवारयेत्‌ ॥ ५ ॥ 
मे. अथे-रोगाचा जास चुकविण्यासाठीं, रोगाचा जास दे- 
णारें मिथ्यात्व जो मूखे सेवन करितो, तो तेलानें अप्नि विश्ववितो , 
दरीरं दहमते रोगैने चात्मा' सत्खुखाकरः ॥ 
अप्नेना दर्यते गेहे नेवाकाशस्तदाओितः३ ॥ ९ ॥ 
म. अर्थ-रोगासुक्के शरीर जछतें, चांगल्या ग़ुखाचा ठेवा 
असा आत्मा जब्ठत नाहीं, आग लागून घर जल्ठें, परंतु घराची 
पोकछी जव्त नाहीं 
अज्ञप्रदोषोद्धवं रोग दिदत्यौषधं ॥ 
वैद्या, अहात्पारिभव विच्णवादिसंतपेणं॥ 
विप्राश्य, मूतादिज पालंडिनो, मंडल ॥ 
सुनयः पापाच्युत सध्दमेपूजादिकं ॥ ७ ॥ 
म. अथे-रोगाचा उपाय विचारल्यास वैद्य छोक अज्नविका- 
राचें कारण सांग़न ओषध सांगतात, ज्योतिषांस विचारतां 
ते ग्रहपीडेचें कारण सांगून ग्रहशांतीचे प्रकार सांगतात, ब्रा- 
म्हण विष्णु वंगेरे देवतांची पूजा करावी हझमणतात, नास्विक 
लोक भूतबाधा झाली ह्मणतात, मुनीख्वर हा रोग पातकापा- 
सन उत्पन्न झाला असें झणुन पातक नाश करणारें धमं पूजा 
बंगरे सत्कृत्य सांगतात- ( मूल संस्कृतछोकार्चे हृत्त व शुद्धाशु- 
द्धज समजत नसल्यानें अथ अजजमासावरून लिहिला आहे. ) 
॥ धर्मशरणवण्णनं ॥ 
व्याधिदुःखसराकानता नीयन्ते यसमंदिर ॥ 
प्राणिनः को मवेत्याला? धसम देव भुरु बिना ॥ < ॥ 


( ७८ ) 


मे. अये-रोगाचे हुःखानें गांजलेले प्राणी यमाचे घरीं ने- 
ण्यांत येतात ( मरतात ) स्थावेरीं त्या प्राण्यांस धम, देव, गुरु 
ह्ांवांचून कोण दुसरा रक्षण करणारा आहे! 
घमम ज्ञान च चारिजत्रे तपो दान॑ जपादिक॑ ॥ 
शारण्य सुनिशभिः पोक्त दुःखवशोकांतक नृणां ॥ ९ ॥ 
म. अरथ-धम, ज्ञान, चारित्र, तप, दान, जप वगेरे जीवांचे 
रक्षक आहे असे मु्नीनीं झटले आहे, हें हुःखाचा व रोगाचा 
नाश करितें. 
स्वयं घषातिे हसस्‍्तो च प्राणी भाले निहंति थ ॥ 
वाक्येनाप्यसमर्थो हं हा हा धर्म बिना मृतः ॥ १०॥ 
मे. अथे-भ्राणी जातीनें आपलें हात घांसतो व कपादावर 
मारून घेतो, मी तोंडानें सांगण्यास देखील असमर्थ आहे कीं 
अरेरे मी धर्मावांचन मेलों. ( असें म्हणतो. ) 
ययाउपालतमयेनेव घन निरसायेते गहात ॥ 
यमधादी सयेनेव तथा घमे चरेड्घः ॥ ११ ॥ 


मे. अथे-पडकें घर झालें असतां पडण्याचें भयानें जसे 
घरांतील द्रव्य बादेर काढावें तसेंच यमा्र तावडींत सांपढ- 
ण्याचे भयाने बुद्धिमान मनुष्य धर्मसंग्रह करितो. 
यथाभिज्वलिताद्वेहाद्धनं निष्काइयते बुचेः ॥ 
लथा जराप्रेना तसे देहे वृद्धम्वरेसपः ॥ २१२ ॥ 

म. अथे-विस्तवानें चोहोकडून पेटलेल्या घरांतून जसें 
विद्वानांनीं द्रव्य काढावें तसे हृद्धावस्थारूप विस्तवानें शरीर 
तापले असतां वृद्ध मनुष्य तपश्चर्या करितो- 
बालत्वोपि न यः कृथोद्धमे स्वर्गगतिप्रदं ॥ 
पश्चास्कसु न शकनोति सोनवस्थवृषादिवत्‌ ॥ १३१ ॥ 


( ७६ ) 


मे. अर्य-जो मनुष्य लह्ाानपणापासनच स्वर्गसुख सिल्जून 
देणारा धमसंग्रह करीत नाहीं, तो म्हाताप्या बेलाप्रमार्ण हृद्ध- 
पणांत देखील धर्मकृत्य करण्यास समथे होत नाहीं. 
यावदायुने नइयेत तायदमे सदा कुरु ॥ 
प्रदीसे भवने पम्याज्ञ कृूपखननं यथा ॥! १४॥ 
प्र. अर्थ-जोपर्यत आयुष्य नाश पावल्े नाहीं तोंपर्यत नेहर्मी 
घर्म कर. जसें घर पेटल्यावर मागाहून आड खांदर्णे योग्य 
नाहँं. 
घर्म दान॑ घ कुवेति घालत्वेषि विचक्षणाः ॥ 
ब छत्वं वा ससमायाति नो वा न ज्ञायत काचित्‌॥२५॥ 
मे. अथं-लह्दनपणापासूनच ज्ञाते छोक दान धर्म कारितात, 
झहझातारपण येतें किंवा नाहीं कधींही समजत नाहीं- 
खचरनरसमग्रर्देवराजासुरेन्द्रैः ॥ 
सकलखुखाविद्योपैमअतत्रादिशास्त्रैः ॥ 
यमनतठपचरभ५्तत्यैरनी यमानोय संगी ॥ 
शरणमसाये यृर्ष स्याइसण्त्थले नेव चान्येः ॥ २६ ॥ 
मे. अथे-- ज्यावेछीं यमाचे दूत प्राण्यास नेतात व्यावेदी 
त्याचा रक्षक जर धमे नसेल तर व्याचें रक्षण करण्यास 
विद्याधर, मनुष्य, इंद्र, देत्याधिपति, सर्व प्रकारचे सुखोपभोग, 
मंत्र, तंत्र, शाखत्र ह्ांपकी काणी समय नाहीं. 


॥ एकल्वचितनवर्णनं ॥ 
जातब्यैको रतओको एको घसे करोतलि व ॥ 
पुण्येन जीवः स्वरग च ख्ञं पापेन गचछति ॥ १७ ॥ 
म. अर्थ-जीव एकटा जन्मला, एकटा मरण पावछा एकटा 


( ८० ) 


भर्म करितो, पुण्यानें जीव स्वगोस जातो, पापानें नरकास 
जातों . 
सूढाः कुवन्ति ये से से वपुःखुतण्हादिक ॥ 
लेपि त्यक्त्ता च सौगातों मर्जति भवसागरे॥ १८ ॥ 
मे. अथे--जे मखे, शरीर माझें, पत्र माझा, घर बगेरे मारझ 
झणतात; ते शेवर्टी त्यास सोडून रोगानें मांज़न ससारसप॒द्रांत 
बुढतात. 
अन्यो जीवो प्षवेद्यश्न दारापत्यगहादिक॑ ॥ 
कथमसेकल्वसापन्नसन्यों डृते न तत्ववित्‌ ॥ १९ ॥ 
मे. अरथे-ज्या ठिकाणीं जीव परका झाला त्या ठिकाणीं 
बायकों, मूल, घर वगेरे एकत्र राहणारें कसे होइंछ! अशी 
असंबद्ध गोष्ट मूखे सांगेल, झहाणा सांगणार नाहीं. 
कुडुंबधनधान्यादि सर्वे कमेससुद्धवं ॥ 
देईं य सन्यते स्वत्वं कम बध्नाति सः कुधीः ॥ २० ॥ 
मे. अर्थ-कुटुंब, धन धान्य वगेरे सवे कमोपास॒न उत्पन्न 
झालेलें आहे, देहावर जो आपली मालकी आहे असे मानितो 
तो दुर्बृद्धि कर्माचा संग्रह करितो. 
एको घममेस॒पाजेन च विवुधः क़ृत्वा स्वयं गचछति ॥ 
स्वग, पापझछुपाज्य घोरनरकं दुःखाकरं प्राणभ्त्‌ ॥ 
शको दुष्क रबृक्तसारसाये भो ध्रवा च सुकक्‍त्यालूय ॥ 
तस्माक्त्व॑ सज चेकसेव दारणं घमे त्यजस्वा डरूय॥२ १॥ 
म. अयथे-एक ज्ञाता, धर्मा्ें संपादन करून जातीनें स्वर्गास 
जातो, एक जीत पापसंग्रह करून भयंकर नरकास जातो, 
एकजण अलॉाकिक चारित्र पाकून मोक्षास जातो, ह्ास्तव तूं 
एक धमंसंग्रह कर, आपलें घर सोड. 


( ८१) 


॥ अनित्यमभावनावर्णनं ॥ 
वबदनतीयव जनाग्रेषु घटी चालेन प्रत्यहं ॥ 
घमस्य सेवन पथ्यं बेल नागासेष्यालि ॥ २२॥ 

म. अथै-घंटा आवाजाचे रूपानें नेहमी छोकापढ़ें धर्मसेवन 
हितकर आहे, गेलेली बेर पुन्हा येत नाहीं असें सांगतेच 
कीं काय ! 
नित्य संक्षीपत चायुहस्‍्ते न्‍्यस्ताम्बुबत्क्षणं ।। 
कर्थ न क्रियते धर्मो बुघैेः संविश्रमानसेः ॥ २३ ॥ 

मे. अथ-हातांत घेतलेल्या एणप्याप्रमाणे नेहमीं आयुष्य क्षीण 
होतें, यास्तव वेराग्य झालेल्या ज्ञात्यांनीं धर्म कां करूं नये ! 
दिन प्रति त्वया वत्स चितनीयं सया कूत॑ ॥ 
धर्म दानं न वा नण्टझायुःखंड हि दुल्म ॥ २४ ॥ 

सम. मुला, तूं नहमीं मनांत आण कीं ' मी दानधमे 
केला किया नाहीं. “ गेलेल्या आयुष्याचा भाग पुन्हा गिव्ठणें 
कटींण आदि. 
दानपूजातपश्मेव ध्यान ध्येयादिक बतं ॥ 
अहिसाबतकारूण्यं स्वर्मोक्षं ददते घुबं ॥ २५ ॥ 

मे. अथे-दान, पूजा, तपश्चर्या, ध्यान, धारणा, च्रत, आहैं- 
सा, दया वबगेरे गुण खरोखर स्वर्गप्ाप्ति व मोक्षत्राप्ति करून देतात- 
घमं बिना न नेतदया चेका कालकला व॒चैः ॥ 
यमदूतः समायाति नेतुं न ज्ञायते कित्‌ ॥ २६ ॥ 

म. अथे-धर्माखेरीज विद्वान लोकांनीं एक पतभर देखील 
बेठ व्यर्थ घालवूं नये; आपणास नेण्यास यमदूत केब्हां कोर्टे 


येइंल सांगबत नाहीं- 
११ 


( ८२ ) 


बरातः आीजिनवंदनादिकसापे कृत्या शुरून्मानयथ ॥ 
त्थें शार्ं श्रुणु धमेतत्वकथक साध्यान्हकाले कुरु ॥ 
सदहेवाचेनपात्रदानसपरे कालेच धर्मासये ॥ 
ओआीदेवस्तवन च सोख्यजनक॑ सुकत्मंगनादेतवे ॥२७॥ 

मे. अथ-सकाछठीं जिनेश्वराची वंदना बंगेरे करून गुरूस 
मान दे. धमेरहस्य स्पष्ठ करणारीं शास्तरें ऐके. दुपारी देवपजा 
व पाजदान कर. बाकीचे वेलठांत जिनस्तवन कर, त्यान खुख 
लागेल व मोक्षप्राप्ति होईछ 


॥ विवेकसेवनवर्णनं ॥ 


लक्ष्मीवुडिक्रतज्ञता च खुसुणः दत्त च दाने तपो || 
बैराग्य च जिलेंद्रियत्वमयबा शास्त्रस्थ संचितन ॥ 
देवाची च दयाद्रेता च विफला ध्यान विवेक॑ विना॥ 
सार।सारसमग्चितनसहो सब बा प्राणिनां ॥२८॥ 
मे. अथ-संपत्ति, बुद्धि, केलेले उपकार जाणण्याचा गुण, 
सहुण, चारित्र, दान, तप, वेराग्य, इंद्रियनिग्रहपणा, शासत्राचा 
विचार, देवपूजा, दयाकहकुपणा, सारासारावेचार करण्याची 
शक्ति हे सवे प्राण्यांच गुण विचारावांचून व्यथ आहेत 
देवादेवे विचारों खा पाजापाओे झुमाझुलसे ॥ 
शुणाझुण च शार्रादी वियवकः सोमिधीयत ॥ २९ ॥ 
म. अथे-देव, कुदेव, पात्र, कुपात्र, शुभ, अशुभ, गु 
अवगण, शारू, कुशाखर श्वांचा विचार योग्य रतीनें करणें 
हास विवेक हमणतात 
अजालद्धधधान्य |है वरा भुच्छ तथा रूप; ॥| 
निधेनों चेति नन्‍वाहो कुतृष्णां त्थज पापदा।।३०॥ 


मे. अथ- दान आजा घानय सामान्य मनुष्य खाता, तसा 
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राजा खातो, तसाच द्रव्यहीन मनुष्य देखील खाता ह्यास्तव 
पाप हाद्धिगत करणारी आतिशय आज्ञा सोडून दे. 
बर॑ भिक्षाटनेनेत॒दुदरस्थेह प्रणं ॥ 
न च शाल्यो दनेः कृत्वा पाप॑ दुगातिदुःखद॑ ॥३१॥ 
मे. अथे-मिक्षा मागून येथे ऐोट भरलेलें बरें, परंतु सावीच्या 
तांदुछांनीं पोट भरून पाप वाढविणें नको. 
तावडल्ले पर सान॑ प्रतिष्ठा पूज्यतां पुमान ॥ 
ब्रुते खावज्न लोकाओ देहीति वचन लछु ॥ ३२२ ॥ 
म. अथे-जोंपर्यत मनुष्य ल्योंकांप॒ढें लद्दान तोंड करून “दे ”” 
असे म्हणत नाहीं तॉपश्रत त्याचा मानघानतुक व प्तिष्ठा असते- 
जुरूत्व सेरुवत्पापतस्तपश्चारित्रस हरणेः ॥ 
यो सुनियोचया सोपि रूघुः स्पादकेतुलवत| ३३। 
मे. अर्थ-जों युनी खर तपश्या, चाररेत्र, सहुण इत्यादिकांमुर्के 
मेरुपबैतासारखें महल पावछा तोच याचना करीछ तर, रुईचे 
कापसाप्रमाणं हलकेपणा पावेल. 
यो रागदेषानिस्ेक्त: स्वेज्ञस्तेन माथितं ॥ 
धम्म श्रुतं प्रमाण स्पान्नान्यैधूलेंश्व कीतित ॥ ३४ ॥ 
प. अथ-जो रागद्वेष सोडलेला सबश्ञ देव त्यानें सांगित- 
लेल्या धर्माबर व शासतरावर विश्वास ठेवावा, दुसच्या ठकांनीं 
सांगितलेल्या धमावर विश्वास ठेढूँ नये. 
सवेज्ञोक्तस्थ शास्त्रस्थ निःसंदृहस्थ दांकते ॥ 
यः पापी सोथवासचव्थो सछुप्तवोधरस्लुलोचनः ॥ ३५ ॥ 
सम. अथे-सब्वज्ञ वीतरागानें सांगितलेले झासत्रांत शंका पे- 
ण्यास कारण नसतां जो मनुष्य त्यांत संशय थेतों तो पातकी 
किवा ज्ञानरूप नेत्र आँबछे झालेला अभव्य समजावा- 
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हेसवश सदा धर्मों ग्राह्मः कृत्या परीक्षणं ॥ 
दक्षेबेहुप्रका रो हि लोकशास्त्रेषु की तितः ॥ ३६ ॥| 
मे. अथ-विद्वान मनुष्यांनी घमं नेहमीं सोन्यासारखा परी- 
क्षा करून ध्यावा. कांतर अन्यमती लोकांच्या जाख्रांत तो त्या 
लोकांनीं अनेकरीतीनी वर्णिलेला आहे 
विषयाविरतिधुलं सतक्तपःस्कंधबंध ॥ 
सकलविनयदा: स्व ज्ञानावेज्ञानपतन्न ॥ 
विमलसमितिपुष्ष साक्तिनारीफलाद्प ॥ 
भज विगतकलंक कल्पवृक्षं विवेक ॥ २७ ॥ 
मे. अथे-विचार हा कल्पहक्ष आहे, विषयसंगाची विरक्तता 
ही त्यावें मूल आहे, चांगली तप्श्चयों ही त्याची मोठी फांदी 
होय, सर्वेप्रकारच्या नम्नता त्याच्या लहान फांद्रा होत, ज्ञान 
व कुशलता हीं पानें होत, निष्पाप समिति त्याचें फूल होय, 
मुक्तिस्ती हें फठ होय, त्या निदोष विचाररूप कल्पवृक्षाचा 
तूं आश्रय कर हक 
चमसबलकरणवणन ॥ 
गठयूति प्रत्॒जन सार्गे यथः पाथेयं करोाति सः | 
न प्राम्मोति कदा दुःख तथा घमाश्रयात्नरः ॥ ३८ ॥ 
मं. अथ-जो दोन कोस जाणे झालें तरी वरोबर फराछाचे 
पदाथे घेतो तो कर्धीही दुःख पावत नाहीं, त्सेंच धम। श्रयाम॒ले 
मनुष्यास दुःख होत नाहीं 
संबल नाचरेन्सूटः घसे दान तपो चल !। 
इहासुत्न हिताथाय न जाने तस्थ ॥क भवेत्‌ ॥३९।॥। 
मे. अधे-जो मूखे, दान तप, व्रत ह्याचा आश्रय दालोकीं 
ब परलोकी सुख होण्यासाठीं करीत नाहीं त्याचें काय होइंल 
समजत नाहीं 
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घर्मसंवयलूतः स्वगे श्वअं पापफलाऊवेत ॥ 

खुख दुःख विदित्वा त्वं यदिष्टं॑ लत्समाचर | ४०॥ 

म. अथे-धमंसंग्रह केला तर स्वगे मिछतो, पापसंग्रह केला 
तर नरकप्राप्ति होते, तेयील सुख दुःख जाणून जे आबडेल तें कर. 

शहव्यापारसंसक्तो यो घमे न करोति सः ॥ 

पापसंबलसादाय श्वश्नतियंग्गति बजेत ॥ ४१ ॥ 

मे. अर्थे-जो मनुष्य नहमीं घरगुती कामर्धथांत गंतन धर्म क- 
रीत नाहीं, तो पातकसंग्रह करून नरकगतीस व पञश्मञगर्तास जाइल- 

धघमेस्थाश्रयतों रृदेवखचरव्यालेंद्रसौरठपं भवे-॥ 

दुआजुत्र च चंद्रनिसेलयदाःपूजादिक प्रत्यहं ॥ 

पापेनेव खुधो रदुगेतिगहे छेशावहां यातनां ॥ 

निंदां कीलिकरं सदेव कुरू भो आातयेदिद्ट तब।४२। 

मे. अथे-धम केल्यापासून भूपति, विद्याधर, धरणेंद्र यांचें 
सुख भिकून हयालछोकी व परलोकीं चंद्रासारख निमेल् यश वा- 
ढेल, व दररोज मानमान्यता होइंल- पातकापासून भयंकर 
नरकग्ृहांत अस्यंत कष्ठ देणारी, निंदा व दुयंश वाढविणारी 
यातना भोगावी लछामेल, यास्तव हे मित्रा, तुला जें योग्य 
दिसेल तेंच कीते बाढविणारें कृत्य तूं कर. 

॥ मानुष्यदुलेभत्ववर्णनं ॥ 

संसारउच्र दुरंतदुःखमयदे सारं टजन्म काचि-॥ 

छुब्घं कल्पतरूपएमं हि यादि चेत्संपाप्य देदां कुल ॥ 

आरोग्य सकलेंद्रियं च खुग॒रुं ज्ञान विवक तदा ॥ 

संसाराम्व॒ुधितारके खुखकरे धर्म यतध्यं बुधा:।४१। 

म. अयथे-अनंत दुःख देणाच्या हा संसारांत उत्तम नरजन्म 
मिझछाछा असेल तर कल्पहक्षासारखा चकन मिलठाला असेल, चां- 
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गला देश, चांगला वंश, निरोगी शरीर, से इंद्रियें, सहुरु, वि- 
चार ब ज्ञान मिठाले असेल तर संसारसमुद्रांतनन तारणान्या 
सुख देणाच्या प्माजिषयीं विद्वानांनो तुझी यत्न करा. 

मालुष्यं दुलेमस प्राप्य यः परमाद॑ तनोति वे ॥ 

धर्मे सुखाकरे सापि ऋणग्राहीव सीदाति ।! ४४ ॥ 

म. अथे-दरपिठ असा मनुष्यजन्प मिव्यला तरी जो सुख- 
दायक अजशा धर्माविषयों आऊमस करितो तो कमग्रस्ताप्रमार्णे 
हुःख पावतो. 

अंबुधों नछरत्नं वा देवादायथाति जातुचित्‌ ॥ 

जौ रस 

सालुष्य न च धर्मेण विना जन्मशतेरापे !। ४५ | 

मे. अ्थ-ममुद्रांत हरवलेल रत्न देवयोगानें कदाचित्‌ सांप- 
डेल, परंतु धर्माबांचन शेंकढों जन्म घेतलें तरी मनुष्य नन्प 
मिछणार नाहीं. ( मनुष्यजन्ध दुर्मिछ आहे. ) 

संखारे यदि चेन्‍्सूढ लब्ध देवाडि मालुषं | 
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कश्वित्थमेस्वधा कायः सफल येन तद्भवेत्‌ ॥ ४६ ॥ 

मे. अथ-हे अज्ञान मनुष्य, जर संसारामध्यें देवयोगानें 
मनुष्य जन्म मिलाला तर कांहीं तरी जां धमे कराया. ज्यामु्ें 
त्या नननन्‍्मा्ें साथक हीईल. 

सद्धमे यः पारित्यज्य ऊुंके संसारजं खुख॑ ॥ 

विसूदात्मा झुधेत्युक्तवा स गण्हाति महाविषं ४७ 

मे. अर्थ-जे! चांगल्या धर्मास सोडून संसारसखुख सेवन 
करितो, तो मंदबुद्धि अमृत हमणन विष थघेतों- 

नियसेन विना पुंसां पुण्य भवति नो धुवं ॥ 

यथा वस्तुपरित्यागो न ब्ृद्धिः सह्तत विना ॥ ४८॥ 
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मे. अर्थ-नियमावांचन मनुष्यांस पुण्य खरोखर लागत नाहीं 
परिग्रहत्याग व्यर्थ असून त्यास महत्वहीं नाहीं. 

नियसेन बिना प्राणी पशुरेव न संदायः ॥ 
खाद्याखाद् न जानाति ओदः भ्रृंगसिषो क्‍्वेत ॥४९॥ 

मे. अथे-नियमाबांचून प्राणी जनावरासारखाच आहे. 
हांत संशय नाहीं. काय खा्वें, काय न खार्वे हें यास कबछत 
नाहीं. दोहोंमध्ये फक्त शिंमाचाच निराछेपणा आहे. 
हारीरे दुबले येडपि तपः कुबेति धीधनाः 
स्ववीये प्रकटीकृत्ध प्रशास्थास्ते नरोक्तमाः ॥ ५० ॥ 

मे. अर्थ-शरीर अशक्त असनहीं जे वुद्धिमान आपस्या 
शक्तीप्रमाणें तपशथ्चया करितात, ते पुरुपश्रेष्ठ प्रईंसनीय होत. 
जातिहीनों मवेदच्छों घमयुक्तो विचक्ष्णः ॥ 
घमंहीनः सदा निद्यः सुकुलोत्पन्नसानवः ॥ ५१ ॥ 

म. अथे-विचारी धामिक जातिहीन असला तरी तो पूज्य 
होता, धपपहीन मनुष्य उत्तम कुलांत जन्मलेछा असला तरी 
तो निर्देस पात्र होतो 
अल्पश्रीसंयुता मत्यो दान कुवेत्यहनिशं ॥ 
स्वशाक्ते प्रकटीकृत्म ले धन्या दानिनां सता; ॥ ५२॥ 

मं. अथे-थोडी संपत्ति असूनही जे मनुष्य ओआदाय दाखबून 
आपके श्क्तोपमाणे नेहमीं दान कारितात, ते दान करणाच्यांत 
श्रेष्ठ होत- 
रोगछेदमदोन्मादेः सवदुःस्वपरीषहेः 
स्वीकृत ये न झुंचाति व्रत स्युस्ते बुधेः स्तुताः ॥ ५३ ॥ 

पे. अथे-४ छोक रोग, कष्ठ, आभिमान, उन्मत्तपणा सब्वे- 
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प्रकारचे तरास व उपसगे झाले तरी घेतलछेलें त्रत सोडीत नाहींत 
ते छोक विद्वानांस बंदनीय होत. 
दया समो नास्ति परः सुघमेः ॥ 
सर्वेज्ञदेवादपरों न देवः ॥ 
अीनिसएहः सहदुरुरेव नान्यः | 
एलल्श्रयं त्वं भलज मसाक्तिसागं ॥ ५४ ॥ 
मे. अर्थ-दयेसारखा दुसरा चांगला धर्म गाहीं, स्वेज्ञदेवा- 
खेरीन दुसरा देव नाहीं, सहुरूखरीन पशाविषयी निरिज्छ 
दुसरा नाहीं, हे तिन्ही मोक्षमागे आहित, ह्ांवचें तूं सवन कर 
धन्यास्तले बतदानतत्पराधियो नित्य जिनेंद्राचकाः।। 
घधरममेध्याननिरस्तकल्मषविषाओअत्यालयो द्धारकाः ॥ 
सहदियवान्यपि कारयांते निपुणास्तेषां प्रतिष्ठां पुनः ॥ 
सच्छारत्रश्नवणेकध मं कुद ला ये श्रा वकाः स्युः क्षितो५९५ 
म. अथे-पृथ्वीवर जे श्रावकलोक ब्तांत व दानांत नेहर्थी 
तत्पर असतील, नेहमीं जिनपूजा करीत असर्ताल, धर्मध्यानानें 
पातकरूप विषाचा नाञ्य करीत असतील, जिनमंदिरें बांधीत 
असतील, जिनप्रतिमा करवून व्यांची प्रतिष्ठा करीव असतीऊ 
ते धन्य होत. 


॥ सप्तव्यसनत्यागवर्णनं ॥ 
बृतक्री डा प्रकुबाति ये5घमा नष्टवुद्धमः ॥। 
कुकीलि द्रब्यनाहां च लब्ध्वा श्वज्ले पतंति ते ॥५६ ॥ 
म. अथे-ज दुष्टबाद्धि नीच लोक दूत खेखतात, ते हुयेश व 
द्रव्यनाश पाऊन नरकांत पढतात 
व्यसनानकरसूलं दुःखदा'ररिश्यबीज || 
निधनकरमसारं धमंविध्वंसहेतुं | 


( ८९ ) 


नरकगसनभागे पापवृक्षालवालं | 
त्यज झटिति विनिद्यं भो नर यूतकूत्यं ॥ ५७ ॥ 
मे. अधे-अरे भमनुष्या, द्तकृत्य हें सर्वे वाईट खोडींच्या 

समृदायास मूल आहे, दुःखाचें व दारियजाचें पछ आहे, मरण 
आणणारें असून निद्य आह; धमाचा नाश करणारें आहे, नर- 
कास जाण्याबा माग आहे, पातऊरूप हक्षार्चे आरे आह, ब्ा- 
स्तव हैं निदेस योग्य असे ज़गार खब्ण्यायें सोड 
पलाइहानं प्रकुृवाते येड्धमाः कृपया बिना ॥ 
निद्या दुष्टा शयास्तेपि मज्जान्ति श्वश्नसागरे ॥ ५८ ॥ 

मे. अर्थ-जे नीच निरदेयपणानें रक्तपान करितात ते दुष्टब॒द्धि 
नरकरूप समुद्रांत बुडतात- 
यस्यामिषं हि यो दुष्टो झुंक्ते तस्य पलं स के ॥ 
हत्वा5सुत्र च रोषण तस्सात्त्यं त्थनत्न पापदं ॥ ५९५ ॥ 

म. अर्थ-जो दुष्ट ज्यायें मांस खातो त्यायें एुढले जन्मांत 
ज्यानें आपलें मांस खाल्ें त्याचें तो मांस खातो, ब्ास्पव हें 
पापकम साइन दे. 

अद्जयाचिणगहससारं जीवहिसादिजातं ॥ 
कामिकुलशतपूर्ण दशनस्थाप्ययोग्य ॥ 
विवुधजनविनिययं पापकृत्यस्थ सूल ॥ 
कुऋुलजनगदीत॑ चामिषं त्वं त्यजाशु ॥ ६० ॥ 

म. अथ-मांस हैं दगंधाच घर आह, हुच्छ आह, ते पा- 
णिवधापासून उत्पन्न दोतें, तें झेकरडों किड्यांनी भरलेले असतें, 
तें पाहण्यास देखील चिरस येतें, ज्ञाते छोकांस ते भिय नसतें, 
तें पातकाचें मल आहे, हलकट लोकांच्या मात्र तें आददीचें 
असतें, तें मांस तूं लबकर टाऋून दे 

१२ 


( ९० ) 


पीलमचो' मवेसियः पाथे या पतलितों खुले ॥ 
सूरज कृत्या य लिछोल यो घिक तस्या5स्तु जीविलं॥६१॥ 
मे. अथे-दार प्यालेला मनष्य निंदेस पात्र होतो, रस्त्यावर 
बेजुद्ध पदन पृत पितो, असा जो मनुष्य असेल त्याच्या जीवि- 
सास धिकार असो. 
विवेकविकलः कूत्वा पीससमद्यः कुजन्मदं ॥ 
पाएं हिंसान्वरामादि सत्य श्वश्रातियिमेवेत ॥ ९२॥ 
मे. अथे-दारु पिऊन मदोन्‍्मच होऊन विचा रशून्य झाले- 
ला, बाईट गतीस नेगारें हिंता व परस्रीगमन वरे पाप करून 
नरकाचा पाहुणा होतो.- 
पलमशप्रसक्ता' च सातंगादिषु लंपटां ॥ 
बेदयां भजाति ये सूढटा निद्यास्ते शुवनज्ये ॥ ६३ ॥ 
प. अथे-मद्यमांसाची आवड करणारी, मदार पोरावर देखी- 
ल मन ठेवणारी अश्ञा वेश्येस जे लंपट होतात ते त्रिज्ञवनांत 
निदेस पात्र होतात. 
चेइ्यादिपरनारीणु संगं कुबाति येड्धमाः ॥ 
शज्जे लोहापभिरामाभिस्तेषामालिगन॑ मवेत्‌ ॥ ९४ ॥ 
म. अथ-जे नीच, वेश्या वगेरे परख्रीशीं संग करितात, त्या 
नीचांस मरणानंतर नरकांत तापलेल्या लोखंडाचे पुतछीस 
भेटानें लागेल. 
खसकलकुजनसंदयां श्वश्रगेहप्रतोली ॥ 
विकटझुलखावबिकारां सव्यमांसप्रसक्तां ॥ 
+ शत | 
बुधजनपरिनिद्यां तस्करी घममांडे ॥ 
त्यज कुगतिकरां भो दूरतों मित्र चेदर्या॥९५॥ 


(९१ ) 


म. अथे-वेश्येचा सबे जाताँचे दव्येसनी लोक उपभोग थे- 
तात, वेइया ही नरकस॒हाची मोठी सडक आहे, तिची आपले 
बर भीति नसल्याचे तिचे चेहच्य।वरूनच समजतें, ती दारूची 
व मांसाची आवड करणारी आहे, धर्मेरूप द्रृव्याची चोरी क- 
रणारी आह, विद्वान छोकांनीं निदिलेली आहे, तिच्या संग- 
तीनें बाईट परिणाम होतो, अरे मित्रा, त्या वेश्येचा नाद सोडून दे. 
तूणेन स्एछमात्रोपि किचिदुःखसवैति यः ॥ 
हांति राखेण जीवादीन कव॑ स्वन्नातियिने सः॥९६॥ 

पर. अथे-हछूच गवताची काडी लागली तरी ज्याला दुःख 
: होतें, तोच मनुष्य तीक्ष्णशसत्रानें दसच्याच जीव घंतो, तो नर 
काचा पाहुणा कसा होणार नाहीं ! 
सबलो दुबेलस्थापि हंलि यो यस्य सानवः ।। 
सहेत वेदनां घोराममुत्र तत्कृतां छुबं ॥ ९७ ॥ 

मे. अथे-जो सशक्त मनृष्य दुब्ेेल मनुष्याम येथें मारितो तो 
पुदील जन्मांत उलट ज्याला मारिलें त्याकडून मो्े दुःख पावतो 
स्वधने हि गते स्वल्पे यो दुःखी जायते भ्र॒दं ॥ 
परद्रव्य स गृण्हाति न स्थाल्कि ? स्व श्रनायकः ॥ ९८॥ 

मे. अर्थ-आपकले थोडे पेसे नाईींसे झाले तरी ज्याला मोर्ठे 
दुषख होतें तों जर अन्यायाने दुसच्याचे पेसे घेहंल तर नर- 
कांतील आधिकारी होणार नाहीं काय ! 

परद्रद्घधापहा रेण लभ्यते वधर्यधन ॥। 
धोरदुःखामिहासुत्न परस्व त्यज सपचत्‌ ॥ ९९॥ 

म. अथे-दुसच्याचें द्रव्य घेतलें तर मरण किंवा केद भोगावी 
लागते, हालोकी व परल्ं,की अतिशय दुःख होतें, ह्यास्तव पर- 
द्रत्य सर्पासारखें टाकून 


कम, 


परस्््री संगभासक्ता येड्चमा नशछ्टबुद्धयः ॥ 
वधबंधघ।दिक॑ प्राप्य श्वम्ने ते यांति सससे ॥ ७० ॥ 
मे. अथे-ने दुबुद्धि नीच छोक ठुसन्याच्या ख़ियेच्या सं- 
गाची इच्छा करितात, ते मरण केद वगेरे दुःख भोगून सातव्या 
नरकांत जातात- 
दुरिततरुकुबष्टि तस्करी घमेगेहे ॥ 
नरकसद्नवी थ्यां कीलिवृक्षे कुठारी ॥ 
जननमरणपूलां बंधविध्व॑सदां भा ॥ 
त्थज झाटोालि परस्नओं त्वं सदा मसाक्तिहेतोः ॥७१॥ 
मे. अथे-परख्री ही पातकरूप शक्षावर पावसाची धार आहे, 
धर्मशहांतील चोरी करणारी आहे, नरकगशहाचा मागे आहे, 
कीतिरूप हक्षास कुष्हाड आहे, जन्ममरणास कारण आहे, ति- 
चे संगतीने मरण किंवा केद भोगावी छागते, यास्तव तूं पर- 
खस्रीची इच्छा कई नका. 
चूतमांसखुरावैदया स्वेट्चौयपरांग न: ॥ 
त्यज़ त्वं वघसनान्येव स्युःससप्त श्वश्रदानि जे ॥७२॥ 
मे. अथे -ज़ुगार, मांस, दारु, वेइया, मृगया, चोरी, पर- 
ख्री हीं सात व्यसनें सोडून दे. हीं सात व्यसने प्रत्यक्ष नरक 
मार्ग आहत. 
नरकाः संति सप्तेव व्यसनान्यपि सप्त वे ॥ 
अलुक्रमेण गचछाति जीवास्तछंपटाशयाः ॥ ७३ ॥ 
मे. अथे-नरक सात आहत, व व्यसनें ही सातच आहित- 
पाछठीपाव्ठीच्या व्यसना प्रमाण कमाने त्या त्या नरकास व्यसनी 
छोक जातात- 
एकैकव्यसनासर्ता नज्ठा आचा अनेकधा ॥ 
यः सपतव्यसनासक्तः स कि ! याति न दुगेति ॥ ७४॥ 


( ९३ ) 


मे. अथे-एक एका व्यसनाच्या नादानें कोल्यावाधि जीव 
नाश पावले, मग जो मनुष्य सातांही व्यसनांचे स्वाधीन शाले- 
ला असेल, तो नरकास जाणार नाहीं काय ! 
॥ योग्याचरणवर्णनं ॥ 
ष्टम्यां च चतुद्दयां प्रोषधः कियते सदा ॥ 
कमणां निजराहेतुः श्रावकाचारपालकेः ॥ ७५ ॥ 
मे. अथे-भ्रावकाचा आचार पाछणाच्यांनीं अष्टमी चतुद॑- 
शीस उपवास नेहमीं करावा. त्यानें कर्माचा क्षय हातो- 
अष्टम्पा छुपवा रस यो विघत्त भक्तिपूवकं ॥ 
हत्वा कसमोष्टक॑ सोपि याति सुक्तिपदं धुबं ॥ ७६ ॥ 
मे. अर्थ-अष्टमी चतुदेशीस जो मनुष्य मक्तिपृवेक उपवास 
करितो तो कर्माप्काचा नाश करून मोक्षास निश्रयानें जातो- 
पोषध॑ नियमेनापि यः कुधा दष्टसे दिन ॥ 
स्वगराज्या[दिकं प्राप्य सोपि याति पर पदं ॥ ७७ ॥ 
मे. अथ-जो मनुष्य नियपानं आठवे दिवशी उपवास क- 
रितो तो स्वर्गसुख व राज्यसुख भोगन मोक्षास जातो. 
सासे सासे विधातव्याशअतुःपर्वछु प्रोषचधाः । 
प्राणान्तापे न सोक्तव्य॑ बुबैः स्व छोक्तिका सुकेः । ७८ ॥ 
म. अर्थ-बारामहिने दोन चतुदेशी दोन अष्टमी हा दिवश्ञीं 
भमिछून चार उपवास करावे, जीवावर संकट गुदरलें तरी स्व- 
गेखुखाची व मोक्षसुखाची इच्छा करणाच्यानी भोजन करूं नये. 
गहकूत्यादिक कसे त्यक्ट्वा यः प्रोषध॑ चरेत्‌ ॥ 
एक सोपि चिर॑ पाप संचित हंति छझुडथी। ॥ ७९ ॥ 
मे. अथे--ग्रहकृत्य बगेरे कपे सोडून जो कोणी एक 
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उपवास करील तरी तो निष्पापपनाचा पुरुष, पुष्कठ दिवस- 
पर्यत सांचकेलें पाप नाक्ष करितो. ( तो नेष्पाप होतो. ) 
यः पर्वेण्युपवा सादि ब्तं त्यक्तवा कुधीः पुनः ॥ 
कुपोत्कामादिसंसवां स स्यात्‌ श्वश्नातिथिछुव॑ ॥८०॥ 
मे. अथे-जो दुष्बाद्धे प्णीस उपवासादिक व्रत करण्याचें 
सोड़ून ख्लीसंभोग करील तो खरोखर नरकाचा पाहुणा होईल . 
जिनालूय॑ यथा दिल्‍लपी कुवेन्नुचे! पद ब्रजेस ॥ 
कूपादिखनने चाघकेघस्तड्प्राणिनां गतिः ॥ ८१ ॥ 
म. अथे- जिनमंदिराचें शिखर बांधणारा कारागीर उँंच 
उंच चढत जातो, व विहिर खोदणारा मनुष्य खोल खोल जातो 
तशी भाण्यांची स्थिति आहे- 
“भिन्ने मभिश्ने समुत्पन्ना देशे जातो ऋुलेडपि ये ॥ 
जिनसथ शासने मक्ता वांधवास्ते समता बुधेः ॥ <२॥ 
म. अरथ-निरनिराव्यया देशांत, जातींत, वंशांत, उत्पन्न 
झाले असके तरी, जिनधमाविषयीं अरद्धा बाठ्गणारे लोक पर- 
स्पर बंधु होत; असे ज्ञात लोक मानितात. 
सडामिणां सम॑ रागदेष॑ं कुजेति ये य ले ॥| 
दुछ्ा शया सहानिद्या जेया मिथ्यादशोधघमाः ॥ <३॥ 
. मे. अथे-धाभिकांबरोबर जे दुष्ट लोक द्वेष करितात, ते नीच 
मिथ्यात्वी महानिद्य अधम जाणाबे. 
लोजन न कदा कुपोद्राजौ प्वाणि चावधौ ॥ 
यावज्जीवं हितस्या् स्वगेसाकिसुखाय वा ॥ <४॥ 
म अथ-परेपर्यत कथीं ही रात्रों, पवेणीचे दिवश्ञी, सामा- 
यिकाचे वेढीं भोजन करूं नये, त्यायाोगानें आपणास झुख हो - 
ऊन स्वगंसुख्ताचा व मोक्षतुखाचा काम होतो.- 


(९५ ) 


तात्ययंवर्णनं 
॥ तात्पयंदर्णनं ४. 
सरश्टचिजीया कूलबृसदाना ५4 
सुक्ति समिच्छंति न चान्यसोख्य ॥ 
थीजे बने स्रिफलानि लोका ॥ 
थथा समिच्छेति तृणादिक न ८५ ॥ 

म. अथे-चारित्र पाकणारे व दान देणारे सम्यग्दशनधारी 
जीव, मुक्तिठ॒ुखाची ईचछा करितात, दुसच्या सुखाची कः 
रीत नाहींत, ग़रहस्थ लोक पृष्कठ फर्क तांत यावीं ह्मणन 
इच्छितात, गत्त फार वाढावें असे इच्छात नाहींत. 
सत्सौरूय यक्ष नासौरूय सा गतियत्र नागतिः ॥ 
तह्ज्ञान यत्र नाज्ञान अ्रातस्त्वं मज शाम्वतं ॥ ८६॥ 

म. अर्थ-मेर्थे दुःख नाहीं तें छल, जेयें पुनराहत्ति नाहीं 
ती गति जेथें अज्ञान नाई तें ज्ञान, अशा शाशवतास ( मोक्षास ) 
बंधा, तू सेवन कर. 
इंदचक्रादिज सौख्यमंले यदि विनइयति, ॥ 
ततोस्माशिन तत्प्राथ्ये सुक्तिसौख्येन पूयेतां ॥ ८७॥ 

म अर्थ-इंद्रपद, सार्वेभौम राज्य जर शेवटीं नाश पावणारें 
आहे तर ते आम्हीं मागत नाहीं,आह्यांस अविना श्री मोक्ष सु ख पुरे . 
सा नारी पारिणेतव्या या न मृत्युवह्ां गता ॥ 
प्राथ्या मिश्रगणा धीशैस्तपोयसदसादिकाः ॥ << ॥ 

म. अ4थ-ती सत्री वरावी कीं जिला मरणभय नाहीं. विद्वा- 
नांतीं तप, यम, दम, नियम, वगेरे मित्रमंडव्ठी मिल्ण्याची ख- 
टपट कराबी. 
यत्सौ रूय॑ त्रिदशोग्वरैच्ेखचरेस्क्रेश्वरे मो गिमि-॥ 
खेले लाने च बतेसानसमये स्वप्नोषि नासादितं ॥ 


( ९६३ ) 


सतसौ रूथादापि सौरूयमंलरहित सिडा विखुजंत्यहों ॥ 
आतस्त्व॑ त्यज भ्ोगजालमाखिलं तत्सोरूयाभिष्ट यादि 
मे. अ्थे-जें सुख देवेन्द्र, मजुष्य, विद्याधर, सावेभौम, धर- 
णींद्र, यांनीं भूत भविष्य वतेमान काव्ठांत देखी अनुभव नाहीं 
तें अमयाद सुख सिद्ध परमेष्टी अनुभावितात, हे बंधो, तुला तें 
ग़ूख प्रिय असेल तर सवे विषयोपभोग सोड़न दे. 
जिसुवनपतलिपूज्यों ग्लेकल्थाणकाले ॥ 
सुरागिरिछशिखरे च स्नापितों सिंघुतोयेः ॥ 
सुविरतिसमये यो वाहितो देवलोके-॥ 
देवतु खुखसमेयं वीतरागो गरणाव्यः ॥ ९० ॥ 
मे. अरथे-जों जेलोक्यपाति, गुणवान, सवेज्ञ बीतराग( जिन ) 
गर्भकल्याणाचे वेर्क़ मेरुपवेता ये शिखराबर क्षीरसमुद्राचे जलांनीं 
अभिषेकिला, व दीक्षासमयीं ज्याची पालखी देवेंद्रांनीं बाहिली 
तो तुह्मांस अतिशय सुख देवो. 
अमरपतिखझुसेव्यो लोकनाथों शआरण्यः ॥ 
प्रकटकृतसुधमेः पूर्यपूर्व विदेहे ॥ 
सुनिराणधरसेद्यों बतेमाने खुकाले ॥ 
विमलशुणसखसुद्रः पातु सीमंधरों वः ॥ ९१ ॥ 
मं. अथे-देवराजानें वंदिलेला, जेलोक्यपति, रक्षण करणा- 
रा, पृवेविदेहांत प्रसिद्ध असणारा, गुनीख्रांनीं व गणधरांनीं 
सेविलेला, निष्पाप गुणांचा समुद्र, वतमान कालांत सीमंधर नां- 
बानें मसिद्ध असणारा जिन तुमचें रक्षण करो. 
रागो थसय न शाॉंतता सनसि सघषस्त्वादिसंगो हिझता- 
दख्मादेः पारिवजनाश बिलय॑ दोषा यदीया गताः ॥ 


( ९७ ) 


लेनेतीह जिनस्थ नाम झुशुमे ओऔवीतरागः स्फूर्ट ॥ 
देवेंद्रेण समाचतातिविमलो यो बीतरागोवतात्‌ ९२ 

म. अथे-ज्याला विषयप्रीति नखून मनांत झाति आहे, परि- 
ग्रहत्यागायुें व हातांत शखसत्र खेतऊे नसल्यानें ज्याच दोष 
नादोस झाले, त्यामुछें त्याचें वीतराग असें नांव खरोखर शो- 
भर्ते, देवादिक ज्य छा नपन करितात, जो निष्पाप आहे, तो 
बीतराग तुमचे रक्षण करो. 
नामभेपादिजिनेश्वराख विमलाः र्याता परे ये जिना: 
बैकाल्ये प्रभवा उयतीतगणना: सौख्याकराः:प्राणिनां 
ये सिद्धारस लास्तथांतरहिताः सर्वे सुर्नीद्राः खुराः | 
ये ते स्वेगुगप्रदात्य माहिताः क्वेतु बो्च सम॥ ९३॥ 

मे. अर्थ-आदिनाथ वर निर्दोष प्रख्यात जिनेश्वर, भ्रत 
भविष्य वर्तमान कारछीं झालेले अतरझ्वात निनेश्वर जे प्राणी- 
मात्रांस छुख देतात, जे निष्याप, अमय द सिद्ध परमेष्ठी तसेच 
स्वगुणमंपत्र मृनीखर व देवेंद्र असतील ते सबेजण मरा 
ज्ञान देवात: 

सुमाविताभिर्ध भ्ं4॑ घर्मेवधेनक्ारणं ॥ 
पठंतु ते सहामभदयाः स्वर्ग ठुक्ति ठुखप्रदं ॥ ९४॥ 

प. अथे-सुभाषित नांबाचा हा ग्रंथ धर्नहाद्धे करणारा असून 
स्वगाचें व मोक्षार्वे छुख देणारा आह, भव्यजीव हास बाचोत, 

सुभावितनयी रत्नकंठिका या करोतति से ॥ 

स्वकंडे भूषण सम्पकू माते धमेसमःदिषु ॥९५॥ 

मे. अ4-सुभाषितरूप रत्नकडठिका जो भवपजीव आपल्या 
गब्व्यांत भूषम कृरितों तो धर्मतभांव शो भतो. 

सुसाजितारूय सुरस कवित्वें ॥ 
पठंति थे भव्यजनास्सदा ले ।। 
१३ 


६ ९.८ ) 


निश्ित्य घस पुनराचरं लि ॥ 
स्व॒ग ब्रजित्वा|4 थच याति झसाक्ति ॥ ९६ ॥ 
में. अथ-हें सुभाषित नांद।यें सुरस काव्य जे भव्यजीव 
नेहमी वाचर्तल ते धर्माचा निश्चय करन व तसें आचरण 
करून स्वगांस जाऊन भोक्षास जातील 
अक्षरस्थरमात्र। दिच्युतं किचिन्मयोदितं ॥ 
प्रमादाज्ञानतः सब क्षमा कुबतु साधवः ॥ ९७ ॥ 
म. अरथ-मीं बोललल्या झा ग्रंथांत काठें हयगईने सूर्खपणालनें 
अक्षर, स्व॒र, मात्रा चकली असेल त्या सवाबदल सूज्ञ लोक 
क्षमा करोत 
ग्रंथपद्धालिमिमां सुनिनाथा ॥ 
दं चजालरहिताः श्रुतपूणा 
कझोधयन्तु तल॒ुदास्त्रधरेण ॥ 
2 “ सादशाक्रातिघरेण कताोति ॥ ९८ ॥ 
मे. अथ-दोष. हित असून मोठमोठ्या शाखांत भवीण अस- 
णार घमुनोश्वर, हा कविख्रपद्धतस हा मी अज्ञान आहे तरी 
आपला वेष घेतलल्श आहे द्या बुद्धानं शुद्ध करोत 
जिनवरमसुखयाले ग्रंथितं ्रीगणेंद्रेः ॥ 
खजिलशुवनपतिम्व्यं विश्वतत्वेकदीपं ॥ 
अम्गतामेव रामिरष्टे धर्मंणीज पवित्र ॥ 
सकलजनाहितायथे ज्ञानताथ हि जीयात्‌ ॥१९९॥ 
मे, अर्थ-जिन खरा चे मर्वांतन निघालेले व गणघरांनीं पा- 
जले ले, जेलाक्यपताम दे खील मान्य असणार , विश्वतत्वाचा एक 
दीपच, अमृतासारखें गोड, धर्मास कारण, पवित्र असें ज्ञानतीर्थ 
सबेलोकांचें कल्याण इ।ण्यास्तव विजय असोा 


सज्जनचित्तवतलृलभ 


३» नमो जिनाय 
( शादूछविक्रीडितवृत्तं ) 


नत्या वबीरजिन जगत्त्रपशुरु सक्तिअियो बहछुस॑।॥ 
युष्पेषुक्षयनीति वाणनिवहं॑ संसारदुःखापहं ॥ 
वचध्पे लव्यजनप्रयोधजनन ग्रंथ समासादहं ।। 
नासना सज्जनचित्तवक्लमामिम श्रुण्दन्तु सन्‍तो जनाः १ 


म. अथे-जो मोक्षरूप लक्ष्मीचा पाति आहे, ज्यानें सन्मागे- 
रूप बाणसमुदायानें मदनाचा नाश केला, जो संसारदुःखार्चे 
निवारण करितो, जो जेलोक्याचा स्वामी आहे, त्या महावीर 
जिनास नमस्कार करून मी संक्षेपानें भव्यजीबांस संतोष उ- 
त्पन्न करणाच्या हा सज्जनचित्तवल्स नांवाचे ग्रंथास सां- 
गतों, सज्जन लोक ऐकोत. 
राजिश्वंद्रससा विनाब्जनिवहेनों माति प्माकरो ॥ 
यदत्पंडितलो कवरजितस भा दनन्‍्तीब दनन्‍्तं बिना ॥ 
पृर्पं गंधविर्वाजतं मस्तपतिस्प्रीवेह तडन्सखुनि-॥ 
खारिओ्रेण बिना न 'मासि सततं यद्यप्यसौं शास्त्रवान २ 

मे. अथ-येयें ज्या त्रमाणं चंद्राखरीन रात्रि शोभत नाहीं, 
कमलांचे समुदायाखेरीन जसें सरोवर शाोभत नाहीं, पंडित 
( विद्वान ) लोकांशिवाय जसी सभा शोभत नाहीं, दांताखेरीज 
जसा ही शोभत नाहीं, सुवामाखेरीज जसें फूल शाभत 
नाहीं, पत्ति मण पावलेली जसी विधवा बायकों शोभत 
नाहीं, तसाच चारित्राखेरीज मुनीःवर जरी तो मोढा विद्वान 
असेल तरी झोभत नाहीं. 





आओ, 


देहे निमेसता गुरो विनयता नित्य श्रुतास्यासता ॥॥ 
सारित्रोज्यलता मसहोपदशमता संसारनिर्वेगता ॥ 
अन्तषोह्मपरिग्रहत्यजनता घमेज्ञता साधुता ॥ 
साधो साधुजनस्प लक्षणसिद संसाराविच्छे दन म्‌ ॥३॥। 
मे. अथ-हे सज्जन मनुष्या, साधननाचें लक्षण अमें अ- 
सते ऐक. त्यांचें स्वतान अगीरावर प्रेम असत नाईहीं, ते 
गरूशीं नमश्नतन वागतात, नहमी शाख्राभ्यास करितात, त्या्चे 
आचरण निष्पाप अमतें, ते फार ज्ञांत अमतात, ते संसारा- 
पामून विरक्त झालेल अमतात, त्यांनीं अभ्यन्तरपरिग्रह व 
बाह्परिग्रह सोडिले असतात, ( स्थॉस परिग्रह नसतात ) 
त्यांस धममागं समजतो, ते स्वभावान चांगले असतात. शा 
त्यांच्या श॒ुद्धाचरणानें जन्ममरण चकतें 
कि! वस्च्वत्यजनेन भो सुनिरसावेलावला जायते॥ 
क्षोदेन चयुतपत्नगों गतविषः कि! जातवान भूतले।॥ 
झल कि! लतपसः क्षमन्द्रियजयः सत्यं सदाचारता॥ 
रागादीशख जिसतियचेन्न स यातिलिड़ी मवेत्केवलम॥४॥ 
मे. अर्थ-अरे सज्जना, फक्त वखस्र सोड़न नभ्न झाला हमणजे 
अशाने तो काय मुनि होतो! पृथ्वीवर सापानें आपरी कात 
टाकून दिली ह्ृणजे तो काय निवेष होता! तपश्मर्येच प्रूछ 
काय ! क्षमा, इंद्रियनिग्रहरणा , खरेपणा , सदाचरण हीं तपश्चर्यचीं 
साधने होत, दीं नसतां क्राध, मान, माया, लोभ वंगेरे विकार 
त्यास असतील तर तो वेषथारगी मात्र याति होय 
कि! दीक्षाग्रहणेन ते यादि धनाकांक्षा मवेचेताल ॥ 
कि! गाहेसस्‍थ्यमनेन वेबधरणेनाखुन्द्र॑ मन्‍्यसे ॥। 
द्रब्योपाजनाचत्तमेव कथयत्यथभ्यन्तरस्थाइज़ | “' 
नो चेदथेपारिग्रहर्प्रहमलिमिक्षोंने सम्पयले ॥ ५ ॥ 


( ३) 


मे. अर्थ-जर तुझे मनांत द्रव्याची इच्छा असेल तर दीक्षा पेऊन 
काय करावयाचें! हा वेषांतरापेक्षां शहस्थाश्रम तुझा वाईट 
का वाटतो ! द्रव्यावरील तुझें लक्ष्यच तुझे खरें खरें हृद्वत 
काय आहे ते कछवीत आहे, नाहींपेक्षां है यतिवरा, तुला 
द्रव्यावर इतकी आसाक्ति झाली नसती ! 
योषाचण्डकगोविवर्जितपदे त्वं लिछ सिक्षो सदा ॥। 
आुक्‍्त्वाहारसयाचितं परणडे रलूब्घं ययासम्भवं॥ 
घरस्वावश्यकसल्कियासु निरतो घधमोलुरागं वहन॥ 
साथे योगिमिरात्मसावनपरे रत्नश्नयालंकूतः ॥ ९॥ 

मे. अर्थे-हे यतीश्वरा, तूं ख्री, नपुंसक, पश्ष बगेरे नसणा- 
प्या एकांत स्थर्णीं रहात जा, परक्याचे घरीं आयतेबेछीं के 
पदार्थ मिछ्तील ते भक्षण कर, अमुकच पदाथे पाहिजेत असें 
मार नकोस, संहाप्रकारचीं आवश्यक कर्म पाठीत जा, धर्मावर 
प्रीति कर, तखज्ञानी मुनीखरांसहवर्तमान रत्नत्रयांचें भ्रषण 
करून छुशोभित हो. 
“ दु्गन्धं बदन वपुर्लेलभूत॑ मिक्षाटनाद्वोजनं ॥ 
चायया स्थाण्डिलम्मिषु प्रतिदिन कव्यां न ते कपेटम ॥ 
मुण्ड सुणिडितमधेदरघछ्ा ववत्त्यं दछयसे3न्येजेनै- ॥ .. 
स्साधो5व्याप्यवलाजनस्थ 'भवतो गोछी कर्थ शो भते ! 

में, अथ-अरे सज्जना, तुझे तोंडास दर्गेधि येते, शरीर भ- 
छिन झालें, भिक्षा माग़न उदरपोषण करावें छागते, ओव्याचे 
जमिनीवर तुला दररोज निनावें लागतें. कमरेला तुश्या लंगो 
टीची चिंधी नाहीं, मस्तक मंडण केलेलें, अधेवट जव्ालेल्या 
प्रेताखारखें तुझें स्वरुप लोकांस दिसत आहे तरी अद्याप तुला 
बायका मनुष्यांच्या गोष्ठी सांगर्ण झोभतें काय ! 


( 8४ ) 


अड्डे शोणिलशुकऋसम्मवमसिदं मेदोट्ियमज्जाकुल ! 
वाद्य साक्षिकपन्नसन्निमसहेचसोवृतं स्वतः ॥ 
नो चेत्काकबकादिशिवेषुरहों जायेत भ्रक्त्यं धुं ॥ 
टशवाह्यापि दरीरसझाने कर्थ निर्वेगता नास्ति ते॥<८॥ 
4. अथ-हें शरीर रक्तांत रेतापास्न जन्मलें आहे, मेंदु, 
हाडें, कातढीं ह्ांनीं भरलंलें आहे, बाहेरून_माशीच्या पंखा- 
सारखझ्या पातल्शा मोठ्या थोरल्या कावड्यानें चोंहोंकडून गुं- 
डाललेलें आहे, असें कातड्यांत गुंडाललें नसतें तर काबले 
बगके बगेरे पक्ष्यांचें भक्ष्य खरोखर झा असतें, असें तूं पहात 
अखून अद्याप तुझें झरीररूप ग्रद्मविषयीं वेराग्य कस झा्ले 
नाहीं ! ( तूं शरीरावरील ममत्र कसें सोड़ं शकत नाहींस ? ) 
के रिसैसेसन्लत अं 
दुर्गेन्‍्धं नवाभिवेषु: पयहाति दारैरिप्रैक्सन्ततं ॥ 
लें हृ्बापि च यस्य चेतसि पु]नर्निर्वेगता नास्ति चेत्‌ ॥ 
तस्प्रान्यह्वावि वस्तु कीदशमहो तत्कारणं कथ्यतां ॥ 
अीसवण्डादिशिरडुसंस्कू तिररियें डयाख्याति दुगेन्धताम्‌ 
मं. अथ-हें शरीर नऊ छिद्रांनीं नेहमीं मछिन रस वाहतें, 
( शरीराचा नऊ छिद्रांतून मलिन रस नेहमीं बाहेर यतो ) 
त्याला पाहुनही ज्याचे मनांत बेराग्य होत नाहीं त्याला हु- 
सरी वस्तु कोणती राहिली ! चंदनादिकांनीं आंग छशोभित 
केलें तरी दुरगेधता येतेच मग तें चंदन आंगास छावण्याचें प्र- 
योजन काय आहे ; सांगा. 
ख्रीणां हावबिलासविश्रसगर्लि दवालुरागं सना-॥ 
ग्मागास्त्व॑ जय कक ॥ 
इषत्सेवनमान्नतो डापि सरणं पुंसे प्रयच्छन्ति भो-॥ 
तस्माइुष्ठविषाहिवत्परिहर त्वं दूरतो मत्यवे॥ १०॥ 


प. अथे-खियांच्या हाथमाव विछास वगेरे चेष्टांस पाहून 


€ ६). 
हूं थोडा देखील भ्ररूं नकोस, विषहक्षा्यी फरें गोड झाली 


तरी तीं खाण हितकर नठहे, त्यांचें थाई सेवन केले वरी दे- 
खील मनृष्यास ( पुरुषांस ) मरण येतें, त्याकरितां मरण ये 
नये अशी इच्छा असल्यास दुष्ट विषारी सपात्रभाणें त्या खि- 
यांस दूर सोड्न दे. ( स्यांच्या सहवासास राहूं नकोस- ) 


कक] 


यथड्ाज्छति तक्तदेव बयुषे दृत्वा खुपुर् त्वया ॥ 
साथ नेति तथाविध॑ जडमते मिन्नादयो याल्ति कि!॥ 
पुण्य पापसिति द्र्य च भलवतः ए्टेक ल्लुयास्पेप्यले-। । 

' हतस्मान्सास्मकूथा सनागपि सवान साहं शरी रादियु॥ 
म. अथ-जें जें इच्छावें तें तें देजन तूं शगीरास पुष्ट केले 

तें तश्चा प्रकार्चे शरीर देखील तुजबरोबर येत नाहीं, मग मंद- 

ब॒द्धे, मित्रमेंडब्दी वगेरे कशी येतील! पुण्य आणि पाप मात्र 

तुस्‍्या पाठोपाठ येईंल, बह्यास्तव तूं शरीरादिकांवर थोड़ें 

देखील ममत्व कं नकोस. 


शोचन्ले न झूत॑ कदापे वनिता यद्यस्ति गेहे घन ॥ 
“ लखेन्नास्ति रुदान्ति जीवनाधिया स्म॒त्वा पुनः पत्यहं ॥ 


कृत्वा सहह नाक्रियां निजनिजव्यापाराचिन्ताकुला-॥ 
स्तन्नामापि च विस्मरानति कलिमिस्सवत्सरैयोंषितः॥ 


म. अर्थ-घरांत द्रव्य पुष्कठ असेल तर मृतपुरुषाबइल 
स्रियः कधीही दुःख करात नाहींत, ते जर नसर तर मात्र 
चरिताथा ची पंचाइत पडढेल, ह्ामुें दररोज पुनः पुनः त्याची 
आठवण करून रडदतात, त्थाचा प्रतसंस्कार केल्यावर आप- 
आपल्या काम्मांत गुंतल्यावर कितीएक वर्षोनीं स्रिया त्या 
झतपुरुषाच नांव देखील विसझून जातात. 
अष्टाविशतिनमेद्मात्मानि पुरंका रोप्य साथो बतं ॥ 
साक्षाकृत्य जिनानगुरूनापि कियत्का रू त्वचा पालितं | 


(६) 


अडतुं वाज्छसि शीतवातबिहतों भत्वाघुना तहत ॥ 
दारिक््योपहतस्सववान्तमशन मुड्ते क्षुघातों उपि कि!। 


मे. अर्थ-सज्जना, तं पूर्वीच मनांत अद्वावीस प्रकारचे भेद 
असणारें बत करण्याचें योजिलें, जिनास व गुरुस साक्ष 
टेविलेंस, कितीएक दिवसपर्यत तू पालिलेंस, आणि आता 
यंढ वाच्याने दुःख पझाल्यामुद्वें तूंतें मोड़ ३ब्छितोस! फार 
दारिय आहे हझणन भक लागल्यावर कोणी आपछाच 
ओक खातो काय | 
अन्येषां सरणं भयान, गणयाति स्वस्थामतत्वं सदा ॥ 
देह चिन्तयूसीन्द्रियदिपवशी मृत्वा परिज्र!म्यासि ॥ 
अद्य श्वः पुनराराभिष्याति यमो न ज्ञायते तत्वतः-॥ 
सलस्मादात्महितं कुरु त्वसायिराडमे जिनन्द्रोदितम १४ 
मे. अथ-तूं हुसच्याचे मरणाचे दिवस मोजतोस, व आ- 
पलया शरीरास अपर समजतोस, इंद्रियरुप हत्तीच्या स्वाधीन 
होऊन भटकतोस, आह मृत्यु येईर किंवा उद्यां येईल हें 
देखील खरें समजत नाई, यास्तव, जिनेखरांनीं सांगितछेला, 
आपके दित करणारा धर्म लवकर कर. 


*सौरूय वाउ्छसि किं? त्वया गतभवे दान तपो वा कूत॑ 
नो चेत्त्वं किमिहैवमेव लगसे लुण्ठया तद्च्रागतमः।। 
घानय कि! लभते विनापि वपन॑ लोके कुटुम्बी जनो॥ 
देहे कीटकमाक्षितेक्षुसदृशे धमे समारोपय ॥ २५ ॥ 

म. अरथ-सुखाची इच्छा करितोस तर हूं मागील जन्‍्मीं 
दान किवा तप कांहीं केढें आहे काय! नाहींपेक्षां ते छुख 
तुला येयें कसे पिछेल! त्थाची काय येथें छूट छामछठी आहे 
संसारी मनृष्यास पेरल्यावांचन आपापच थान्य कैधी तरी 


( ७) 


आयुदय तब निश्रणाधेसपराधोयुख्िसेदादहों ॥ 
बालत्याज्जरथा कियग्रसनतो यातीलि देशिन दूधा । 
निश्चित्पाल्मनि सो हपाशसधुना सण्छिष्य घोघासिनाों 
मुक्तिश्री वनितावयशीकरणकूचारिश्रमाराघय ॥ १६९॥ 
मे. अथे-अरे श्राण्या, तुझें आयुष्य झपिंत अर्धभाग गेर्ले 
बाकी अरधभाग आयुष्य, बाल्यदश्ा, हद्धख, हुण्येसन हा ति- 
नही कारणामुलें व्यय जात आहे, हैं मनांत आणन ब्ञानरूप 
खड़ाने मोहरूप पाश तत्काछ तोड़न मोक्षलक्ष्मीरूप स्त्री स्वाधीन 
करून देणारें ( मोक्ष देणारे ) चारित्र संपादन कर. 
लब्ध्वा सानुषजातिमसुक्तमकुल रूप च नीरोगतलां॥ 
बुद्धि धीजनसेवन झखुचरणं श्रीमज्जिनेन्द्रोदितम ॥ . 
लोहाथे वसुपृणेलैत्ञानि 8320. अर क सौख्याय भो 
देहिन देहरुपोतक गुणभतं भेत्तु किमिच्छास्ति ! ले १७ 
म. अर्थ-पनुष्यजाति, उत्तमवंश, सुंदरस्वरूप, आरगेग्य, 
बुद्धि, विद्रज्जनांची सेवा, जिनेग्वरानी सांगितलेल्या रीती्चे 
सदाचरण पिरछालें असून लोखंडासाठी सोनन्‍्याने भरलेलें ज- 
हाज फोडणाच्या प्रमाण अल्प सुखाकरितां अरे जीवा, गण- 
वान अशी देहरूप नोंका फोडण्याची तुझी इच्छा आई काय ! 
यत्काले लघुमोण्डमाण्डितकरो सत्या माने उश: ॥। 
सिक्षाय तदा ने भवतो जगाविजा न ॥ 
भिक्षों तलापसइृसितों न लभसे कि तप्यसेडहनिशं ॥ 
ओयोथ किल सचले सुनिवरैबाधा क्षुघायुद्धभधवा ॥ १८ ॥ 
म. अर्थ भिक्षों, ज्यावेीं हातांत लहानसें पात्र बेजऊन मि 
ज्ैसाठी दुसच्यांच घरोघर फिरतोस त्यावेरीं तुला मानाची व 
अपमानाची परवा का असत नाहीं ! तपशथचर्येछाच राज॑दिदस 


१८ 


( ८ ) 

का अासतोस ? कल्याणासारठी युनीशरांनीं छुपावपषादि बाधा 
खरोख़र सोसिली पाहिजे पड 
सागास्त्व॑ युवतीशहेषु सतत विश्वासितां तुत्सस 
विश्वासाज्जनवाच्यता सबाति ते पूज्यता 
स्वाध्यायालुरतों शुरूक्ततचन इंशदये समा राोपयें ॥ 
लिरयँल विक्रति पुनर्वजासि चेव्याएसि त्वसेव क्षयम।।१९॥ 

मे. अये-भिक्षो, तू वारंबार ख्लियांचे घरीं जाऊं नकोस, 
त्यांच्याज्ञीं स्नेह करूं नकोस, स्नेहामुलें लोकांत तुझी निंदा 
होश रू, त्या निर्देम् तुझी प्रतिष्ठा रहाणार नाहीं- नेहमीं स्वा- 
ध्याय कर, गुरुनीं सांगितलेलें बचन शिष्यजनांस सांग, अ- 
शा रीतीने रहा, जर पुन्हा विकार पावश्ील तर तूं देखील 
नाश पावश्नी लू. 

'एकाकी विहरत्यनाबृतबल्ती वर्दों यथा स्वेच्छया॥ 
थोषा मैं ध्यरतस्तथा त्थसपि मो त्यक्त्वाउत्मयूथ यते ॥ 
लस्सिश्वेदमिलाबिता न 'सवतः कि ! अ्राम्यासि प्रत्यहं॥ 
मध्ये साधुजनस्य तिघछासि न कि :घुत्वा सदाचारता२० 

म. अथे-अनिवार झालेला बेल जसा स्वच्छेद एकटा फिंर- 
तो, तसाच तूं आपली मंडठी सोड़न ख्रियांच्या अमंगल रति- 
सुखासाठी कां फिरतोस / त्याची जर तुला आवड नाहीं तर 
दररोज का फिरतोंस ! साधुलोकांच्या मंडरछींत सदाचरण 
पाहन रहात का नाहींस ! 

कि संस्कारशलेन विडजगलि नो क चुसीरज जायले?॥ 
कि देशइशुचितां बजेत्यनुदिन पक्षों जिता ्पम्मूला: | 
संस्कारो नसख्व॒दन्तवक्श्रवपुषां साथो त्वयथा त्येज्यता॥ 

“ नाकासी किल सण्डनप्रिय इलि त्वं साथक मा कृथा: २१ . 


(९).. 


: भ. अरप-अरे भिक्तों, विछ्ेस नानाभ्कारची -छुंगन्पिद्रक्यें..... 
छाविली तंर दी विष्ठा केशर होईल काय ! तर्सेच' हँ मलिस .. 
शरीर दररोज स्वच्छ पाण्याने धुतलें हणून निर्षेछ होईल काय * 
सज्जन मनुष्या, नखें, दांत, वोंड सुशोभित करण्याचे भरीस 
पड़े नकोस, विरक्त मड॒प्य नट्टापट्टा करणारा असतो हें वाक्य 
तूं खरें करन दाखबूं नकोस- हा 
अआऋितास अवरतों भवेत्कदशर्न रोषस्तदा छाघ्यते ॥ 
मिक्षायां यदवाप्यते यत्तिजनैस्तहुज्यते5त्या दरात | 
भिक्षो साटकसइसबकब्निमतनोः पुष्टि ठ्था सा कृथाः ॥ 
पूर्ण कि! दिवसावधी धक्षणमपि स्थातुं यमो दास्पातिररे 


म. अथे-विकत आजलेलें अन्न तुला बरें बाटणार नाहीं 
त्र त्यावेजी तुझे रागावण बरोबर आईदे. घुनीखरांनीं भिक्षेत 
जें मिले तें आवडीन खाल्ले पाहिजे. यंतीश्वरा, भाड्याच्या 


[4] 


घरासारख्या ह्या शरीराची व्यर्थ पुष्टि करे नकोस, कारण आयु- 
व्याची मुदत भरल्यावर ला शरीरांत क्षणभर तरी तुझा यम 


राहूं देइेल काय : 


“ बेतालाक़ृतिमधेद्ग्धग्टतक दछ्वा अवन्त यले, 0) अतः 

यासां नास्ति क्रय त्वया सममहो जल्पान्ति चेत्पत्युता। 
ने सथि नो सवन्ति बनिता मामागता अक्षितुं॥ 

झत्वैयं प्रपलायतां सतिमपारव तत्र सा स्थाः क्षणं २३ 

मे. अथे-यतीखरा, वेताव्यसारखा भयंकर दिसणान्‍्या, 

. अक्ाछेल्या प्रेतासारख्या ठुला पाहुत ज्यां खिर्यांना भय बाटत 
५ तुजबरोबर गषप्पा गोष्ठी सांगण्याचा यत्न करितात, तथा 

; नव्हत, राक्षसी आहेत त्या मरा खाण्यास आया 

| असे माहून मरणाचे भयाने तूं तेशून पढून मो. तेथे 

मर देखीछ राह नकोस. 







 छब्घोर्थों यदि दानंघमविषये दातुं न यैः शक्‍्यते ॥ 
“दारिबोपडतास्तथापि विषयासाक्ति न खुल्चाति ये ॥ 
5 हित: हे दिल पन्दो थमा हे 

घृत्था ये चरण जिनेन्द्रगदित तस्मिन्समन्दोथ्रमो-॥ 
स्लेयां जन्म निरयेक॑ गतमजाकण्ठे स्तनाकारवत्‌॥ २७॥ 

. भर. अरथ-जरी पेसा मिछाला तरी दानधर्माकड़े तो खर्च 
_करणें ज्यांच्यानें होंत नाहीं, दारिदानें पीडिले असले तरी 
ज़्यांच्यानें विषयंप्रीति सोडबत नाहीं, जिनेश्रगांनी सांगितले- 
ल्‍या रीतीनें आचरण करण्याचे आरंभिलें तरी तें ही योग्य 
: शीतीने ज्यांकंहइन होत नाहीं, त्यांचे जन्म शेलीचे गर्ूयांतील 
- स्तनासारखें व्यथे होय. ह 
वृलेचिदातिभिश्वतुसिरधिकैस्सलुक्षणेनान्वितेः ॥ 

ग्रन्थ सज्जनचिक्तवक्छुभमिसं श्रीमछिषेणोदिलं ॥ 
श्रुत्वात्मेंद्रियकुसरान समदतो रुन्धान्ति ते दुजेयान ॥ 
विद्यांसो विषयाटयीजु सतत सं सा रविच्छत्तये॥ २५॥ 

मे. अरथे-चांगल्या लक्षणांनीं युक्त असणाच्या चोवीस छो- 
_कांनीं शौमलिषेणाचायोनी हा सज्जनचित्तवछ्ुम ग्रन्थ 
रचिल्य आहे, विद्वान छोक मोक्षप्राप्तीसाठीं हा ग्रन्थाचें श्रवण 
करून न आदोपणाच्या, ससाररूप अरण्यांत भटकणान्या आ- 
पल्‍्या इंद्रियदप दृत्तीस वलबून आ।पले स्वाधीन ठेवितात. 
( विद्वान॒छोक था ग्रन्थश्रवणानें मनोनिग्रह करूं शकतात. ) 





